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00 | ELOSZO

1978 szeptemberétdl tanitok a Nyugat-magyarorszagi Egye-
tem Benedek Elek Pedagdgiai Karan, illetve annak jogeldd in-
tézményében. Ettd] a tanévtdl tanitottam s tanitok anyanyelvi
tantargyakat a hallgatoknak. Az anyanyelvi tantargyakon beliil
a gyermekirodalom irdnti érdeklédésem fokozatosan mélyiilt,
orommel, nagy lelkesedéssel igyekszem megismertetni az évo-
dapedagdgus hallgatdkat a gyermekirodalom f6bb elméleti kér-
déseivel, gyakorlati felhasznalhatésagaval.

A gyermekirodalmon beliil elsésorban a mesék, népmesék,
modern mesék irdnt kezdtem érdeklédni, ugyanis a mesének
oridsi szerepe van a gyermek személyiségének fejlesztésében
és az anyanyelvi nevelésében. Segit felszinre hozni bels§ ér-
zéseit, képes tlikrozni a meséld, hallgatd, olvasoé oromeit, félel-
meit. Megtanitja a gyereket arra, hogy ki kell 1épnie a vildgba,
meg kell talalnia az uj tarsakat az élet ujabb szakaszaihoz. A
mese igy probal segiteni a bontakozé személyiségnek. Oldja a
szorongast, levelezeti az agresszivitast. Lehetséget ad a nyelvi
nevelésre, a szokészlet gyarapitdsara, a szdjelentés megérté-
sére, a nyelvi fordulatok, allando kifejezések alkalmazasara, a
nem verbalis kommunikacid kifejezésére.

A gyermeknek azonban a népmesék mellett igénye van a mo-
dern mesékre, amelyek segitséget nyujtanak neki a megvalto-
zott, elembertelenedett vilagban tajékozédni. A mai meseirdk
aszeretetet, tolerancidt, egymas megbecsiilését hirdetik mesé-
ikben, torténeteikben. Ebbdl a felismerésbdl fakadt vizsgaloda-
som témadja.

Végiil talan meghocsathato szamomra egy személyes hangvé-
telli megjegyzés. A gyermekirodalommal, a mesével vald ben-
sOséges és felejthetetlen talalkozasomat elsGsorban Anyukam-
nak készénhetem. Az O emlékének ajanlom munkdmat.
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A mesérol

LA meséhez mennyi unalom kell,
hogy aboszorkanyos madarak
roppenjenek izgatott seregben

s aprot- nagyot mulattassanak.

A meséhez mennyi szanalom kell,
mennyi gytilolet és sérelem,

hogy agonosz mind pokolba vesszék,
ajo végiil gydzelmes legyen.

A meséhez mennyi bizalom kell,
hogy kavics-mad sok legyen a kincs,
és a mondott rozsa illatozzék,

és nyisson az almodott kilincs.

A meséhez mennyi félelem kell,
kalyha mellett, hol semmi veszély,
minden zughdl mand leskel5djék,
Torkot tatson odakinn az éj.”

! | WEORES Séndor, Egybegytijtitt irdsok 3,
Bp., Magvetd Konyvkiadd, 1981, 436.
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| BEVEZETES

AZ EMBERHEZ LEGKOZELEBB ALLO IRODALMI
MUFAJ A MESE, AMI SAJATOSSAGAIVAL MEGERINTI
AZ EMBERI LELKET, PELDAIVAL UTMUTATAST ADA
LEGBONYOLULTABB PROBLEMAK MEGOLDASARA IS.

HAZANKBAN EVSZAZADOKON KERESZTUL SZERVES
RESZE VOLT A CSALAD ES A FALUKOZOSSEG ELETEN EK
A KOz0s MESELES ENEKLES TORTENETMONDAS
HASONLOAN A VILAG TOBBI RESZEHEZ, ENNEK FO
SZEREPE A SZORAKOZAS MELLETT AZ VOLT, HOGY
SZABALYOZZA AZ EMBERI EGYUTTELES A VISELKEDES
NORMAIT LELKIEROT, LELKI TAMASZT ES VIGASZTALAST

NYUJTSON.

A mese megkap, gondolkodoba ejt, elblivol
vagy megdobbent, és ajo meséls ugy jatszik a
hallgaté érdeklédésének szalain, mint Orfe-
usz a maga biivos citharajanak hurjain. Min-
den akkorddal vele rezeg egy-egy hur a hall-
gatd lelkében is. ... Gyerek is, felndtt is, ma s,
régenteis, mindenkorszomjihoztaamesét.”*
A mese régi, kezdetleges formdjaban a kul-
tura kiiszobe elStt bolygd ember epikaja
volt. Minden irodalmi megnyilatkozas Gse.
Elbeszélé mifajat at-meg atszéve lirai és
dramai elemekkel. Targya: a csodas elemek-
kel ékesitett torténet; de ennek forrasa az
érzelmektd] tulflitott képzelet és a félelmet,
akadalyt nem ismeré akarat. Alapmotivuma,
a torténés kiinduldpontja valami megrdzo
érzelem: a szeretet, harag, 6rom, szomoru-
sag. Cselekményét a jo és rosszakarat dssze-
csapasaviszielére.”®

Megtaldljuk benniik a régi, magikus hie-
delmeket, a hagyomanyokat, de ugyanakkor
lelkiink, tudatalattink legféltettebb titkait is.
A mese megmutatja azt is, hogyan kell em-
bernek lenni a vildghan. A mese mindig egy

2 NADATI P4l, A mesérdl, Fordulépont, 1999/4., 36.

szebb, boldogabb jovét tar a hallgaté elé. A
mesehdsok nem masokat gyéznek le, hanem
onmagukat és a benntik 1év4 rosszat. A mese
célja, mondanivaldja, hogy a nehézségeket
nem lehet elkertilni, a jutalom, a gazdagsag
elnyerhetd, csak kiizdeni kell érte. Ezért is
volt olyan nagy szerepe a régi kor embere
szamara.

Fedics Mihaly, Szabolcs megyei mesemon-
dé igy beszélt a régi idSkrdl: ,Régiben nem
vot lampa, a fondba is kandallonal tiiz vilag-
lott, azt iilték koriil az asszonyok... Osszejot-
tek a férfiak is. Gubajuk volt mindnek, 6ssze-
hajtogattdk, a haz foldjére letették, oszt raiilt
vagy pediglen némelyiknek tetszett, elteri-
tette, oszt rahasalt. Danoltak ezek a férfiak,
mesélgettek ott a foldon. Csendesség vot.”*
Vartdk a mesét 6sszel a fondban, nyaron az
eperfa alatt, csillagos nyari estéken a szériis-
kertek aljan. Meséltek kukoricamorzsolas
kozben, tollfosztaskor vagy a kozos kosarfo-
naskor. Csaladi korben a hosszu téli estéket
is mesék és mas torténetek elmondasaval
roviditették meg. A kemence melegénél, a

3 | ZILAHI Jézsefné, Mese-vers az dvoddban, Bp., E6tvos Jézsef Kiado, 1998, 20.

4 | http;//mek 2.niif hu/02700/02789/html/155 html,(2010.december 20.)
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pislakold ldmpa fényében a nagyapa vagy a
nagyanya meséjére figyeltek a gyerekek.

Arany Janosirjaa Csalddikor cimi versében:
,,Koril az aprdsag, viddm mese mellett,
Z0orgds héju borsot, vagy babot szemelget,

,Nem mese ez gyermek”, — igy feddi az
apja.”’®

A mesemondas és - hallgatds a mindennapi
nehéz munka mellett kozos szérakozast, szép-
ségélményt is jelentett a régi idék emberei
szamara.

A természettdl el nem idegenedett ember
lattara zoldiil ki a fa, latja az élet megannyi
csodajat, melyben sajatos kettGsség van: a fel-
ismerhetd realitds, de egy kicsi irrealitds, ami
nemismerhetd és érthetd meg, ésezacsoda. A
csoda viszont nem képzelhetd el alegmélyebb
reménytelenség és a legszorongatottabb hely-
zet nélkil. Amig lesz emberi szenvedés, mar
csak a csodaval lehet gydgyitani.

A csoda belép az életbe ahanyszor csak kell,
ahanyszor a hds az élet legmélyebb pontjan
van. A csodanak lélektani realitdsa van. Az
emberi lélek nem nyugszik bele abba, hogy az
ember gyogyithatatlan beteg, hogy a haldl vég-
leges pontot tesz az ember életére, s elragadja
a szeretett lényt az életiinkbdl. Az életdszton
talalja meg az utat a csoda felé.

Anépilélek elviseli a tragikus életérzést, val-
lalja azt, képes belenézni a 1ét mélységes sza-
kadékaiba, de nem zuhan bele soha; az utolsd
pillanatban mindig felcsillan a remény. Erre
sziiksége is van, hogy tovabb tudjon élni. Tho-
mas Mann: Jozsef és testvérei cimi miivében
ezt irja: A remény ott virit legpompdazdbban,
ahol legsovanyabb a talaja.

A mi vildgunkban a mesék legfogékonyabb
befogaddja a gyermek. A mese vilaga a gye-
rekek vildga. Ez az a vilag, amely legkozelebb
all a gyermeki gondolkodashoz. ,A mesék
vildga nem a gyermek fantdzidjat tiikrozi,
hanem a gondolkodasat; azt a képet, amit
kornyezetérdl — amely tele van jo és gonosz

driasokkal, tiindérekkel és vasorri babakkal
- alkot, és azokat a hipotéziseket, magyarazo
elveket, amelyek ennek a (mds médon fel-
foghatatlan) vilagnak a miikodését szamara
érthetdvé teszik.” 8

A meseszereplSk egyszert jellemvonasokkal
rendelkeznek: vagy jok vagy rosszak, nincs at-
menet, mint ahogy a gyerekek szamara sincs,
hisz az § gondolkodasmadjuk is ilyen végletes.
SzereplStipusokkal talalkoznak, ezaltal kony-
nyebben megy az emberek és a vildg megisme-
rése. Fejlodik képzeletiik, a mese hallgatdsa
soran belsd képeket alkotnak, amelyek segit-
ségével belehelyezkednek a hallott vilagba. A
kettds tudat nagyon fontos a fejlédésiikben, az
életiikben, ennek segitségével tudjak megol-
dani problémajukat, feloldani fesziiltségeiket.
LA gyermek szamara a mese az igazi valosag,
az, amihez igazitja és méri a tobbi elStte meg-
jelend tényét a vilagnak.””

Lazar Ervin szerint: ,Van jo irodalom, meg
rossz irodalom. Ugyanez vonatkozik a me-
sére is. De nem kell minden mesének tan-
mesének lennie. Az irodalmi mtiveknek az a
céljuk, hogy valamit megmozditsanak, vala-
mit ottlegbeliil. Ez a mese céljais. Azembert
ra kell ébreszteni szellemi 1ény voltara. Azt
szoktam elmondani a gyerekeknek, hogy a
mese egy fél alma. Az iré leirta, és jon az ol-
vaso, hozzateszi a masik felét, akkor lesz tel-
jes. Es — mert mindenki mést szdr ki ugyan-
abbol azirasbol - az almak soha nem lesznek
egyformék. Es ez igy helyes.”®

A gyermekkorban hallott, olvasott mesék si-
rig elkisérik az embert. Sivar lenne a gyermek-
kor mese nélkiil. A mai tudomanykdézpontu,
raciondlis, erdszakos vildgunkban nagyobb
sziikség van ra, mint barmikor. Segitséget ad-
nak az életben el6forduld konfliktusok helyes
megoldasahoz, s ezzel erdsitik a gyermekek
kotSdését a csaladhoz.

LA gyerek és a neki mesélS szild kozott
olyan kapcsolat teremtddik, amely nélkiil
szerintem nem érdemes élni, és azt a szildt,
aki nem tudja, milyen fontos ez, ra kellene
kényszeriteni arra, hogy meséljen a gyere-
kének. Majdnem teljesen mindegy, mit és

> | ARANY Jénos, Osszegytijtitt versei, Bp., Szépirodalmi Kényvkiadd, 1973, 153, 155.
5 | RANSCHBURG Jend, A tiindérmesék lélektandbdl, ESO, Irodalmi lap, 2001/IV/2., 90.

" | HONTI Janos, A mese vildga, Bp., Magveté Kiado, 1975, 10.

8 | Létezik Ldzdr Ervin erddje = http:;//www.kisalfold.hu/gyerekeknek/cikk/letezik lazar ervin erdoje 1151447,

Kisalfold online, 2005. november 26. (2010. junius 9.)



hogyan mesél, fololvashat mesét vagy nép-
mesét, mesélhet fejbSl neki, ki is talalhat egy
torténetet, az a fontos, hogy ez a varazskor
meglegyen a két ember kozott, mert akkor ott
valami nagyon fontos elindul, érik.” ® A me-
sét szeretd és sok mesét mondd szild segiti
gyermekét, s a mesék altal még jobban meg-
ismeri. Az sem baj, ha a gyermek minden este
ugyanazt amesét akarjameghallgatni, hiszen
1gy jobban megérti, s feldolgozza azt a problé-
mat, ami foglalkoztatja. Mindig azt a mesét
meséljiik, amit a gyerek szeretne hallani.

LA mesei szerkezetben rejl§ hasonlé-
sagok ellenére sincs két egyforma mese:
ugyanazon problémdt mindegyik torténet
masként dolgoz fel. A problémafeldolgozas
soran azonban egy valamit nem lehet szem
eldl téveszteni. Azt, hogy a torténet elején
megbomld egyensulyt (pl. valaki meghal
vagy elraboljak; valamit ellopnak; a hdsben
ellendllhatatlan vagy ébred valami vagy va-
laki irant) helyre kell allitani. A mese egyik
terdpias értéke abban rejlik, hogy minden
torténet az egyensulyhoz (egészséghez)
vezetd utat mutatja meg, mégpedig azzal a
felhivassal, hogy nem megszenvedni kell az
egyensuly megbomldsat, hanem — akdr szen-
vedés aran is — helyreallitani. A torténetek-
ben megtaldlhatdk a gydgyuldshoz és a testi
folyamatok egyensulyanak fenntartasahoz
sziikséges tanitdsok... Vagyis a mese nem azt
allitja, hogy elég visszaszerezni azt, amit el-
veszitettiink, hanem azt, hogy maradéktala-
nul le kell szamolni azzal, ami veszélyezteti
,egészségiinket.” 1°

Lathatjuk tehat, hogy a mesék mentalhigi-
énés funkcidit is betoltenek mindamellett,
hogy élményhez, az alkotas élvezetéhez is jut-
tatjak a mesék hallgatoit. Illyés Gyula szerint:

A mivészet nem ismer korhatart. Ezekben
a,fiataloknak vald”, , kitalalt” torténetek rész-
leteiben sincs semmivel tobb kitaldlds, mint
egy komoly regényben vagy versben. S6t, ha
azt vessziik, hogy a koltott dolgoknak meny-
nyi belsé koziik van a valdsdghoz, a mesékben
t6bb amegfigyelés, a tapasztalat: minden, amit

9 | BEVEZETES | MESEK, MODERN MESEK

a lélek kifejezésre és kozlésre érdemesnek
tart, mint alegnagyobb kolték alkotdsaiban.” **
,Mint gyermek, aki mar pihenni vagyik

és el is jutott a nyugalmas agyig

még megkérlel, hogy: ,Ne menj el, mesélj” -

(igy nem szokik ra hirtelen az &j)

s mig kis szive nagyon szorongva dobban,

tan 6 se tudja, mit is kivan jobban,

amesét-e vagy azt, hogy ottlegyél...” 1?

A mese fontossagat, jelent8ségét Jozsef
Attila versének részlete is tlikrozi. Mit je-
lent a mese a gyermeknek? Kedvenc tor-
ténetének elmesélését, masrészt nyugodt,
harmonikus egyiittlétet a sziilével. Ahogy
Stitd Andrdas a Megtartd csaldd dicséretében
allitja: E foldi vandoruton ama bizonyos ha-
muban siilt pogacsa a csalad. Jo szava, szel-
leme, véddszentje a mesebeli hdsnek. Aki
nélkiile indul, nagyobb veszedelmek kozé
keriil, sebezhetébb minden tekintetben.
Némelykor épp legutolsé menedékiink....
A csalad az, ahol zizmaras idékben tnne-
pelhetd a titok: az egylivé tartozas tudata.
Annak a kisgyereknek, akinek sokat mesél-
nek, és ingergazdag kornyezetben él, sokkal
fejlettebb a képzelete, erkolesi értékitélete,
gazdagabb a szdkincse. A mese a szocidlis
fejlédés eldsegitlje is, benne a gyerek az
ember és a kozosség kapcsolatat is megfi-
gyelheti. Minden mese egyetemes emberi
problémdkat érint, természetességgel be-
szél az élet nagy kérdéseirdl, a sziiletésrdl,
halalrdl, féltékenységrdl, gytloletrdl, harag-
rdl, szerelemrdl. A gyerek a mesében meg-
oldasi javaslatokat taldl kinzé problémadira,
erdsiti 6nbizalmat, hitét 6Gnmagaban.

Levezeti a gyerek feltord agresszidjat, fel-
oldja belsé fesziiltségét. Batorsagot ad, helyes
értékrendet alakit ki, a mese segitségével
konnyebben eligazodik bonyolult élethelyze-
tekben, menedéket taldl a magény ellen. Ezzel
az érzéssel a mai gyerek nagyon koran talal-
kozik. Altala a gyerek olyan ismeretekhez jut,
amelyeket nem kozolnek vele. Hallhat az el-
mulasrdl, a haldlrdl, hisz’ a mese nem igéri az
orok életet, radobbenti arra, hogy az élet véges.

° | SCHUTTLER Tamés, , Nem a mese van veszélyben, hanem az emberek” - Kerekasztal beszélgetés, Uj Pedagdgiai Szemle, 2000 jilius-augusztus
=http://www.oki.hu/oldal.php? tipus = cikk § kod = 2000-07-np-Gyori-Nem (2010. junius 12.)

0 BOLDIZSAR Ildiké, A mese mint gydgyitd erd = B. 1., Mesepoétika. Trésok mesékrél, gyerekekrdl, konyvekrdl, Bp., Akadémiai Kiadd, 2004, 20-21.

L ILLYES Gyula, Amit a feln6ttek a gyermekek konyvébdl tanulhatnak = Gyermek- és ifiiisdgi irodalom széveggytijtemény, Ssszeéllitotta CS. NAGY

Istvéan, Bp., Tankényvkiadd, 1984, 27.

2] J OZSEF Attila, Minden verse és versforditdsa, Bp., Szépirodalmi Kényvkiadd, 1980, 425.
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Mintat ad a felndtt kor eléréséhez, csak akkor
valik igazan felndtté, ha leszakad a sziileirdl.
Ez az Ut azonban gorongyos.

A mese nem vezeti félre a gyereket, meg-
mutatja, hogy létezik az életben a rossz, ta-
lalkozunk szornyekkel, boszorkanyokkal, de
megérti azt is, hogy a veszélyeket, akaddlyo-
katlelehet gy8zni. Azonositjamagatahdssel,
aki mindezekkel szembeszdll, s megtalalja a
kiutat a legkilatdstalanabb helyzetekbdl is.
Radobben, hogy mindig van segitd, aki atse-
giti az akaddlyokon. Eszreveszi, hogy létezik
testvérféltékenység (rajta kiviil is), de ezt le
kell tudni gySzni.

A mese végeredményben szimbdlumok
rendszere, melyek az életet tanitjak. A szimbo-
lumok hol egyértelmtiek, maskor elrejtdznek,
rejtett tartalmuk csak éles megfigyeléssel bu-
jik el8. Végkicsengése ajo és rossz harca, amely
ajo megérdemelt gySzelmében jut kifejezésre.

A mesehallgatas modot nyujt a sziilével vald
kérdés-felelet helyzetre. A gyermek, ha édes-
anyja Olébe bujhat, mellette sohasem olyan
hatborzongatdak a torténetek, mert kettejik
kozott parbeszéd szovédhet. Akar meg is val-
toztatja a mese nemszeretem mozzanatat.
Hogy a mesemondds hogyan kapcsol 6ssze
két embert, s hogyan alakithatjak mindketten
a torténetet, azt Goethe édesanyjanak vissza-
emlékezésébdl is lathatjuk:

,Majdnem folfalt a szemével, és ha vala-
melyik kedvencének sorsa nem ugy alakult,
ahogy 6 kivanta, lattam az arcan, mennyire
haragszik vagy, hogy a konnyével kiiszkodik.
Néhakozbeszolt, példaul azt mondta: Mama, a
kiralykisasszony akkor se megy hozzd ahhoz a
nyomorult szabdhoz, ha az megoli a sarkanyt!
« Ilyenkor abbahagytam, és a kovetkezd esté-
re halasztottam a katasztrofa bekovetkezését.
Az én képzeletem miikodését tehdt gyakran
kiegészitette az 6vé; és amikor masnap az 6
elképzelései szerint alakitottam a meseh3sok
sorsat, mondvan: ,,JOl sejtetted, valdban igy
tortént”, nagy izgalomba jott, szinte lattam,
hogy ver aszive” 13

Lathatjuk tehat, ha egy sziild ilyen szellem-

ben mesél a gyerekének, s atéli mindazokat
az érzéseket, melyek a gyereket foglalkoz-
tatjak, akkor a mesehallgatd gyerek ugy érzi,
hogy megértették &t, elfogadjdk kivansagait,
szorongasait, reményeit. Bettelheim a me-
sehallgatast, a mese képeinek befogaddsat a
magvetéshez hasonlitja. ,.... a j6 talajba hullott
magvakbdl gyonyorti viragok és suddr fak sar-
jadnak — azaz elfogadtatnak fontos érzelme-
ket, el6segitenek felismeréseket, tdplaljak a
reményt, és csokkentik a szorongast — s ezal-
tal mind pillanatnyilag, mind hosszabb tdvon
gazdagitjak a gyermek életét.” 4

S hogy milyen lelki szegénnyé valhat egy fel-
nétt, aki elfelejtette, s képtelen visszaidézni
gyermekkorat, azt Stit§ Andras: Gyermekko-
rom tiikorcserepei cimu irasabol tudhatjuk meg.
Nagyapa unokajaval az allatkerti kGparipa héta-
ra tl, hogy a mese varazslataval az a fellegekbe
repitse Gket. A fél vilagot bejarjak, mikor egy
haragos felvigyazo felelGsségre vonja Sket a ki-
hagasért, de nagyapa nem hagyja magat:

LHElvittiik a lovat? Elvittiik. Visszahoztuk a
lovat? Visszahoztuk. Itt van, vegye szamba,
kolikat nem kapott, a laba toretlen, és fujja fel,
mert nélkiiliink semmit sem ér, pdkos ldbu
gebe és foldhozragadtsag. A taltos lovak ben-
niink vannak, megértette?... - Fusson szegény.
Valamikor & is megfordult a fellegek kozott.
Csak elfelejtette mar.” °

A mese, az irodalom egész életiinkben elki-
sér, nevel benniinket. Segit életiink problé-
mainak megolddsaban, az emberi egytittélés
nehézségeinek lekiizdésében. Bettelheim irja:
,Minden mese olyan varazstiikor, amely bel-
s6 vilagunk valamelyik Osszetevdjét tikrozi,
és azt az utat, melyet meg kell jarnunk, hogy
eljussunk az éretlenségtdl az érettségig. Aki
hajlandé belemertilni abba a mély igazsagha,
melyet a mesék kozolnek veliink, elszor csak
egy mély, csondes vizfeliiletet fog latni, amely
sajat képét tiikrozi vissza; rovidesen azonban
felfedezi a mélyben lelke belsd ziirzavarat, de
meglatja azt is, milyen uton nyerheti el a bé-
két onmagaval és a vilaggal: kiizdelmeinknek
ugyanis ez ajutalma.” *

| BETTELHEIM, Bruno: Hogyan mondjunk mesét?= B. B., A mese biivolete és bontakozd gyermeki lélek, Bp., Gondolat, 1988, 214.

1| Uo, 214.

= sSUTO Andris, Tdltos képaripdn = S. A. Gyermekkorom tiikdrcserepei, Bp., Mora Ferenc Konyvkiadd, 1982, 114.
¢ | BETTELHEIM, Bruno, A tiindérmesék dllatvilegény-ciklusa. Kiizdelem az érettségeért, L.m., 1988, 439.



11 | AMESE | MESEK, MODERN MESEK

02 | AMESE

Nem konnyti a mesékrdl beszélni. ,A me-
sékrol szandékozom szdlni, pedig tudom, hi-
anyos felszereltséggel bocsatkozom kalandos
vallalkozasba™” — kezdi mesékrdl irt esszéjét
J. R. R. Tolkien. Rudolf Steiner a kdvetkezd-
képpen ir ugyanerrdl a témarol: ,Merész do-
lognak tiinhet, a mesekoltészetrdl beszélni
a szellemtudomanyos kutatasok fényében.
Egyrészt, a targy nehézsége miatt: Mert azo-
kat a forrasokat, amelyekbdl a mesék, a valodi,
az igazi mesék erednek, az emberi 1élek olyan
mélységeiben kell keresniink, amelyekig csak
bonyolult és hosszu tuton juthatunk el, az 4l-
talam gyakran ismertetett szellemi kutatas-
modszerek segitségével... Masrészt, éppen a
mesekoltészet vardzsdval szemben kilono-
sen erdsen érezziik, hogy a mese lényegének
fogalmi megkozelitése megsemmisiti a mese
elementadris, eredeti hatdsat a lélekre, vagyis
magat a mese lényegét.”*® Steiner ramutat a
két alapvetS nehézségre: Az egyik, hogy a va-
16di, az igazi mesék forrasai igen tavol esnek a
1élek hétkoznapi tartézkodasi helyétSl. A ma-
sik, hogy 6vakodnunk kell attdl, hogy a mesét
elemezziik, ,haldlra analizaljuk.”

,Aki batran kozeledik a meséhez, az egy kii-
16nleges, tiszta 6romhoz kozeledik. A mesével
vald helyes foglalkozas nem mas, mint ennek
az 6romnek a kalandos felfedezése... Honnan
jonnek amesék?... Mora Ferenc igen gazdag és
mulatsagos gytijteményt kozol arrdl, micsoda
hihetetlen utakat jar be egy-egy mese térben
és iddben. A legkiilonbozdbb irodalmi, mito-
légiai és gyakran teljesen profan elemek ke-
verednek a népmesékben szines dsszevissza-
sagban. De Mora igen jol tudja, hogy az ilyen
kutatds végsd soron nem adhat felvildgositast
arrdl, hogy honnan is erednek a mesék. Hi-
szen minden leirt esetben valami mar adott,

| TOLKIEN, J.R.R, A mesékrdl, (In Tree und Leaf)

ami aztan atalakul, médosul. ,,Hogyan keriilt
tehat Jeruzsalem alapitasanak legendaja a
kundgotai buzamezdkre, és hogyan szépiilt ott
magyar teremtés-mondava?” - kérdezi Mora
az egyik meghdkkentd metamorfozisra utal-
va. ,Hat ugy - folytatja —, hogy a mese is mind
istendldotta buza. Valahol kihajt, folmagzik,
szétpereg, madar folkapja, szél szarnyara ve-
szi, s viszi hetedhétorszag ellen, évezredeken
és vilagrészeken keresztiil” Igen, a mese is-
tenaldotta buiza. Taldn valéban ez a lehetd leg-
pontosabb tudomanyos megallapitds a mesék
eredetérdl. Gyakran hallani, hogy a mesék — a
népmesék — a néptdl szarmaznak. De hat ki az
anép? Hogy taldl ki a nép egy mesét? Mert az,
hogy a nép adja-viszi a mesét, az még csak ko-
vethetd. De hogy kezd8dik el az egész? Akar-
milyen messzire nyulunk vissza, mar mindig
valami adottat taldlunk. Feltételes nyugvo-
pontokat lehet talalni, de minden homokd{ine
mogott ott sejlik mar a kovetkezd — mint Tho-
mas Mann-nal a Jozsef és testvérei-ben.” **

A mese sz6 ,mes” alakja §si, ugor korra ve-
zethet$ vissza, mese, monda jelentéssel. Az
,,€” kicsinyitd képz8 mar a magyar nyelv kiilon
életében kapcesolddott hozza.

A XIV. szdzadban ,taldlds kérdés”, ,talany”,
példazat” jelentéssel, a XV. szazadban ,kita-
141t torténet” jelentésben hasznaltdk. A XVI.
szazadban kiilonbséget tesznek a fabula, vagy-
is kitalalt, hazug torténet, illetve histdria, igaz,
megtortént esemény elmonddsa kozott. Erdé-
lyi Janos az 1846-48 kozott irddott Népdalok
és monddk cimi miivében a mondak kozé so-
rolja, és csak az 1855-ben megjelend Magyar
népmesék cimi mesegyljteménye nyoman
hasznaljuk a mai jelentésben a két fogalmat.

A népmese meghatarozasa nehéz, hiszen
nagyon sokféle szempont szerint lehet megra-

8 | STEINER, Rudolf, A napkelet és a kereszténység misztériumai, 4 el6adds, Berlin, 1913. februdr 3-6. kozott.
(Magzgr nyelven néhai BICZO Ivan sajnos nagyon rossz forditasaban, kiaddsaban jelent meg.).
| BOSZORMENYI Lészld, A mesékrdl = www.itec.uni klu.ac.at/~laslo/Antro/A_mesekrol.pdf. (2010. junius 14.)
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gadni a 1ényeget. A Magyar néprajzi lexikon a
szobeliség szerepét emeli ki: ,,szébeli elbeszé-
18 koltészet legnagyobb miifaji csoportjanak
egyike.” ?°

A Révai uj lexikona a miifaji besoroldsra he-
lyezi ahangsulyt: ,sziikebb értelemben prozai
vagy verses kisepikai alkotdsok mtifajcsoport-
ja, tagabb értelemben a fantasztikus irodalom
miifajcsoportja, ... koltSien megformalt prozai
alkotdsok.”* A Magyar értelmezd kéziszotdr
meghatarozasa szerint a mese: ,,Csodds ele-
meket tartalmazd, naiv hangu, koltott elbe-
sz6lés.”??

Ugyanigy a koltott voltat emeli ki a Magyar
irodalmi lexikon: ,E sz6 a kozhasznalatban
kozos neve minden koltott eseménynek, kiilo-
nosen pedig az olyan elbeszélésnek, amelynek
koltott volta élesen szembeo6tls.”* Az Akadé-
miai kislexikon adja a legrészletesebb magya-
razatot, amely mar a tartalmi jegyekre is kitér:
,..irodalmi miifajesoport. Alkotasai fantasz-
tikus — csodds elemekkel atszétt, idében és
térben is fiktiv koriilmények kozott jatszodd
eseményeket abrazolnak, hdsei is tobbnyire
elvont tipusok és képzeletbeli lények.” >

A mese 6si kincse az emberiségnek. Témai,
motivumai csoddlatos vandorldsra képe-
sek. Vandorlasaik soran nem ismertek sem
idSbeli, sem foldrajzi, sem nyelvi vagy poli-
tikai hatdrokat. A mesék azok a torténetek,
melyekben tovabbél a valamikori archaikus
tarsadalom valamennyi tuddsanak, ismere-
tének, szokdsdnak megmaradt toredéke. Egy
elfeledett tudas, magikus vilaglatdas meglé-
tének lehet8ségére vilagitanak ra, ami fogal-
mi eszkozokkel nem megragadhatd tudas.
Ismeretforras a mese abban az értelemben,
hogy a mese-vilag a valdsag tényeinek, rejtett
Osszefliggéseinek leképezése, modellezi sajat
valds vilagunkat, és szimbolikus formdban
egy belsé utat mutat. Torténései olyan arche-
tipikus viselkedési mintak konkretizaloda-
sai, amelyek fliggetlenek a torténelmi kortdl,

egyetemes érvénylek. Tehdt minden ember
szamara hozzaférhetdek, de azt is jelenti,
hogy mindenki szdmdara mas és mas lizenetet
hordoznak.

A csodds, fantasztikus vildg a mitosznak és
a mesének egyarant sajatja, valamilyen em-
beri léptéken tulmutato vilag ez. ,A meséket
az ember metafizika iranti igénye hivjalétre...
El benniink egy vagy, egy kivansag, egy igény,
hogy létezzen egy olyan orszag, birodalom,
vilag, ahol felfliggesztédnek a hagyomanyos
értelemben vett logikai, erkolesi egyaltalan
barmiféle alapelvek — az abszolit szabadsig
vilaga ez. A transzcendencia értelmében: kell
legyen egy olyan végsd alapelv, egy minden
1étezést, minden torvényt garantdlo felsébb
hatalom, aki/ami biztonsagot ad. Azért, hogy
alljon az ember mogott, hogy megakadalyozza
a puszta semmibe val6 belezuhanast. Az em-
ber kozmoszban elfoglalt helyét kell megvizs-
galnunk ahhoz, hogy magyardzatot kapjunk
erre azigényre...

A mese-vildg, a fikcié vildga, a fanta-
zia birodalma”® A vilagba vetett ember
alapmeghatarozottsaga a (targytalan) szo-
rongas: ennek felolddasara nyujt lehetdséget a
fantazia.” %

A mesék vilaga igazsagos, mégis izgalma-
sabb, veszedelmesebb, vadabb vildg, mint a
valésag. Olyan elképzelésre, vagyakra nyujt
lehetdséget, amelyek a mindennapi vildgban
akadalyba titk6znek. Pl: menekiilés a beteg-
ségtdl, fajdalomtdl, haldltdl. A mese hdsével
egylitt a befogadd is legy6zi mindezeket a ne-
hézségeket. A mese vilaga olyan vilag, amely-
ben arealitds és az irracionalitas egymas mel-
lett és egymast kiegészitve 1éteznek. ,Minden
mesének ugyanaz az Gsmintaja: a Rendnek a
Kdosz felett aratott gydzelme.” *”

,...a mese: irodalom. A valogaté megforma-
14s, vildgteremtés, a vildg ujraértelmezésének,
ujrastrukturdlasanak értelmében miivészet
is. A jelen miivészete: amesevilag az elmesélés

2| Magyar néprajzi lexikon, f6szerk. ORTUTAY Gyula, Bp., Akadémiai Kiadd, 1980, 739.
21| Révaijlexikona X1V, fészerk. TARSOLY Istvén, Szekszard, Babits Kiadd, 2004, 397.
2 | Magyar értelmezd kéziszotdr, szerk. JUHASZ Jozsef (et.al.), Bp., Akadémiai Kiado, 1972, 950.

* | Magyarirodalmi lexikon, szerk. VANYI Ferenc. Bp., Studium, 1926, 561.

2 | Akadémiai kislexikon 11, f6szerk. BECK Mihdly, PESCHKA Vilmos, Bp., Akadémiai Kiad6, 1990, 184.
% | LOVASZ Andrea, A mesélé ember = Kozelitések a meséhez, szerk. BALINT Péter, Debrecen, Didakt Kft, 2004, 35-36.

% | Uo, 39,
# | Uo, 48.



(hallgatas) olvasas pillanatdban teremtddik
meg, és amese befejeztével meg is szlinik.”*

A mese, mivel irodalmi alkotas, stilisztikai
szemponthdl jel, Osszetett, bonyolult felépitésy,
értékkozvetitd jelegytittes, amelyben a denotativ
elemeknek konnotativ jelentései is lehetnek.

Kommunikécids modellnek is tekinthetd a
mese, mivel kapcsolat jon létre a meséld és a
hallgaté kozott, s ekkor a poétikai funkeid jut
szerephez. Ugyanakkor a koz16, tajékoztato,
tehat a referencidlis funkcié éppugy jelen van,
mint az emotiv jellegd funkcio.

Akonativ, a felhivd, befolyasold jellegti funk-
cié amese monddjdra és hallgatdjara egyarant
irdnyul, cselekedeteiket, gondolataikat befo-
lyasolhatja, vagyis életforma-kozvetitd érté-
ke van. Folfoghatjuk a mesét tobbdimenzids
szovegmiiként is. Osszefoglalva tehdt, a mese:
kollektiv alkotas, oralis koltészet, csodas ele-
mekkel atszott, fantasztikus lényeket szere-
peltetd, fiktiv korilmények kozott jatszodo, a
valdszinti és valotlan hatarait egybemoso, ke-
rek, egész, zart alkotds. Vandormotivumokbdl
épitkezd, mély szimbolikaju, &si tudattalan
hordozdja, prozai vagy verses formaju, komp-
lex jelegylittes. Kommunikacios modell, tobb-
dimenzids szovegmi, értékkozvetits alkotas.

2.1. ANEPMESE
KIALAKULASANAK
FOLYAMATA

Népmeséink keletkezése a régi id6k homa-
lyaba nyulik vissza, hiszen a honfoglalds ide-
jébdl is maradtak rank emlékek. Anonymus
Gesta Hungarorum cimd miivében tesz emli-
tést ,,a parasztok hamis meséirdl és a regdsok
csacsogd énekei”-rdl® |, melyek alkalmatla-
nok arra, hogy a magyar nép belSlik ismerje
meg a torténetét, mégis felhasznalja Gket,
igy benniik a népmesék elddeit ismerhetjiik
meg. Temesvari Pelbart a XV. szdzadban irt
Igazsdg és Hamissdg cimi torténete szintén a
néptdl eredeztethetd.

2 | Uo, 35.
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A XVI. szazadban a katolikus papok és a pro-
testans prédikatorok uldozték a nép kozott
816, altaluk koltott fabulakat, amelyek kiralyfia
Kis Miklésrol s mas hasonld hésokrol szoltak.
Ezek a fabuldk valdszinli népmesék voltak,
melyek anép ajkan tovabbéltek, kiteljesedtek.

A XVIII. szézadban kezdték gytjteni nép-
koltészetiink alkotasait. Kezdetben még nem
kidolgozott moddszerrel, gyakran dolgoztdk
at a meséket tobbféle okbdl. Egyrészt azért,
hogy érthetdbb legyen, masrészt pedig azért,
hogy kihagyjanak beldle olyan kifejezéseket,
melyeket nem tartottak megfelelének. En-
nek kovetkeztében el6fordult, hogy nem a nép
nyelvét, hagyomanyait, gondolkoddsmaddjat
meglrzd, gyakran a mese cselekményét is le-
egyszerUsitS torténetet kaptak.

Régen a mesék felnSttekhez szdlo torténe-
tek voltak. ,,A mese a nép koltdi szérakozdsa,
melyet képzelete jatékaval tudatosan Uz..., a
mesében sohasem hisz, csak kedves kis jaték-
nak tartjamagais.” *°

A mesemondds meghatdrozott szabalyok
szerint folyt. Nem volt ugyanis mindegy, hogy
ki kiknek, mikor &s hol mesélt. Altaldban a
férfiak meséltek kiilonb6z6 munkaalkalmak-
kor: kukorica- és tollfosztds, kapdlds, do-
hanylevél simitas, disznotorkor, a fondban, a
katonasagnal.

Nk csak ndknek mesélhettek, de csak akkor,
ha férfi nem volt jelen. A mese cselekménye
folyt, atalakult a jelenlévik kozbeszdlasainak
hatdsdra, de a meséls a hallgatdsag osszetéte-
1éhez is alkalmazkodott. gy alaptérténetekrdl
beszélhetiink, melyeket a mesemonddk vari-
altak, valtoztattak. Megfigyelhetd a motivu-
mok vandorldsa, megjelenése mas népek me-
séiben, de vannak olyanok, amelyek csak a mi
népmeséinkben vannak jelen.

A magyar mesének egyik ismert jellemvo-
nasa, hogy a hds gyakran a legkisebb fit, ami
szemben 4ll az elsSsziilottet megilletd kiemelt
szereppel, de ugyanakkor nagyon szoros 0sz-
szefliggésben van a magyarok hiedelemvila-
gaval, torténelmével.

2 | Magyar néprajz V, Népkoltészet, f6szerk. VARGYAS Lajos, Bp. Akadémiai Kiadd, Bp., 1988, 66.
30| Révainagy lexikon X111, (LOVAS-MONS), Bp., Révai Testvérek Irodalmi Intézet Részvénytarsasag, 1915, 650.



MESEK, MODERN MESEK | AMESE | 14

A népmese eredetét tekintve tehat a kovet-
kezb meghatarozasra juthatunk: ,A népmese
alkotdja nem ismert, hagyomanyozddas soran
valik folklér-alkotassa, variansokban él, ame-
semondas alkalmat és kozonséget igényel.” >

E tudomanyosan megfogalmazott megha-
tarozdsnal tobbet mond szdmunkra Nisard,
egyik neves irodalomtorténésze a vilagnak.

Mikor betegség, kimeriiltség megtanitott,
hogy az életnek csak egy mértéke van: mikor
eljutottunk odaig, hogy reményeinkben is el-
vesztettiik bizalmunkat; akkor visszajo a me-
seird, aki mindezt el6re tudta, aki mindezt el is
mondja neki s vigasztalja 6t, nem j csaloda-
sokkal, hanem azzal, hogy bajat valddi szinébe
allitja elé s megmutatja, mit lehet letérdelni
toviseibdl a masok bajaval valé 6sszehasonli-
tas altal. A meseird segit Osszegytjteni emlé-
keinket. Visszaidézi életiinket szemeink elé, a
banatot a multnak hagyja, az 6romek képével
felmelegit.” **

Folytathatnank a sort, irdink koziil Illyés
Gyula mondja: ,Ha a mese magva egy ember-
t6l szarmazik is, egy egész nép, sokszor tobb
nép miivészi és emberi ellendrzésén, tapasz-
talatan at csiszolddik remekké. Egy nemzet
gondolatjarasanak leghitelesebb megnyilva-
nuldsaamese.” *

A mese! A mese a hds torténete. A hds pedig
azember legszebb teremtménye: mert félelem
sziilte az isteneket, a hGsoket pedig a félelem—
feloldd, iszonyt legy6z6 emberi batorsag, az
élni akards.

Az els6 hdsok istenekkel, szellemekkel
egyenrangt héroszok voltak. Ok az ember
elsé baratai és jotevoi. Foldi anyatol, de ti-
tokzatos isteni apatdl sziilettek. Am tul szé-
pek voltak, fényesek, hogy el ne tlinjenek
éppen olyan titokzatosan, ahogyan az ember
egére felkertltek.

Majd taltos emberek jottek a szegény kisem-
mizett ember segitségére, maganyosan bo-
lyongva a vildgon. Ok szaporiftottak meg liszt-
jét, kenyerét. Ekozben az ember mind batrabb
és batrabb lesz, maga veszi kezébe a sorsat.
Paktumot kot az ordoggel, hogy 6vé legyen a

szépség és gazdagsag, a foldi élet minden érté-
ke. S mikor mar az 6rdoghen sem lehet bizni,
megsziiletnek a Csaldka Péterek, akik fortély-
lyallegydzik még az 6rdogot is.

Tme, didhéjban a szinét valtoztatd hés tor-
ténete. Nagy utat tett meg a mese hdse, mig
a furfangos képéig eljutott. Egyetlen hds &,
csupan szinét valtoztatta, mert a mesei hds
mindig mitikus; erre kotelezi az a kiizdelem,
melyetvivniakell agonoszsaggal. Ugyanakkor
mindig ember, mert emberi nyugtalansag (izi.

A mese az ember torténete, akinek hdssé
kell valnia, hogy emberségét meglrizze. A
mese! A mesék varazsereju flive jut eszem-
be, melynek hatdsdra megnyilnak az ajtok,
felpattannak a zarak, s a mesehds beléphet
az aranyvarba, Tundérorszagba, kincsek kin-
csét rejtd barlangokba. Ilyen varazsereje van
ennek a szonak is: mese ugy elSttiink, mint a
gyermekek eldtt.

Vajon van-e olyan felndtt, aki ha kezébe
vesz egy mesekonyvet, ha gyermekének
mesél, ha a gyermek meséjét hallgatja, el ne
feledkezett volna az élet ezernyi gondjardl,
s vissza ne gondolna sajat gyermekkoranak
meseélményeire.

Visszaemlékezve ujra csak radobbeniink
arra, hogy milyen sivar lenne a gyermekkor
mese nélkiil.

De ez csak emlék, a mese értékét nem csak
ebben kell keresniink. A mesének egész éle-
tiinkre nagy hatdsa van, éppen ezért a mese
erkolesi érték, melyet orokiil hagytak rank az
elmult id6k emberei. A mesében megmaradt
mindaz, ami egyébként orokre elveszett volna
szamunkra: innen az ésember lelke szl hoz-
zank, hisz a mese régi, kezdetleges formdjdban
akulturakiiszobe el6tt bolyongd ember epikaja
volt. Minden irodalmi megnyilatkozas Gse. Az
Gsmese eredeti alakjaban elveszett, de legkoz-
vetlenebb sarjdban, a népmesében él tovabb. A
népmesékben, amelyeket a képzelet s emléke-
zetjatéka és megtartd ereje adott 4t egyik nem-
zedék amasiknak. Ebben a vilaghan nincsenek
tarsadalmi korlatok, itt nincs lehetetlenség. A
nép, az egyszeri ember Gszinteségének tiszta-

31| Révaij lexikona X1V, fészerk. KOLLEGA TARSOLY Istvan, Szekszérd, Babits Kiadé, 2004, 397.
32 | A francia irodalom térténete 111, ford. SZASZ Kéroly Bp., Magyar Tudoményos Akadémia Konyvkiad6 Hivatala, 1880, 129.

% | ILLYES Gyula, Im., 1984, 27.



séga 6mlik el a mesén. Eppen ez az egyszert-
ség, Oszinteség teszi a mesét értékessé a gyer-
mek részére, hiszen ez all kozel a gyermekhez,
ebben tud 6 igazan eligazodni. Az egyszertiség
mellett a leghatalmasabb erék miikddnek. Or-
szagok, emberek, allatok, események mozog-
nak itt, csoddlatos mdodon koénnyedén. Ezt a
mozgast, cselekvést kivanja a gyermek. Ez kell
neki, ez akonnyed szokdeld, soha nem pihend,
mindig tovasietd, tavolsagot atteremts cse-
lekvés, mely faradhatatlanul, minden okosko-
das, pihenés nélkiil viszi 6t foldon, levegbben,
barlangok mélyén, Tiindérorszagon, boszor-
kanykunyhokon, liveg- és gyémanthegyeken
at mindenfelé. A gyermek olyan, mint a mese
vilaga, lelke a mese elevensége. Nem akar & ta-
pasztalni, csak cselekedni. Ez a gyonyortisége.
Az 6rém, mely amese cselekménye alatt eltolti
a gyermek lelkét, legnagyszertibb tényezdje
fejlédésének.

A népmesék egy darab egyszert, de valddi
koltészetet adnak — s éppen ezért a gyermek
esztétika izlése, moralis fejlédése is a mese
hatasa alatt fejlodik.

Csodadlatos erdvel dolgozik a mese a gyer-
mekben. Mar az dkor nagy szelleme, Ariszto-
telész is ismerte fontossagat, s még nagyobb
teret kap napjaink pedagdgiajaban.

Hiszen nincs egyetlen miifaj sem, amely az
életet igy egylitt, egyben egyetlen bamulatos
egységben fogna fel a maga tragikus és ugyan-
akkor optimista kicsengésében, mint a mese.

Amivéletlenneklatszik, samiahdstide—oda
lenditi, mélyrdl a csucsra, nem csupan mesei
fikcid, hanem sokkal inkdbb az emberi élet és
1ét 6si megragadasa, a mese fontos stilusjegye.
Alétezést az élet és haldl harcdban, egymasba
folyasaban érzékelteti.

Eztakozmikus életérzést atermészettel vald
szoros egylittélés fejlesztette ki az emberben.
A mesében a természet nem idegen és ellen-
séges. A nap, ahold, a csillagok, a viz, a fii, a vi-
rag megszolithatok, kiismerhet8k, segitenek
és utbaigazitanak, ha a mese szerepléi nem
vétenek ellentik. Az ember része, alakitdja a
vilagnak, melynek térvényeit a mesében min-
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den koriilmények kozott tiszteletben tartja, s
alkalmazkodik hozza. Ha meg akarjuk érteni
a mesének ezt az ellentétekben megragadd
vilagigenlését, akkor csakis ebben a kozmikus
egyetemességben érthetjitkk meg. fgy kell ér-
telmezniink azt is, hogy a mese nem valdsag,
hanem a valdsag lényegének a megragadasa.

A mese a gyermekkor szinvonaldn képek-
ben, eseményekben jeleniti meg azt, amit
mindnyajan atéliink: az ember szereti az éle-
tet, fél a haldltdl, s fontos a masik emberrel
vald szeretetteljes, emberi kapcesolat kialaki-
tasa. A mese vildgképe kozmikus, technikaja
szubjektiv, célja szocialis. **

A népmese egyszeru s tokéletes miivészetén
kiviil utanozhatatlan a népmesékben jelent-
kezd8 népies nemzeti sajatossdg. Mert a me-
sékben jelentkezd sok azonos vonds, motivum
mellett benne van az illetd nép izlése, s benne
van anép lelke, szive, vagya, s ha at is vett mas
népektdl mesei motivumokat, azt a maga fel-
fogasa szerint alakitotta, formalta. Elhagyta
azt, aminem felelt meg izlésének, s hozzatette
azt, ami az 4 hagyomanyaiban, izlésében, szo-
kédsaiban s felfogasdban gyokerezett.

A mese gyonyorkodtetni, pihentetni akar. Az
embereknek egy nehéz nap utdn szikségik
van arra, hogy a napkozben meghillent egyen-
sulyt — arossz gyGzelmét, az igazsagtalansigo-
kat, kudarcokat, sikertelenségeket — visszaal-
litsak. Ezért élnek egylitt a mesében a csodas
és realis elemek. A mesei torténés helyérdl
és idejérdl a legismertebb mesekezdd és zard
formulak, valamint az 6tos tagolasu szerkezet
vallanak, mégpedig, hogy a kalandok valahol a
tavoli, irrealis idSben és térben jatszodnak.

Mert mi is az id4? Tessziik fel szamtalan-
szor a kérdést, s nem kapunk ra kielégits
valaszt. ,Nem ok nélkiil gondoljuk - irta
John Locke —, hogy a tartam, az idS és az
Orokkévaldsag természetében valami nagy
homalyossag rejlik.” A homalyossag egyik
kézenfekvd oka, hogy til sokféleképpen
hasznaljuk az id§ kifejezést, mikozben — s
ez a dolog paradoxona — épp e sokoldalisag
csabit a beszédre, sarkall a megértésre. Azt

34| vo. ZILAHI J6zsefné, Miért szeretjiik a népmeséket? = Ovodai nevelés jdtékkal, mesével. Elmélet és modszertan, szerk. ZILAHI Jézsefné, Bp.,

Iskolafejlesztési Alapitvény, Szorobdn Kiadd, 1994, 44.
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is jOl érezziik: az id6 mindennel 6sszefligg,
érzékszerveinkkel megfoghatatlan jelenség.

Annyira szétterjed, mindenbe behatol, s
kozben kifolyik a kezlink koziil, értekezéseink
nem is réla szolnak, hanem partikularis jelen-
ségekrdl, masodlagos kérdésekrdl. Ugyanak-
kor, a tarsadalmi élet szinte barmely vondsa-
rdl beszélhetink, ezzel kozvetve kdzvetlentil
az id6t magyarazzuk. Elvontsédga ellenére szd-
munkra az idd kozvetlen is, mert a halallal, az
elmuléssal és a sziiletéssel tarsul. Mint Jorge
Luis Borges mondja: , Egyfolytaban sziiletiink
éshaldoklunk. Ezért azidd problémédja jobban
érint benntinket, mint a tobbi metafizikai kér-
dés. Mert a tobbi absztrakt. Az id4 problémaja
a mi problémank. Ki vagyok én? Kicsoda bar-
melyikiink is?” %

A néprajz, az antropoldgia s néhdany mas
tarsadalomtudomany az idét tapasztalati mi-
voltaban tanulmanyozza. Az 6ra nélkiili tarsa-
dalmak szocidlis idejét a természeti megfigye-
lések és a munkafeladatok mellett a ritudlis
viselkedés szabja meg.

A nappalok és az éjszakak valtozasa, az éb-
renlét és az alvas bioldgiai sziikséglete, a ter-
mészet éledése, a hervadas és elhalas, amely
utan azonban 1j élet sarjad; mind-mind az
ember Gsi tapasztalata. Ezek a tapasztalatok,
megfigyelések vannak jelen a mesében.

2.2. A MAGYAR
NEPMESE
VIZSGALATA,
MEGKOZELITESE
MODSZEREK

Egyetlen miifaj sincs, amelyet olyan sokfé-
leképpen vizsgaltak volna, mint a mesét, ezen
beliil is a népmesét.”*® A mesekutatas tertile-
tén tobb irdnyzatot, mddszert killonboztetiink
meg. A foldrajz - torténeti iranyzat képviselSi
szerint minden mese Indidbdl ered, a mese-

% | Idéké

k kidllitds kiadvd:

motivumok innen terjedtek el a vilaghban. M4-
sok szerint viszont a mesemotivumnak keleti,
g0rog, kelta eredete van. A pszichoanalitikus
mesekutatok (Freud, Jung, Bettelheim) arra
az eredményre jutottak, hogy a mesék azért
hasonlitanak egymasra, mert a meseteremtd
lelki folyamatok a vildgon mindenhol egy-
formak. A Rudolf Steiner nevével fényjelzett
antropozofiai iskola szerint a népmesék mé-
lyebb szinten beavatasi folyamatként orokitik
meg az emberi életet. A tipuskutatod és kata-
16gusiro iskola képviseldi (Aarne és Thomp-
son) a mesék folklorisztikai rendszerezését
végezték el. A Vlagyimir Jakovlevics Propp—
féle irdnyzat a varazsmesékre kidolgozott me-
semorfoldgiara épit. A magyar mesekutatas
nem régen valt vildgszerte elismertté Ortutay
Gyula, Dégh Linda munkassaganak koszon-
hetden, akik a budapesti iskola eredményeit
terjesztették el.

A mult szdzadban megindult a népmesék
rendszeres gytjtése, s a Grimm-—fivérek az al-
taluk Osszegylijtott német mesekincset a ter-
meészet éves muikodési ciklusaval hoztak kap-
csolatba. Az éves ciklusban az évszakvaltast
tartottak fontosnak, és ennek megfelelGen
egy négyes ritmusképletet probaltak a mesék-
ben visszakeresni. Sokan nem értettek velikk
egyet, koztiik Arany Ldszlé sem, aki 1867-ben
a Kisfaludy Tarsasagban felolvasott székfog-
lald beszédében sok ellenérvet sorakoztatott
fel Grimmék mesekutatdé modszerével szem-
ben. A kovetkezd évtizedekben a magyar nép-
mesekutatas teljesen figyelmen kiviil hagyta
az évkorrel vald egyeztetést, mint meseértel-
mezhetbségilehetGséget.

Berze-Nagy Janos nevéhez fliz3dik az a pro-
balkozas, amely a kutatds mai allasa szerint
kifogdstalannak mondhatd. Felismerte azt,
hogy az olyan harmassagokban, mint a Nap
anyja, Hold anyja, Sz¢l anyja, tulajdonképpen
a Nap-Hold-Esthajnalcsillag harmassaga-
nak a mesei valtozatat lathatjuk. Az dltala
javasolt bolygohaz -, illetve planétaistenség
- analdgidk azonban guny targyava valtak. Ku-
tatasai azonban megnyitottak az utat jelentGs
népmeseértelmezénk, Jankovics Marcell

inak tartalomjegyzékei. A megfoghatatlan idd. Tanulmdnyok.=http://webcache. googleusercontent.com/

search?q=cache:14Z28LtZjMJ:www.neprajz.hu/idokepek/pub.t (2010. jinius 16.)
% | BOLDIZSAR Ildikd, A mese vildga = Gyermekirodalom, szerk. KOMAROMI Gabriella, Bp., Helikon Kiadd, 1999, 72.



elétt, aki nemesak az § eredményeire épitett,
hanem a strukturalista mesekutatd, Propp
vizsgalddasaira. Szerinte a mesékben 31 jel-
legzetes funkcié szerepel, valamint 7 sze-
repkort azonosit, melynek megléte elenged-
hetetlen a varazsmesékben. Jankovics a hét
szerepet kiegésziti egy nyolcadikkal, szerinte
Propp nem figyelt fel arra, hogy nemecsak é16-
1ény lehet f8szerepld, hanem targy is.

A targy fészerepld jelentdsége, hogy adott
pillanatban személyt helyettesithet. Kimu-
tatja, hogy a 31 funkcio értelemszertien 6sz-
szevonva megfeleltethetd a tizenkét allatovi
jegynek. A nyolcassagban pedig az dkori ,hét
bolygd” -rendszer képviseldit azonositja, to-
vabba a Fold megszemélyesitdjét, mint a nyol-
cadik szerepldt. >

Jankovics Marcell A népmesék és a csilla-
gos ég cimi tanulmanydban irja: ,A mesék,
a mesei vilagkép ciklikus jellegét talan nem
kell kiilén bizonyitanom. A mesei torténés, a
héskarrier legegyszertibben egy korre irha-
t6 f6l. Ez a kor feltevésem szerint a Nap és a
bolygdk latszdlagos palyajanak, az allatévnek
felel meg, melynek 12 csillagképe GsidSktSl
fogva az égitestek pillanatnyi helyzetének
viszonyitasdra szolgalt. E csillagképsor — az
altaluk képviselt korcikkelyek tobbi csillag-
képével egylitt — a Nap évenként ismétl6dd
palyafutasat jelenitette meg képekben, igy azt
feltevésem szerint a mesei térténés minden-
kori vazanak tekinthetjlik, oly modon, hogy a
12 palyaszakasz (korcikkely) egy-egy fontos
mesei mozzanatnak felel meg.” %

| v. PAPP Gabor, Népmeséink és az évkor = Csodakit. Nép 2, b
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2.3. AFOLDRAJZ-
TORTENETI ISKOLA
MUNKASSAGA

ES A MAGYAR
NEPMESETIPUSOK

A XX. szazad forduldjan olyan sok eurdpai
népmese kertilt az archivumokba, hogy sziik-
ségessé valt ezek folklorisztikai rendszerezé-
se. Ezt a munkat az ugynevezett ,finn iskola”
kutatdi, elsésorban a finn Antti Aarne, majd az
amerikai Stith Thompson végezték el. 1910-
ben Aarne elkészitette az elsé nemzetkozi
mesetipus jegyzéket, 1928-ban Thompson
ezt angol valtozatban tette kozzé, kibGvitve a
kozben megjelent meseanyaggal. 1961-ben az
Aarne-Thompson-katalogus Thomson altal
kibdvitett harmadik kiadasa kertilt napvilag-
ra. A szerzéparos a mesék tartalmi vizsgalata
alapjan akartak meghatdrozni az egyes mesék
Gsalakjat (archetipusat).

A mesék tipusok szerinti rendszerbe allitasa
lehetdséget nyujt a nemzetkozi 6sszehasonli-
tasokra, de az egyes mesék Gstipusdnak meg-
allapitasara nem bizonyulnak alkalmasnak.

Az els6 magyar népmese-katalégus Honti
Janos munkajaként 1928-ban jelent meg a
Nemzetkozi Folklorszovetség (FFC) kiad-
vanysorozatanak 81. koteteként. A masodik

nfejtés, napiit, mélylélektan, ezotéria. Te inyok a népmesérdl.

Szerk. PAPP Gébor, Bp., Pontifex Kiadd, 1994,10-14.
s | Uo, 67.
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magyar népmese-katalégus Berze-Nagy Ja-
nos Magyar népmesetipusok cimi munkaja,
ami az Aarne-kataldgusra éptiil, de figyelembe
veszi a Thompson-féle atdolgozast. A har-
madik Magyar népmesekataldgus a magyar
népmesekincset legjobban feldleld tipuska-
talégus Kovécs Agnes fészerkeszté munkaja.
A népmesekatalogusok a népmesék szerke-
zetl sajatossdgainak feltdrasaban nyujtanak
segitséget.”® A Magyar népmesekatalogus
1987-1990 kozott megjelent kotetei a kovet-
kezd mesecsoportokat, alcsoportokat kii-
16nboztetik meg: allatmesék, tiindérmesék,
novellamesék, legendamesék, raszedett vagy
ostoba ordogrél szolé mesék, ratdtiadak, tré-
fas mesék, hazugsagmesék és formulamesék.

2.3.1. ALLATMESEK

Az dllatmesékben az dllatok emberek méd-
jara beszélnek, élnek, gondolkodnak, mégis
csak olyan tetteket hajtanak végre, amire az
adott allat is képes. Minden egyes allat vala-
milyen jellegzetes emberi tulajdonsagot jele-
nitmeg. Az allatmesék szinhelye valosaghti. A
XIX. szazad elején az allatmese fabulat jelen-
tett, s tobbnyire életbolcsességek, tarsadalmi
fondksagok vagy erkolesi igazsagok szem-
1éltetésére szolgalt. Vitkovies Mihaly 1817-
es aforizmadja pontos definicié az dllatmese
lényegérdl: ,Miolta az Emberek tulajdon
szajokkal nem merik kimondani az Igazsa-
got, az allatokéval mondatjak.”*° Az allatmese
nagyon népszerd volt Magyarorszagon, a leg-
régebben keletkezett meséink kozé soroljuk
Sket. Két fajtdja van: a tanitd, oktatd jellegii
fabuldk, amelyeket mar a XVI. szazadban le-
forditottak magyar nyelvre.

Az allatmesék masik csoportjat az eredet-
magyarazo mesék képviselik, melyekbdl hi-
anyzik az erkolesi igazsagra vald torekvés,
inkabb tréfis vagy valdosnak hitt magyaraza-
tokat taldlunk egy-egy dologra, jelenségre. Pl.:
miért haragszik a kutya a macskara, a kutya
meg a nyul vagy miért rakja a fészkét a fecske
az ember kozelébe. Az dllatmesék kevés mesei
elemmel rendelkeznek, s jobbara a realis tar-
sadalmi viszonyokat tiikrozik. Kortiilbeliil 300

| vo. Magyar néprajz V, Népkoltészet. I'm., 1988, 75.
0 | BOLDIZSARI1dikd, Im., 1999, 74.

valtozatot lehet elkiiloniteni, a magyar nép-
mesék 5 %-at teszik ki.

2.3.2. TUNDERMESEK

Nevezik Sket varazsmeséknek, igazi mesék-
nek is. A tindérmesék fogalmat Vlagyimir
Jakovlevics Propp, orosz mesekutaté hatd-
rozta meg. A tindérmesék természetfeletti
tulajdonsdgokkal rendelkezd mitikus hdsok
cselekedeteirdl szolnak. Elnevezésével ellen-
tétben csak ritkdn szerepelnek benniik tiindé-
rek, viszont jellegzetes motivumai a csoda, az
atvaltozas, driasok, sarkanyok boszorkanyok
stb. (Fehérldfia, Az égig éré fa). Ezek e mesék a
leghosszabb terjedelmiiek, a legbonyolultabb
szerkezetliek, régi tudast Sriznek. Megjelenik
benniik a sdmdnizmus, a hdrmas vildgfelosz-
tds, a feldaraboltatas, allatdstdl vald eredezte-
tés, taltos parbaj motivumok, de a legkisebb
fiu gy6zelme is.

2.3.3. LEGENDAMESEK

A legendamesék datmenetet képeznek a
mese és a legenda kozott, amelyeknek alapjat
a Biblidbdl kimaradt evangéliumok képezik
(Mihély, Tamas evangéliumai, Matyas apostol
hagyomdnyai). Altaldban Krisztus személyé-
vel kapcsolatban komoly vagy tréfas esemé-
nyeket mesélnek el. Jézus, mint a jé és igaz-
sagtevl jelenik meg benntik, mig Szent Péter
az emberi gyarldsagot, gyengeséget jelképezi,
s a mese végén mindig nevetségessé valik. (A
Joszivii juhdsz jutalma, Szent Péter Isten sze-
retne lenni.) Ez amesetipus all alegkozelebb a
tiindérmesékhez, mivel ezek is tartalmaznak
csodas elemeket. Itt viszont csodatételre csak
maga az Isten vagy Jézus jogosult.

2.3. 4. NOVELLAMESEK

Féként a reneszansz idejérdl, Italiabdl ere-
deztethet8k ezek a torténetek. A novellamesé-
ben nincsenek csodds elemek, szerepldi her-
cegek, kiralyok, akik a mese végén gySznek,
de nem a csodak segitségével, hanem a sajat
képességeik dltal. (Az okos ldny, A csillagsze-
mii juhdsz)

A novellameséknek tobb tipusa van. Leg-



8sibbek a mesekezdb- és zaréformulat is tar-
talmazd novellamesék. Megkiilonboztethe-
tiink még sors—, rablé- és Matyas—-meséket.
Magyarorszagon ez utobbi valt a legnépsze-
riibbé, melyekben Matyas kiraly mindig igaz-
sagos, és méltd blintetést szab a kapzsi, fukar,
de gazdag emberekre. (Egyszer volt Buddn
kutyavdsdr, Mdtyads kirdly napszdmba dolgo-
20tt.)

2.3.5. RéSZED'ET,T VAGY OSTOBA
ORDOGROL SZOLO MESEK

Ezen mesék kozponti motivuma a mitikus
lények (Ordég, Haldl, Orids sth.) becsapdsa. A
mesékben megjelend 6rdog nagytestd, erds,
ronda, de buta. Hidba probal tuljarni az ember
eszén, avégén mindig § hizza arévidebbet. Az
ordog erdbeli folényét ellensulyozza a szegény
ember furfangja. A mesék célja a hallgatdosag
megnevettetése, ezért a hangvételiik is tréfas
(Markdf és az ordog).

2.3. 6. FALUCSUFOLOK

Nevezik ratotiadaknak is. Rovid torténetek,
amelyek valdban megtortént eseményeket,
egy-egy falu butasagat csufoljak ki. Kiilonféle
alkalmak soran (disznétor, lakodalom) egy-
massal versengve meséltek ilyen torténete-
ket a szomszédos falurdl. Nincsenek benne
csodas elemek, sem személyesitett szerepldk,
a falu egészében a szerepld, a f6hds (Bika a
templom tornydn, A rdatoti csikdtojds). Megje-
lenik benniik a kor- és tarsadalomkritika is.
Szerkezetileg hasonldsagot mutatnak a tin-
dérmesékkel.

2.3.7. TREFAS MESEK

A tréfa, az anekdota, az adoma keveredik
benniik, de dominans elem a groteszk. A tréfas
mesék legalapvetSbb vonasa a két ember ko-
zotti konfliktus és annak megolddsa. Az ellen-
tétek oka sokféle lehet, pl.: generacids, vallasi,
erkolesi, fizikai stb. A tréfas mesék nagy része
ostoba hdzasparokrdl (Hdrom kivdnsdg), ra-
vasz fickdkrdl sth. szdl (Csaldka Péter) A ma-
gyar népmesekincs 12 %-4t alkotjak.
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2.3.8. HAZUGSAGMESEK

A tiindérmesék parddiaja, jellegzetes tipusa
a nagyotmonddsokrol ismert miinchhauseni
mese, amelyet mindig egyes szam elsG sze-
mélyben mondtak el, ezzel is fokozva ko-
mikus, irrealis voltat (Apam lakodalma). A
hazugsdgmesék a valdsagot, a helyszint, a
kornyezetet aprolékosan mutatjak be, igy még
jobban kiemelve a cselekmény ettdl elrugasz-
kodott voltat.

2.3.9. FORMULAMESEK

Ezacsoportis a tiindérmesék parddidjaként
foghat6 fel. Idetartoznak a lancmesék, hal-
mozo mesék, csali mesék, halandzsamesék
stb. (A koro és a kis maddr, Farkastanya). A
formulameséket dltaldban akkor mesélték a
mesemondok, amikor mar elfaradtak, s nem
akartak tobb mesét mondani.

2.4. ANEPMESE
SZERKEZETI
VIZSGALATA ES
ESZTETIKUMA

A huszas években a kutatdk nagy érdekls-
déssel foglalkoztak a mesék stildris, formai
és strukturaszeri elemeinek vizsgalataval.
Propp, Volkov és késébb Nyikiforov orosz
mesekutatok eredményeiben a ma morfold-
giailag nevezhet§ mesekutatasi irdanyzat elsd
megnyilvanulasait lathatjuk.

Egy-egy mese megértéséhez, atéléséhez a
népmesének sajatos esztétikai kelléktarral
kell rendelkeznie, ami a kddolas-dekddo-
las egyideji megvaldsulasat teszi lehet6vé.
Ennek a megteremtésében dontd szerepet
jatszanak az azonossagi esztétika eszkozei,
melyek biztositjak, hogy a mesében a vart, az
ismert forduljon elS. Az azonossagi esztéti-
ka eszkozei tartjdk fenn a népmesét sajatos
epikai muifajként, mig a meglepetés esztéti-
kajahoz tartozo elemek az egyes népmeséket
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egyedivé, szinessé, érdekessé teszik.

Az azonossagi esztétikanak az eszkOzei: a szer-
kezet, az ismétlések, formuldk, sztereotipiumok,
parbeszédek, archaikus mondatfiizés sth.

A mese szerkezetén az azt felépitd épitdko-
vek jellegét, egymasutanjat és egymashoz vald
viszonyat értjiik. A mese szerkezetének legki-
sebb épitSkove az elem, amely nem szerkesz-
tett, pl. valamely szerepld, csodas él81ény vagy
targy. A kovetkezd a motivum, ez a legkisebb
szerkesztett egység, ahol tobb mesei elem
kapcsolodik ossze. PL: a sarkany minden év-
ben elrabol egy lanyt, vagy a szereplék ugyan-
abban az erddben tévednek el. Az epizdd mar
6nmagaban is megalld, kerek torténet. Pl: a
legkisebb kiralyfinak sikertil megszereznie az
élet vizét, legydzi a sarkanyt, igy kiszabaditja a
raboskodo kiralykisasszonyokat. A tipus pe-
dig tobb epizddbdl all.*

V. J. Proppnak a mese szerkezetére vonat-
koz6 definicidja a kovetkezd: ,Mofroldgiailag
mesének tekinthetd minden olyan fejlemény,
amely a karokozastdl vagy hidnytdl kiilonféle
kozbeesd funkciokon keresztiil hazassaghoz
vagy mas megoldds értékii funkcidhoz vezet.”**

Azonosnak tekinthet6 a Nagy Olga szerin-
ti harmas tagolddas a mese szerkezetében: a
kezdeti nehézség, az azt kovets bonyodalom,
a szerencsés végkifejlet. Berze-Nagy Janos az
el6bbi harom egységet egynek veszi, s szerin-
te ezt vezeti be, illetve koveti a kezd§ és zaro
formula, melyek funkcidja bevezetés a mese
vilagaba, majd visszavezetés a mindennapok-
ba.*”® Kétféle mesekezdd és mesezaro formulat
ismertink. Az egyik az egyszertibb, rovidebb
formula, melynek megléte minden mesében
kotelezd. (Egyszer volt, hol nem volt..., Eddig
volt, mese volt, talan igaz sem volt). A masik
az oOsszetett, 6nalldsdggal rendelkezd kezdd-
és zaroformula, amely barmelyik meséhez
hozzdkapcsolhaté. (Egyszer volt, hol nem volt,
hetedhétorszdgon is til, még az Operencids
tengeren is tul, volt egy 6reg kirdly s annak egy
szépséges szép leanya..., Mindjart nagy lako-
dalmat laktak, tistre féztek, tekndre talaltak.
Csaklévoltkilencféle. En s ott voltam ebédre.
Ettem, ittam, j6l mulattam s aztan szépen el-

| vo. BANO Istvan, A népmese, mint népkoltészeti miifaj, Im., 1988, 21-23.

kullogtam. Itt a vége, fuss el véle.)

Mesei szerkezetet szolgald stilisztikai esz-
koz az egyszeriismétlés, amelynek funkcidjaa
megerdsités. Az egyszerii kettds ismétlésnek a
torténet bonyolitdsaban van szerepe. (lizenet
megfogalmazasa, majd ataddsa). Parhuzamos
felépitéstiek a mesei parbeszédek is, melyek
kozott szamos sztereotip felépitéstit talalunk.

A hdromszori ismétlés a nagyobb szerke-
zeti egységeknél fordul elS. (hiany — a hiany
megsziintetésére valo torekvés — a szerencsés
végkifejlet, az epizddok is harmas tagolasuak,
de a harmas tagolddds fokozast is jelent. (réz,
eziist, arany; 3, 7, 12 feji sarkany)

A meglepetés esztétikdjahoz tartozo eleme-
ket is tobb csoportba sorolhatjuk. Idetartoz-
nak az atmeneti formak (egy nap egy eszten-
dd), a napi élet bekapcsoldsa (megjelennek a
szegény emberek hétkoznapi munkai, szoka-
sai), hasonlatok (sirt, mint a zdporesd; annyi
gyereke volt, mint a rosta lika stb, melyek a
tilzas tényével okoznak meglepetést), a mo-
nolégok (a meseszerepelSk gondolatait mu-
tatjak be), a késleltetés, a mesében a fesziilt-
ség fokozasa érdekében a varhato események
bekovetkezését késleltetik. (Hat fiam! Egyet
mondok, ketts lesz beldle...) Lathatjuk, hogy
a meséink ugyanazon szerkezeti elemek vari-
alasaval éplilnek fel, mégis azok felhasznalasi
modja minden mesét massa tesznek.

A mese szerkezetileg egyedi és sajatos jel-
lemzd8ket mutat, de egyes mesékben nagyon
sok hasonldsagot is megfigyelhetiink. ,,A mese
a tér, az id§ és a cselekvs ember elképzelhetd
viszonyait forditja at kolt6i képekbe.”** A me-
séket egyfajta logikai kovetkezetesség jellem-
zi, igy valik a cselekmény kiszamithatova, s
a mese végén bekovetkezik az, amire szdmi-
tunk. Meg kell emliteni a kiilonb6zé szerepko-
roket, amelyek mindegyike mds iranyba terel-
heti a cselekményt, ezaltal is fordulatossa téve
azt. Az egyes mesei formuldk is ide tartoznak,
pl: Te az enyém, én a tiéd, aso6, kapa, nagyha-
rang valasszon el minket; Mi jaratban vagy itt,
ahol a madar sem jar?; Megolelték — megeso-
koltdk egymast; kett6t 1épett, harmat ugrott s

42 | PROPP, Vlagyimir Jakovlevics, A mese morfoldgidja, Bp., Osiris-szézadvég, 1995, 92.
4 | v6. BERZE-NAGY Janos, Mese = B.N. J., A magyarsag néprajza I11, sajt6 ald rend. CZAKO Elemér, Szekszard, Babits Kiado, 1992, 271.
4 | ZILAHI Jézsefné, Mese-vers az 6voddban, Bp., E6tvos Jozsef Kiadd, 1998, 66.



maris utolérte sth.

2.5. MESE
SZEREPEK A
VARAZSMESEKBEN

Vlagyimir J. Propp a mesék szerkezetét
vizsgalva kiilonféle funkcidkat kiilonitett el.
Ezek a funkcidk a mese allando, tartds elemei,
melyeknek szama korlatozott, dsszesen har-
mincegy. Propp szerint a funkciok sorrendje
mindig azonos, de ez a torvényszeriiség az
irodalmi mesékre nem vonatkozik. A har-
mincegy funkecio mellett allando a funkcidkat
betoltd szerepek szadma. Propp hét szerepet
hataroz meg, s a hét szerep meghatarozott
szerepkorrel rendelkezik, igy tobb funkcio be-
toltésére alkalmas.

2.5.1.AHOS

Lehet férfi és nd is, de ennek megfelelGen
mas probak sorozata var rajuk. Mar a fogan-
tatasuk és sziiletésiik is alapvetSen meghatd-
rozza az életliket.

Sziiletéskor vagy késébb megbomlik a csala-
di egyensuly: meghal az egyik sziild, veszélybe
keriil az egyik testvér, vagy éppen eliildozik
otthonrol magat a hdést. Ennek kovetkezté-
ben vandorutra indul, hogy helyreallitsa az
egyensulyt. A kiilonbozd hdsoket emberfeletti
erd jellemzi, a jokat és a rosszakat egyarant.
A két oldal 4ltalaban azonos eréviszonyokkal
rendelkezik, s a j6 gyGzelmét szinte mindig
valamilyen segit6tars biztositja. A hds me-
sei elhivatottsaggal rendelkezik, t8le fiigg a
cselekmény, a végkifejlet is. ,,... emberfolotti
erbfeszitéseket tesz annak érdekében, hogy
a ,szornyetegektdl megtisztitva, megszaba-
ditva a vilagot, lakhat6va tegye azt, és kozben
feltarjalehet8ségeinket, megmutassa, hogyan
kell szembefordulnunk sajat sarkanyainkkal
és meghékélnink sajat kiralykisasszonya-
inkkal és nem utolsdsorban sajat magunkkal,
vagyis nem megszenvedni egy szitudciot, ha-
nem foléje emelkedve a legnagyobb lehet§sé-
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geinél ragadni meg az életet.”*®

A hésoket a gondolat és cselekvés egysége
jellemzi. Kiakndzza sajdt lehetdségeit, betel-
jesiti sajat 1étének értelmét. Stilizalt személy,
aki megdolgozik a sikerért, megsebesiilhet
vagy megis halhat, de a végsé gydzelem az ové.

Ahdsné tobbszor kényszeriil a szenvedés tii-
résére (pl.: némasaggal). Megmutatja, hogyan
kell a jot a rossztdl kiillonvalasztani, segitséget
kérni, vagy éppen elfogadni. Némelyikiik csak
utbaigazit, j6 tanacsot ad vagy a prébakat so-
rolja fel. Megfoszthatjak jogaitdl, sét szerep-
cserére is kényszerithetik. A n6k a mesékben
kiszolgaltatottabbak emberi gyengeségeiknek
(pl: kivancsisdg, hiusag), gyakran kell kinos
helyzetekbdl is segitség nélkiil szabadulniuk,
sokszor jobban ismerik a csapdahelyzetekbdl
kivezetd utat (pl.: Jancsi és Juliskdban). A bii-
neik megitélése azonban azonos a férfiakéval.
Ha dartatlanul vadoljak 6ket, nem allnak ki iga-
zukért, hanem megvarjak, mig fény deril az
igazsagra.

A hésok a miimesékben és a népmesékben
helyenként mas jellemzdkkel birnak.

Miimese hése:
» nincsenek viselkedési korldtai,
» ahds lehet kislany, kisfiu, allat vagy jaték is,
» anemi jelleg kiiktatodik,
» sokszor polgari csaladban €l (elvalt szuldk),
» redlis foldi dolgok jelennek meg,
» jaték vagy 6ncélu kaland jellemzi a cse-
lekményt,
» végtelenitett alkalandok varnak ra,
» amese végén sokszor boldogtalan marad.

Népmese hdse:

» meghatdrozott helyet foglal el,

» elSirt magatartdsi szabalyoknak kell
megfelelnie,

» férfi vagy nd,

» ismeri a sajat lehetGségeit,

» zart csaladmodellben é1,

» ajovagy arossz mellett all,

» fantasztikus kaland, élethalal harc var ra,

» egyetlen ut all elStte,

» amese végére révbe ér.*°

0 BOLDIZSARI1diké, A sdrkdny elsé feje: A hés és a hésné = B.I, Vardzslds és fogydkiira. Mesék, mesemonddk, motivumok,

Bp., Jozsef Attila Kor, Kijarat Kiadd, 1997, 36.
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2.5.2.AZ ALHOS

A hdssel teljesen ellentétes jellemmel ren-
delkez8 személy. Neki is ugyanazok a lehe-
tGségek adottak, mint a hdsnek, csak nem
hasznalja Sket megfelel6képpen ki. Az utrdl,
kiildetésrdl visszatérd testvérek szerepe jol
példazza ezt. Ok is ttnak indulnak, de mar
az elsé vagy a masodik megprobaltatasnal
kudarcot vallanak, esetleg megfutamodnak.
Hasonldoképpen idetartoznak azok az alakok,
akik a torténet végén, a harc befejeztével ér-
keznek a csata szinhelyére, és a hds gyenge-
ségét kihaszndlva megszerzik azt a tdrgyat,
amiért a harc folyt. Természetesen mindig
fény dertil az igazsagra, és a valddi hés az, aki
avégsl elismerést megszerzi.

2.5.3. AZ ELLENFEL VAGY KAROKO0Z0

Eletmédja, életkériilményei a jémaédi falusi
gazdaéhoz hasonld. Hasonld tulajdonsagok-
kal bir, mint a hds. Erre azért is van sziikség,
hogy mélt6 ellenfele legyen. Ereje sokszor
nem a testében lakozik. A hds harom legis-
mertebb ellenfele a sarkany, a boszorkany
és a mostohaanya. F4 funkcidja a karokozds
(elrablas, dézsmalas, fogva tartds). A mosto-
haanydval vald egyiittélés megvaltoztatha-
tatlan életkoriilmény: ez az anya két oldalat
jelképezi: a biztonsagot add, 6v6 anya az igazi,
mig a mostoha a nemtérédom, olykor agresz-
sziv, elutasito oldalt. Kevésbé negativ hés, de
ennek csak az az oka, hogy nem rendelkezik
természetfeletti erével.

A mesékben az apa ritkdn gonosz, Bruno
Bettelheim szerint ez azért van igy, mert a fiuk
aszorongasaikat, frusztracioikat a sarkanyok-
ra, Oridsokra vetitik ki.

A sdrkany a megsokszorozodott ereji el-
lenfél, de lehet segitétars is. Magdn viselheti
a néphitbdl mar ismert jellemvonasokat. Ha-
talmas testl, tobbfejl, repiild 1ény, aki lehet
emberi alaku is. Ekkor két labon jar, kiilseje,
ruhdzata, viselkedése is emberi. A h8s mindig
legy6zi, de ebben nem az erdbeli folény, hanem
az ész, és a segitStarsak is kozrejatszanak.

A boszorkdny altalaban ellenfél, de belGle is
lehet segitStars. Tobbnyire az erdSben lakik,

% | Uo, 46-50.

tavol az emberektdl, és bilivos hatalommal
rendelkezik. Legtobbszor csunya vénasszony,
aki még az alakjat is képes valtoztatni.

2.5. 4. ADOMANY0Z0

Altaldban véletleniil akad a hés ttjéba, lehet
jo és rosszindulatd is. Probdknak veti ala a
hdést, és ennek fejében jutalmaz vagy buntet.
O birtokolja és adja a megoldashoz sziikséges
eszkozt vagy tudast, ezért aztan személye bar-
kilehet. Sokszor 6rdog vagy tiindér (istenndk-
hoézhasonlatos csodalatos 1ények, akik tudnak
repiilniis), de lehetnek allatok is.

2.5. 6. SEGITOTARS

A mese cselekményébe késbb kertils 1ény.
F§ funkcidja a kovetkezd: ,térbeli helyvaltoz-
tatas (példaul a hds eljuttatdsa a tulvilagra); a
baj vagy hidny megsziintetése; ahds megmen-
tése 1ld6z6itdl; a nehéz feladat megoldasa; a
hds atvéltoztatdsa.”" Ilyen segitStars lehet a
taltos 16. El6re sohasem lehet tudni réla, hogy
milyen képességekkel rendelkezik, csak a hds
szamara dertil ki valamilyen sugallat nyoman,
hogy mit kell vele tennie.

A héssel szovetséget kotnek, amelynek fe-
jében egymast védelmezik, segitik a célok el-
érése érdekében. Boldizsar I1diko ,,univerzalis
segitStars” —nak nevezi, mivel a segitStarsak
Osszes funkcidjanak elvégzésére képes. ,Rész-
leges segitStars” —nak nevezi azokat, akik csak
bizonyos funkciok elvégzésére képesek. Ilye-
nek a segitd allatok (hangya, madar, hal) vagy
a palackbol elévarazsolhato szellemek. Ide
sorolja a kiilonleges képességli embereket is,
mint a Nagyevd, a Villamgyors, Hegyhordd,
Messzehalld, Messzelatd stb. A ,specifikus
segitétars” kozé targyak vagy azokat eldallitd
allatok tartoznak, mint pl.: tertilj—tertilj asz-
talka, aranyat tojo tyuk.

| BOLDIZSAR 11dik6, A sdrkdany mdsodik feje: A mellékszerepldk és természetfolotti lények. A segitdtdrs: a tdltos és tobbiek, Im.,1997,72.



2.5.7. KERESETT SZEMELY
(PROPPNAL: CARKISASSZONY)

Sokszor passziv szerepls, lényegében az &
kegyeiért, kezéért folyik a kiizdelem, vandor-
14s, probateljesités. Igy tehdt a mese cselek-
meénye érte torténik. Esetenként 0 is részese
a cselekménynek, mégpedig gy, hogy § teszi
probara a jelentkezSket (pl.: Szélike kiralykis-
asszony), vagy a kiszabaditdsa utdn még tarsa
lesz a h6snek mas feladatok soran (pl.: Szélko-
td Kalamona). Az elsé esetben mindig valami-
lyen kiemelkedd képességekkel rendelkezik,
mig a masodik esetben inkdbb a fiatalsdga,
szépsége az események okozdja. Leggyako-
ribb megformaldja az oreg kiraly legkisebb és
gyonyoriséges lanya. Az érte folytatott kiizde-
lem vagy proba mindig élet-halal harc.

2.5.8.AZ UTNAK INDITO

Propp meghatarozasa szerint az utnak in-
ditd funkcidja az, hogy utnak inditsa a hést a
mesébe, a torténetbe, a tovabbiakban azonban
nines ra sziikkség.

Utnak indité lehet a kirdlyfi apja, aki megké-
ri vagy megparancsolja fidnak, hogy hozzon el
valamit vagy gy&zzon le valakit.
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A MUMESEK

0SSZEHASONLITASA
A NEPMESEKKEL

A mitimesék vagy irodalmi mesék meghata-
rozasa nem egyértelmi a szakirodalomban.
LA miimese egyéni és egyedi, ismert az irdja,
olvasni tudd kozonségnek készilt, s a szoveg
rogzitett, nem varidnsokban é1.”*® A népme-
se - mimese vizsgalatanak kiinduld pontja
a Vildgirodalmi lexikon Martinkd Andréds
altal irt szocikke a miimesérdl.

,— a mumese sokkal kevésbé alkalmas a
tipologizalasra, strukturalista vagy szemi-
otikai mesemodellek kidolgozdséara, mint a
népmese; kevesebb benne a klasszifikalas
céljabdl 6sszegylijthetd sztereotipia sth. Ez
vonatkozik a motivumokra, a cselekmény —
és elbeszéld fordulatokra, s az alakokra is. ...
A népmeseinél kevesebb sémaval, toposszal,
sztereotipidval élvén, a torténet egyedibb
moédon megszerkesztett, logikusabb, moti-
valtabb.”*

Martinké Andras megallapitdsanak mond
ellent Boldizsar I1diko elmélete, melyet Vla-
gyimir Jakovlevics Propp varazsmesékre ki-
dolgozott morfoldgidjara épit. ,A ,mimese”
a népmesékkel valo feltételezett kapcsolata
okdn éppugy alkalmas lehet tipologizalasra,
strukturalista vagy szemiotikai mesemo-
dellek kidolgozasara, mint a népmese; egyé-
ni-egyedi volta ellenére is talalhatok benne
sztereotipidk, vagyis a szerkezetben is fellel-
hetSk olyan jegyek, amelyek lehet6vé teszik
az Osszekapcsolast vagy elhatdroldst a nép-
és , mi”-mesék kozott.”*°

Boldizsar Il1diké véleménye szerint a mii-
mesékhez ugy tudunk kozelebb jutni, ha
Osszehasonlitjuk elemeit a népmese moti-
vumaival (viselkedés, cselekvés, jellemzd
fordulatok, ismétlédések, funkcidvaltoza-

8 | Révaiijlexikona, L.m., 2004, 397.

sok). Ekkor vehetjlik észre a kézos vondso-
kat, illetve az eltéréseket.

A mimeséket nem csak az irott volta kii-
1onbozteti meg a népmesétdl, hanem a hely-
szin és az id§ is, amiben jatszédik mas. Mas
az 1d§ és a tér kezelése. Mig a népmese vala-
holaz ,,C)perenciés tengeren is tul” jatszodik,
a mumesék hétkoznapjainkban, valdosagos
kornyezetben. A miimesékben megjelent-
hetnek a redlis korulmények, tarsadalmi,
Onéletrajzi vonasok. A miimesék olvasdsa-
kor érzékelhet6 a mi keletkezési idejében
hatd stilusirdnyzat, az alkotd vildglatdsa,
egyéni hangneme, ami a stilusjegyekben is
megjelenik. A miimesébdl hidnyozhat az
id6t és teret eltavolito kezdd — és zaroformu-
la. Anépmesével szemben nem csak ajelena
fontos, a mult és a jové is megfogalmazodik
benne, ami a linearis id6 meghontdsaval jar.
A népmesére az imperszonalis elbeszélés,
mig a miimesére belsd perspektiva jellemzd.

A népmese nyelve egyszert, szemléletes, a
mimeséé diszitett, formai elemekben gaz-
dag: verses forma, nyelvi jaték, rimes forma
jellemzi.>

LA miimesékben nincsenek a tiindérme-
sékhez hasonldan tisztan elkiilonithetd és
leirhat6 szerepek - bar az is igaz, hogy ,hd-
sok” helyett inkdbb ,szerepl6k” mozognak
benniik-; a tiindérmese atorokitett funkei-
Oit barki és barhogyan betdltheti, s6t, egyre
gyakoribb megoldds az atcsoportositas, a
t0bbszoros metamorfézis. A mimesékben
az adomanyozo és a segitltars szerepe nem
valaszthatd szét; s killénben is a hdsok leg-
inkdbb magukra utaltan hajtanak végre tet-
teket, egyediil, maganyosan, varazslatok és

| Vildgirodalmi lexikon, VIII, fészerk. KIRALY Istvan, Bp, Akadémiai Kiad6, 1982, 275.

0 BOLDIZSAR 11diké, A mese és tudomdnyok. Bevezetés, I'm., 1997,12.

Shez, szerk. BALINT Péter, Debrecen, Didakt

| vo. TIMARNE HUNYA Tiinde, A népmese és a miimese milfaji sajdto

fgairdl = Kozelitések a

Kiadd, 2004, 103-107.
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csodak nélkiil érik el céljaikat.”>

A mesét elindité probléma sokszor elma-
rad a miimesékben, igy az utnak inditd és az
alh8s szerepkore is hianyzik. A hds elindul
valahova, mert éppen igy tartja a kedve, és
tobbnyire véletlenil keveredik valamilyen
bonyodalomba. ,Ugyanezekben a mesék-
ben az ellenfelek a szorongds, az ismeret-
lentdl vald félelem hatalmassd novesztett
alakjai, a képzelet sziilottei, vagy félrehal-
lott fogalmakbdl konstrudlt, sosem latott,
csupan elképzelt lények: Januar, Menyétek,
Van Dégom, Elefant, pomogacsok, Kisfejii
Nagyfeji Zordonbordon.”>® A kiilonféle ter-
mészetfeletti 1ények, ellenfelek (sarkany,
boszorkany, tiindér) azonban ugyanugy
megjelenhetnek a miimesékben is, mint a
népmesékben, de képességeik sokszor kor-
latozottak, s6t csupan ,,szakmdnak” tekintik
varazshatalmukat, de mindenfajta szakmai
alazat nélkil. (Lazar Ervin: A legkisebb bo-
szorkany). Esetenként azt se tudni réluk
mindig, hogy melyik oldalon allnak. Elve-
szitik a népmesékbdl ismert archetipusos
jegyeiket.

A miimesék allatai a népmesékbdl megis-
mert jellegzetes tulajdonsagok képviseldi,
de az allatok kozotti viszonyrendszernek
mar az emberi vildg a mintdja. Ures, sem-
mitmondo, minden &szinte emberi kapcso-
latot nélkiilozd vilag. A kiilonféle targyak a
mimesékben megelevenedhetnek, o6nalld
életre kelhetnek.

A népmesékben a bonyodalom kiszamit-
hatd, nem igy a miimesékben. Nincsenek
olyan szabalyok, amelyek biztositanak arrol,
hogy betartasukkal elérhetd a kitlizott cél,
raadasul az ellenfél a sajat torvényei szerint
viselkedik, igy a végsS gylzelem, az ellen-
fél legyGzése sem mindig megvaldsithato.
A mesék végén az ellenfelet sokszor nem
gy6zik le, hanem egyszertien jo utra terelik,
megvaltoztatjak, s6t a tovabbi életérdl is
megtudhatunk néhany informaciot.

A halalhoz vald viszonya is mas a mtime-
sének. A népmeséknek a torténet velejaro-
ja, hogy az ellenfelet legydzik, ezért meghal,

5 | BOLDIZSAR Ildiké, A mtémesék demitologizdlt lényei, I m., 1997,80-81.

% | Uo, 81.

esetleg még ahlssel is megtorténhet ez. Ter-
meészetesen Gtvalamilyen csoda segitségével
sikeriil feltdmasztani. A mese végi zardfor-
mula is az élet végletességét hangsulyozza:
,boldogan éltek, mig meg nem haltak”. Ezzel
szemben a miimesék nem vesznek tudomast
a halalrdl, sokszor meg sem emlitik azt. ,A
pajkos kalandok, gyerekes csinytevések és
hétkoznapi torténetek mesébe emelésével
bagatellizaljak a valddi életproblémakat, és
nem vesznek tudomast arrdl sem, hogy a le-
tagadott, ,elfelejtett” haldl tobb szorongast
okoz, mint az, amelyrdl a mese nyelvén be-
szélnilehet.”>*

A népmesékhez hasonléan a miimesékben
is vannak harcok, kiizdelmek, azonban a hé-
sok redlis konfliktusokba keverednek, de a
megoldashoz nemcsak egyféle Ut vezet, ha-
nem tobb is. Legtobbszor a hGsoknek nem is
kell élet-halal harcot vivniuk, még az is el6-
fordul, hogy ehhez nincs is elég batorsaguk.

Az irodalmi mesékben is megtaldlhatok
az alakvaltozdsok, azonban a metamorfdzi-
sokat nem mdégikus er6k mozgatjak, hanem
legtobbszor a valtozas a szereplék belsd vila-
gaban jatszodik le. A harcban nem egyértel-
mitien ajd és arossz keriil szembe egymassal.

A mulmesékben a torténetek sokszor a
hétkoznapokrdl szdlnak. Ritkan tartalmaz-
nak varazslatokat, amelyek nem elég misz-
tikusak. Szerencsére a torténetekben azért
eléfordulnak olyan csoddk, amire minden
mesehallgaté vagyik. A miimesékben nem
a magikus erdre, hanem a tapasztalatra, az
észre és egymasra lehet szamitani. Akik se-
gitenek masokon, teljesen magatdl érthetd-
en teszik azt, legtobbszor a hattérben ma-
radnak, és nem varnak érte jutalmat.

A miimesékben is vannak félelmek vagy
inkdbb szorongasok. Ezeket sokszor nem
konkrét dolgok vagy lények valtjak ki, csak
valami ismeretlen, amit jo lenne mar meg-
ismerni.

A miimesék és varazsmesék kozotti 6sz-
szehasonlitds sordan mas eltérd vonas is fel-
fedezhetd. Az irodalmi mesékben nincsenek
kész sémak, hanem a torténet egyéni, és az

o BOLDIZSAR 11diké, A sdrkdny hatodik feje: Haldl a mesélben. A miimesék haldlképe Im., 1997, 177,
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iré képzelete altal teremtett vildghan jatszo-
dik. Sok benne a nonszensz, a meglepetést
okozd szituacid. Stilusdban is mds, mint a
népmese. Sokkal ritkdbban €l az ismétlés
eszkozével, tobb a cselekmény, a varatlan,
meglepd fordulat, mas az irdi szandék is.

Jellegzetes miimesei megoldds az is, hogy a
gonoszt nem elpusztitjak, hanem befogadjak
maguk kozé és ,megjavitjak”. El6fordul azis,
hogy arosszindulatu szerepl6t nem az ellen-
fél gy6zi le, hanem a negativ hds énmagaval
vivja meg lelki harcat.

A miimesék azért jOk és azért sziikségesek,
mert ujabb és ujabb valdésagdarabokat hoz-
nak létre, de csak akkor, ha rendelkeznek a
szimbolikus abrazolas erejével. A népme-
séket szigoruan kovetd miimesékben felis-
merhetd ez a vonds, és ahogyan fokozatosan
kiveszik a szd klasszikus értelmében vett
csoda, a varazslat a gyermekkonyvekbdl,
ugy tinik el a mesei vildglatds, és veszi at a
helyét a realitds mesés dbrazoldsa. A gyer-
mekeknek sz616 miivek vagy amindennapok
valosdgat tukrozik a gyermek érzés- és gon-
dolatvildgan keresztiil, vagy megmaradnak
a gyermek vilagaban, azaz a valdsagkontroll
hidnyaval is magyardzhatd sajat gyermek-
fantdziat imitaljak.>®

A népmesék és a miimesék vagy irodal-
mi mesék kozott nagyon szoros érintkezési
pontok vannak a kontrasztok ellenére is,
ugyanis a ,posztmodern idék nem becsmér-
lik a tradiciét, felhasznaljdk, felidézik.”>®

A hagyomanyos értelemben vett mese at-
alakult, deheroizalt hésokkel talalkozunk,
a torténetek elvesztették linearitasukat, ja-
tékka valtak a szavakkal.

Parabolikus, szimbolikus, tdbbszdélamu ez
a mesevilag. Jelentéseit mdsképp kddolja a
gyermek és a felndtt. A parabolikus mesék
mélye ritkan tarul fel a gyerek elStt. A mo-
dern mese befejezetlenebb, tovabb irhato.
Aramlasok vannak a mese a lira, a regény és
amese kozott.””

Fontos, hogy a ,modern” nem id8beliségre

7

% | vo. LOVASZ Andrea, A mesék szinevdltozdsa Mrimesék, gye

k. A mesék sz

utal. Ezzel a jelz6vel megkiillonboztetjiik a
klasszikustdl®®, masrészt ugyanezen kor mas
tipusu meséi kozt is egyértelmiien meg kell
tenniink a diszjunkeciot. Egyik legfontosabb
jellemzdje az erételjes épitkezés a folklor-
kincsre, a népmesékre.

A modern mese nem hozott tematikus
ujitasokat Eurdpa gyermekirodalmaba, a
foldesuszamlasszerti valtozas mar kordbban
végbement. Az ugynevezett antiautoriter
hulldm hatdsaként - német nyelvteriiletrdl
kiindulva - tematikai motivumok tiintek el
nyomtalanul, mikdzben tjak jelentek meg.
Megvaltozott a gyerek és felndtt régi hie-
rarchidja, lehetett irni pl. a tekintély nélkiili
felndttrdl, a valasrol, a XX. szazad masodik
fele tarsadalméanak problémadirdl. Megtor-
tént a gyermekvilag irodalmi emancipacioja.
A modern mese legjellemzdbb sajitossaga a
hagyomanyos és ujszert elemek szinte ma-
tematikai pontossdgu keverése, elegyitése.
Ittigazolddik Wolfgang Iser tétele, mely sze-
rint a posztmodern irodalom az 4toroklott
elemek ujrakeverésébdl is él.>°

A modern mese nem uj témat hozott be az
irodalomba, pusztan csak uj megkozelité-
si lehetdséget nyujtott. Elmondhatd, hogy
a tabutorések zomét a meseirdk kovették
el. Természetesen ennek tarsadalmi és po-
litikai okai is vannak, ugyanis kordabban
tarsadalmi kérdésekrdl nem igen szoltak a
szerzOk, vagy ha igen, akkor ehhez a mese
,alcajat” hasznaltak.®®

3.1.
PARADIGMAVALTAS A
MESEIRODALOMBAN

Paradigma alatt Thomas S. Kuhn elfoga-
dott modellt vagy mintat ért.%' Szerinte a pa-
radigma kifejtésének problémai egyszerre
elméletiek és kisérletiek. ¢

Bp., Krénika Nova Kiadd, 2007, 69.

iltozdsa = L. A., Jelen idejii holnem volt,

5 | KOMAROMI Gabriella, A boszorkdny jo, a tiindér hétfeji, a hds kétbalkezes. (Hét tételben a modern mesérdl), Konyvtari Levelezd/lap. 2004/5., 28.

57| v6.Uo., 29.
% | v6.Uo,, 27.
% | v6.Uo., 27.

50 v KOMAROMI Gabriella, A titkok foltdrulnak, a tabuk Gsszetérnek. A modern gyermekpréza jelenségei, B4R, 1999/2.,47-52.
| v6. KUHN, S. Thomas, A tudomdnyos forradalmal szerkezete, Bp., Gondolat, 1984, 44.

% | v6.Uo., 57.
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Kuhn paradigma-értelmezésének ujdon-
saga lényegében abban 4ll, hogy a tudoma-
nyos megismerésben, az elméletalkotasban
jatszott konceptualis, a fogalomalkotasbhan
betdltott szerepén tulmenden ramutatott a
paradigmanak az észlelésben jatszott per-
ceptualis és metodoldgiai, valamint szocio-
1égiai szerepére is... Amikor pedig amellett
érvel, hogy a paradigmavaltds utdn a tuddsok
a szd szoros értelmében masképp latjak a vi-
lagot, mint elézdleg, akkor ezzel egy Ujabb, a
korabbi tudomanyfilozofia altal élesnek és
alapvetdnek tekintett hatarvonalat torol el:
az un. empirikus (tapasztalati, megfigyelé-
si) és a teoretikus (elméleti) szint kozott.5
..Paradigmavaltdaskor megvaltoznak a ko-
rabbi és késébbi elméletben hasznalt azo-
nos kifejezések jelentései is, vagyis maga a
tudomanyos nyelvhaszndlat, tovabba az is-
meretalkotas és értékelés mddszerei, (pl. a
magyarazatalkotds vagy az igazolas mddja,
az elmélet és tapasztalat viszonya stb.), al-
taldban a tudomanyos gondolkoddasmad, az
érvelési eljarasok.’*

% | vo. Uo,, 312.
64| vo.Uo., 315.
% | KOMAROMI Gabriella, I.m., 2004/5., 27.

LA meseirodalomban a hetvenes években
paradigmavaltds tortént. A jelenségek, me-
lyek akkor kezdddtek, csak felerdsodtek
az ezredforduldra. A mese és a meseszerui
hodit. Hivjuk mesének, meseregénynek,
fantasynek - egyre megy.”®

A mesekorszak is kitolodott. Gyerekek, fia-
talok, serdiilSk szazai olvassak Lazar Ervin,
Békés Pal meséit, nézik a moziban a Gytriik
Ura és Harry Potter torténeteit. A modern
mesék alapjai a népmesék és mitoszok, az
anderseni mese, a gyermekszobatorténetek,
hisz tradicié nélkiil nincs modernség. A mo-
dern mesékbe életiinkbdl minden belefér, a
mai vildg torténései, valdsaga mind-mind
tetten érhet6k a mesékben, megtalalhatok
a mesék motivumai kozott. A liraisdg, jaté-
kossag, az irdnia, a humor szintén alapvetd
vondsa a modern meséknek.%

% | vo. KOMAROMI Gabriella, Mesék, meseregények, gyermektorténetek, I'm., 1999, 209.
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04 | PILINSZKY

JANOS MESEI

A modern mesének tobb mint négy évtize-
des hagyomanya van hazankban, ha nem is
megteremtdje, de egyik jelentds képvisels-
je Pilinszky Janos. A kolté meséket (prozai
és verses meséket) elsGsorban nem belsd
késztetésre irt, hanem azért, mert megle-
het8sen elszigetelten élt, nemigen voltak
publikdcids lehetdségei — eltekintve az Uj
Embertdl, ahol viszont miifaji szempontbol
meghatarozott, s nem kimondottan szépiro-
dalmi irasok elhelyezésére volt lehet8sége —,
viszont gyermekkiadoknal, folydiratoknal
voltak baratai, s azok biztattak, hogyha més-
hovanem]lehet, irjon nekik. ,,A koltének meg
kell élnie. ... A kiaddi megbizas, a kényszer, a
pénzkereset viszira, hogy verses mesét irjon
a gyerekeknek.”®” Ezért nem tartottdk, nem
tartjak sokan ma sem életmiuve lényeges tar-
tozékanak a meséit. Amikor Osszes verseit
sajto ala rendezték, Németh G. Béla példaul
kifogdsolta, hogy a kotetet ,terhelték” a me-
sékkel. (Jelenits Istvannal, a koltd baratja-
val, miivészetének egyik legjobb ismerdjével
tortént beszélgetésem 2009. november 12.)
Koltészetének megértéséhez azonban nél-
kilozhetetlenek a meséi, hisz Pilinszky sem-
mit sem tudott fél kézzel és felszinesen csi-
nalni. A meséiben is nagyon mélyrdl merit,
6nmagabdl is. Titokzatos és fonséges élet-
szakasznak tartotta a gyermekkort. Errél a
Keresztrdl keresztre cimd 1979-bél vagy A
gyermekkor fdi cim irdsai is tanuskodnak.

LAzt hiszem, ha életkorombdl ki kellene
valasztani, hogy mivolt alegmeghatarozobb,
akkor az a gyerekkor.”®

Egy életen keresztiil cimii versében olvas-
hatjuk:

,Gyermekkorunkban meg kellene halnunk,

tudasunk csucsan, eszméletiink magasan,

de tovabb éliink, foltozgatva és

toldozgatva a jovatehetetlent.”®®

,,En olyan vagyok, mint a gyermek, aki na-
ponta szenved, mert nem érti, miért van
annyi rossz és gonoszsag itt a foldon. Talan
azért is irok, hogy valahol, valami tisztabb
szinten egésszé rakjam ossze ezt az eltort
vilagot.”"

1974-ben Bélint Endre rajzaival jelent meg
A nap sziiletése cimii kotet, mely hat verses
mesét tartalmaz. Pilinszky Janos verses me-
séi az asszimilalt és specializalt tlindérmese
mesei csoportjdba sorolhatdk.” A specializalt
tiindérmese Uj kompoziciot hoz létre, mikoz-
ben a régi elemeket kombinalja. Ezt az dtala-
kitast Kiraly Jené kddeserének nevezi. ™

4.1. ANAPHAJU
KIRALYLEANY

A tindérmese sajatos felhasznaldsat Pi-
linszky Janos meséin keresztiill mutatom
be. A naphaji kirdlyledny cimi mese all leg-
kozelebb a tiindérmesékhez. A mese szlizsé-
je tiindérmesei, mint ahogyan a szerepl8k
kozott is felismerhetjlik a Propp altal elkii-
1onitett funkcidkat, azaz szerepkoroket. A
mese hése Aron, a vdndorlegény, aki legyd-
zi a kirdlyldnyrablé sarkanyt (ellenfél) és

o TUSKES Tibor, Pilinszky Janos, Bp., Krater Mithely Egyesiilet, 1996, 91.

% | PILINSZKY Jénos, Pilinszky Jdnos 6:

gyiijtott miivei IV. Beszél

Ssek, Bp., Osiris- Szazadvég Kiadd, 1994, 75.

% | PILINSZKY Janos, Pilinszky Jdnos dsszegytijtott miivei V, Versek, Bp., Osiris-Szazadvég Kiado, 1995, 102.
" | FENYVESI Félix Lajos, Isten és ember. Prozai irdsok, Bp., Szent Gellért Kiado, 1997, 220.

| vo. BOLDIZSAR 1diko, I m.,1997,198.

" | vo. KIRALY Jend, Mozifolklor és kameratiltétoll: a populdris filmkultiira elméletéhez, Kezirat gyandnt, Bp., Magyar Filmtudomanyi Intézet és

Filmarchivum, 1983, 378.



az dridst, aki a mese elején segitette, aztan
elvette téle a kiralylanyt. A griffmadar, aki-
nek fiskait védte Aron az esétsl, meghalalja
annak jéindulatdt, segiti Aront (részleges
segit8tars) feljutni a kozépsé vildghba az al-
vilaghdl.

Elmaradt viszont a hagyomdnyos mese-
kezdb és zaré formula. A mesekezdetben
mozdulatlan, dermedt, hideg valdsag ural-
kodik, az emberlét boldogtalansaganak
vagyunk tanui. Ilyen az orszag a sarkdny
dulasa, a kiralylany elrabldasa utan. Ezzel a
képpel s metafordkkal: héba—fagyba der-
medt orszag, didergd tajak — attételesen kora
valdsdgat is tikrozi Pilinszky, azt a diktati-
rat, amelyben kénytelen élni és dolgozni. ,A
nyelv poéticitasa nem implikdlja a nyelven
kiviili valdosagtol valo fliggetlenséget, és ha
a poétikus nyelvhasznalat olyan tapaszta-
last tesz lehet6vé, amelyet esztétikainak
nevezhetlink, akkor ez a tapasztalds nem a
nyelvhasznalat referencializalhatosaganak
felfiiggesztésén alapszik.””

A hermeneutika alapvet§ felismerései ko-
zOtt szerepel, hogy sajat elSismereteinket
bevonjuk a megértésbe, ezért nem tekintjik
hibanak a referencidlis olvasast.

A hdba—-fagyba dermedt orszag

négy éve nem latott napot,

akoromsetét éjszakaban

faznak az arva csillagok.”

,Didergd tajak csontkeményen

derengenek a holdstitésben,

az éjszakai ég alatt

sotéten vilagit a fagy.”™

Ennek a koromsotét éjszakanak oka az
alvildg ura: a sdrkény, aki elrabolta a kiraly-
lanyt, akivel egytitt eltlint a nap az orszaghol.
Az arnyas kerti fak alatt pihend kérdk, a

tavol hazabdl érkezett,

poros cipdji hercegek.””

alkalmatlanok a kiralylany megmentésére.
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Am asorsaarraveti Aront, avandorld legényt,
a mese hdsét, a szabad embert, aki mikor tu-
domadst szerez az orszag szorongatott helyze-
térdl, tettre szanja el magat. ,visszaszerzi 6 a
lanyt!”7

Megy is a tengerpartra. Pilinszkynél visz-
szatéré mesemotivum a tenger és aviz. ,Fol-
748 a viz, folesap a tenger””” Aron segitje a
tenger partjan heverd drids lesz, akit szolga-
latdbafogad. A tenger tulso partjan , feneket-
len gbdorre lelnek”.

Erdekessége a mesének, hogy a mese egyes
fordulatait nem részletezi a kolts, nem ugy
mint azt megszokhattuk a népmeséknél. Ilyen
mesemotivum a sarkdannyal val6 kiizdelem.

,Megdonti, mint hatalmas sziklat,

Mintha fatérzset dontene:

inog aroppant sarkany torzse,

alenti mélységbe zuhan.””

A gy8zelem utdn a felvildgha azonban csak
a kirdlylany jut vissza, Aron nem, mert az
érias eldrulta 8t. Aron lelki harcat a vihar ké-
pével érzékelteti Pilinszky.

Haragos felh6k magasabdl

meredeken csap le a zarpor,

mérkdzik a nehéz vihar

zugo erdd lombjaival.”s°

,Jotett helyébe jot varj”, a mesei vagytelje-
sités motivumanak megfeleléen a griffma-
dar megh4ldlja Aron cselekedetét, s felviszi
a kozépsd vilagba, ahol minden jora fordul
a legény megjelenésével. Elmarad a népme-
sékre jellemzd blintetés, mert az orids ,sze-
pegve pucol, akar a kisgyerek”.®' A télbSl nyar
lesz.

,,sz0l amadar, azt mondja, nyar van,

Nyar a fakon, a pazsiton,

Hogy siit anap, siit foldon-égen,

Minden és mindenki szivében,

Snem is valnak el soha mar

Aron s a szép kiralylany.”®

” | ANDEREGG, Johannes, Fikcionalitds és esztétikum=Narrativdk IT, szerk. THOMKA Bedta, Bp., Kijdrat Kiado, 1998, 53.
™ | PILINSZKY Jénos, A naphajui kirdlyledny = P. J., A nap sziiletése, Bp., Mora Kényvkiadd, 1974, 5.

™ | Uo, 6.
™ | Uo, 8.

| Uo, 9.
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% | Uo, 13.
& | Uo, 16.
& | Uo, 16.
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Az orom kifejezésének szimbdluma Pi-
linszkynél legtobbszor a nap, a nyar, ami
egyben a végtelenség, az idStlenség pillana-
tanak jelképe is.*®

A mesében megtaldlhatok a népmesékre
jellemzd strukturalis elemek, mint a hds ut-
nak induldsa, a hdrmas ismétlédés, a bonyo-
dalom, és az ebbdl fakadd dontési helyzetek,
majd a boldog torténet-befejezés.

4.2. AMADAR ES A
LANY

Amaddr és aldny cimii mese Pilinszky leg-
koltSibb meséje, ugyanakkor ez az a mese,
melynek végkifejlete nem mesei. Sajatos
példa ez a miimese végkifejletére, amikor a
hés nem talalja meg a boldogsdgot, minden
prébalkozasa vereséget szenved, s a mese
nem a boldog véggel zarul.

A megvaltas és a megvaltds lehetetlensége,
ez atragikus hang van végig jelen a mesében.
A vildgvégi lany tragikus sorsat bemutatd
versszak hullamzdsa érzékelteti a szomoru
hangulatot.

L Eltittvalaha egy leany,

elhagyatva a vilag partjan;

akar a kel6 nap, oly arva,

akar a hunyd nap, oly halvany.

vilag hataran egymaga

éltitt egy leany valaha,

szomoru, szép és halovany

maganyos csillag, egy leany.”**

A vilag partjan €16 arva leanyt meglatta és
megszerette, fészkére hivogatja egy madar. A
lany vélasza azonban elutasito.

,Nem mehetek, kicsi a hdzad!

Nem mehetek, kicsia hazad!”®

A madar hidba probalja meg a lehetetlent,
hidba figyelmezteti a lanyt az egyediillét
szornyl Ordira, perceire, az élet muilasara:

,,Siess, siess, kozeledik mar

es0 és szél, fagy és hideg,

magad leszel, haitt a tél,

s ha szdlnal is, nincs kinek!”%¢

A megviltds lehet8ségét csak késdn érti
meg alany, igy marad a magany.

,Betette haza ajtajat,

maga maradt alany a hazban,

maga maradt, s hogy elaludt,

arvan aludt az éjszakaban.”®”

Aballadai hangvételii mese a tars utani va-
gyat, az egyediillét kesertliségét, a szabadsag
elvesztésétdl vald aggodalmat, az egyediillét
fajdalmat érzékelteti.

4.3. ARANYMADAR

Az Aranymaddr cim mese hasonlit A nap-
haju kirdlyledny cim(i meséhez. Ez a mese
all legkozelebb a népmesékhez. Boldizsar
I1diké szerint a Sdrkdnyold™ szlizséjével
rokonithatd. A f8hds, Mihdly szdmadra a fel-
adat: a kiralylany-rablo sarkany legyGzése,
a kirdlylany kezének elnyerése. Az ellenfél
az Ezlst-lovag, mig A naphaju kirdlyledny
cimi mesében az drids.

A mese motivumvilagaban, kiillonosen a
mesekezdetben a természet mozdulatlansa-
gat festi a kolts, mely a kor kilatastalan valo-
sdgat is tiikrozi.

,Alszik a hdz, az udvaron

elnyujtézva a kocsinyom,

kocsinyomban a gizgazok,

szelid halomban a homok.”®°

A mese inditdképe a sotétség, az éjszaka.
Minden s mindenki alszik Mihdly, a f6hds
kivételével. Meghallja a diéfa hivoszavat, s a
népmeséktdl eltéréen nem valamiféle kény-
szeritd erd hatasara indul utnak, nala a belsé
motivacid a dominans.

8 | vo. RADNOTI Sandor, A szenvedd misztikus (Misztika és liva dsszefiiggése), Bp., Akadémiai Kiadd, 1981, 86.

8 | PILINSZKY Janos, A maddr és aldny, I. m., 1974,17.
% | Uo, 17.
% | Uo,, 21.
5 | Uo, 25.

| vo. BOLDIZSAR I1diké, A sdrkdny hetedik feje: A mesei stilus és szerkezet, Szintézis, V. Az asszimildlt és specializdlt tiindérmes,e Im., 1997,199.

8 | PILINSZKY Janos, Aranymaddr, I'm.,1974. 27.



szolongatja egyre susogva,

mintha tulajdon szive volna,

tulajdon szive, szivverése,

egy oreg didfa beszéde.”

A fa az életerd, a vilag vertikalis egységei
kozotti kapesolat, a kommunikacié szim-
béluma.” Ez a szimbdlum terebélyesedik
erdévé, ami Mihdly vandorlasanak az els6
szintere.

,Sotét erddbe ér, ahol

szazesztendds éjfél honol.””

Azerdd azismeretlenveszélyre utal, asotét
erddbe vald belépés pedig hatarszimbdlum,
a lélek megmeritkezését jelenti az ismeret-
lenben, a természet titkait rejti, de ezen 4at-
hatolva az ember megtalalja élete értelmét.”

A mese cselekményvezetése is bonyolul-
tabb, mint a népmeséké, mely lehetdvé teszi
a mimese irdja szamara, hogy a f6hds gon-
dolatait is megismerjuk.

,Nagyot s6hajt akkor Mih4ly.

Mert ki annak megmondhatdja,

milyen sors var a bujdosdéra?”%*

Lélegzetét visszatartva lépked Mihdly az
erdd strijén at, ekkor latja meg az arany-
madarat, akit el8szor le akar 16ni, de amadar
konyorgésére eldll a szandékatol.

Cserébe ,,Jotett helyébe jot varj!” az arany-
maddr megajandékozza Mihalyt egy varazs-
ereju tollal, majd kivezeti a rengeteghdl (se-
gitStars) egy kiillonos varos kapujahoz, ahol:

LAz utcak arvak, liresek,

kopog a poros kovezet,

s amerre csak tekint Mihaly,

minden haz talpig gyaszban all.”*

A gyasz oka a sarkany, aki minden évben
hajadon lanyt kovetel, s most a kirdly 14-
nyan a sor. Ot kell megmenteni a szdrnyd
sarkanytol. Mihaly az aranymadartdl kapott
aranykard segitségével legydzi a sarkanyt,
de nem csak a sarkannyal, de az Eziist-lovag
alattomossagaval is meg kell kiizdenie. Mi-

% | Uo, 2.
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hély elfarad a harcban, elalszik, kiszolgalta-
tottd valik. Az alhés, az Eziist-lovag, akinek
ugyanolyan lehetdsége lett volna megkiizde-
ni a sarkdannyal, de gyava, fél, ezért nem mert
kidllni vele, most aljas mdédon sziven dofi
Mihalyt, majd h6sként tinnepelteti magat.

Viragos diszben, odabenn

az egész varos linnepel,

...akiraly

siirog-forog, mint kisgyerek,

dicséri Eziist-herceget,

s mertlegy8zte arontd sarkanyt

neki adja a szép kiralylanyt! °

A halott f6h8son most az addig passziv
szerepre kényszeritett kirdlylany segit. Az
aranytoll segitségével jelt ad a maddrnak, ki
életre kelti a f6hdst, Mihalyt.

A mese végén, mint a tiindérmesékben,
csaptak aztan lakodalmat harom nap, harom
éjen at (mesei szdmok).

»Shogy amese kerek legyen,

harmadnap § is megjelen,

apalota kertjébe szall

harmadnap az aranymadadr;” ¥

44 ENEK
A KOSZIVU
KIRALYROL

Enek a készivii kirdlyrol cim{ mese ,,a me-
sekotet legnagyobb mitvészi eredménye”.”®
Mair tematikajaban is egészen Uj a verses
mese. A kirdly belsd énjének valtozdsa, a
biin és blinhddés motivuma a mese kozponti
problémdja. A k@szivi kiraly blinei halmo-
zodnak fel: kegyetlensége, 0nzése, pusztitd
kedve. Eltéved egy vaddszaton, majd egy hétig
bolyong, népmesékre jellemzd mesei szam:

o | vo. Szimbdlumtdr. Jelképek, motivumok, témdk az egyetemes és magyar kultirdbdl, szerk. PAL Jézsefés UJVARI Edit, Bp., Balassi Kiad6, 1997, 130.

9 | PILINSZKY Janos, I. m., 1974, 29.
9 | vo. Szimbdolumtér, Im., 1977,122.
9 | PILINSZKY Janos, I. m., 1974, 29.
% | Uo, 3L
% | Uo., 39.
| Uo., 43.

% RADNOTI Séndor, Pilinszky Janos meséi és drdmdi, Kortars, 1974/7.,1163.
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,Hétnap s hét éjszaka,

hét hosszu éjszakan

bolyongott egymaga

az eltévedt kiraly,...”*

Oreg idegenné valik, hazatérvén kilokik a
palotabdl. Sehol nem szanjak meg, nem fo-
gadjdk be, kitaszitjak az emberek, az allatok,
anovények. Hét éven keresztiil éhezik, fazik,
kegyelmet sehol sem remél.

LHét all6 éven at

bolyongott szamkivetve,

hét allé éven at

nem lelve kegyelemre.”**°

A tenger is kitagadja, a haldlnak sem kell,
majd lassan elérkezik élete mélypontjaig,
bilineinek megbandsdig. Megérti feladatat,
kiildetését, a szegények kirdlya lesz: ,,Maga-
nyos gyertyalang szegények asztalan.”'%*

Ekkor megvaltozik minden, visszafogadja
atermészet. Hozza térnek az erdeivadak, égi
madarak, s szarvashdton vonul be a palota
megnyild kapujan.

,Megallt akis csapat,

megallt egy percre akkor,

s az ujjongdk koziil

egy csendes dregasszony,

8si szokas szerint,

mit ugy kapott orokbe,

akirdly labait

megmosta, megtorolte.” %?

A blinbanat és a megvaltas a torténet val-
lasos-transzcendens jellegére utal.'®® Visz-
szafogadja a var népe, felesége, kicsi fia a bii-
noktsl megvaltodott, martir kiralyt, aki:

Elt és uralkodott

még sok-sok éven at,

szeretve népeit,

szolgéalva varosat.”***

Radnéti Sandor szerint ez a lirai fogan-
tatasu mese kozel 4all a balladahoz, ezért is-
métli meg a népi emlékezet szerint az utolsé
négy szakaszban a torténetet, a mondandot,
— ezért lehet az el$z4 rész balladisztikus, to-
mor, lirai szarnyaldsu.'*®
9 PILINSZKYJénos,Ene]caké'szivdkirdlyrdl,Im.,19'74,49.

10 | Uo, 53.

01| Yo, 54.
2 | Uo, 57.

4L5. KALANDOZAS A
TUKORBEN

Kalandozds a tiikérben cim(i mese Pilinsz-
ky Jéanos egyik legszebb meséje. A mese
megteremtésében a latomasos, szimbolikus
képeknek van szerepe, jelentésége. Radndti
Sandor A szenvedd misztikus cimi irasaban
az En és a Masik viszonyat bemutatva Pi-
linszky koltészetében felhivja figyelmiinket
a teljes magany, a mély és szenvedélyes vagy
erre a lehetetlenre, valamint a szeretet mégis
megvaldsuld pillanatira.'*® Ezek a fontos mo-
mentumok teljes egészében tetten érhetdk a
mesében. A mese a parkapcsolatok, a szere-
lem reménytelenségének a beteljestilés lehe-
tetlenségének metafordja.'”” A mese szereplGi
nem karakterek, hanem probakkal, nehézsé-
gekkel kiizd6 hdésok. A f6hds, a Kisfiu kalandos
utra indul a tiikorbe, amelynek tuloldalan egy
masik vildgot talal. A kiralytol megtudja, hogy
hogyan sziiletett meg a tikor, Tiikororszag.
Ellenség tort az orszagra, s a kiraly a harc he-
lyett a békét valasztotta. Az ellenség viszont
teljes engedelmességet kovetelt a kiralytdl
s népétdl. A felkinalt békét szolgasagga val-
toztatta, igy a legydzott fél a tiikkrot nyujtotta
neki: ,A kiraly azt gondolhatta: tokéletessé-
get ember nem produkalhat, de a lehet8ségét
megteremtheti. fgy agonoszsem tudjauralma
ala hajtani a tiikorbe bujtatott tokélyt, hiszen
az konok hiiségével szinte kicsufolja &t. Anagy
gondolatoknak azonban nagy aruk van - kiraly
és népe orokre bezarddtak a se nem élhetd, se
nem hallhato Tikororszégba (akarcsak alakot
nyert szorongasok az dlomba, vagy koltdi gon-
dolatok a nyelv szovetébe). 1°

Itt nem vilagit a Nap, helyette fliggd lam-
pak ontjdk a vilagossagot:

,de csillagok helyett

szines lampak fiiggtek ald

afekete magasbol;

102 | v6, TARBAY Ede, Egy addssdg torlesztése = T. E., Gyermekirodalomra vezérld kalauz, Bp., Szent Istvén Térsulat, 1996, 284.

104 | PILINSZKY Jénos, I. m. 1974, 58.

105 1 y6. RADNOTI Sandor, I.m., 1974, 1163.
106 | v, RADNOTI Sandor, I.m., 1981, 94.
071 v6. BQLDIZSAR Tdikd, I. m., 1997, 204.

108 | v§, LEVAI Julia, Tiikor dltal érzelmesen, Elet és Irodalom, 1988/ 36, 10.
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kékek, sargak, lildk, mindenfajta szintek,

selymes fényt, ezerszind félhomalyt

vetve ald a mozdulatlan pazsit

flivekbdl sz4tt hatalmas szényegére.” 1

Minden lebeg, s valamilyen szomorusag
lengi be az egész vilagot. A két vilag kozotti
ellentétet, a jelz8 és a fokozas segitségével
érzékelteti, hisz ezek a kifejezések a sotétsé-
get, aszomorusagot, az élettelenséget sugall-
jak: ,azold hatar, s a fentilampaerdd gyongy-
héazfényd, félalom mezejében”, ,élettelentil
szenderegtek”, ,fekete magas”, ,/ Tukororszag
elvarazsolt, visszfénynél is sulytalanabb fél-
alom birodalméaban”, ,hervadd dszi liget”,
,,szintiltig haldllal tele”, ,gyertyaforma arc.”
Tikororszag a hatalom sulya alatt él6 em-
berek szimbolikus megfogalmazasa, ahol a
Kisfiu csak vendég lehet. Ezért szamara az
életet a tikron tuli vilag jelenti, mig a Kis-
lany szamara Tiikororszag. Mindketten csak
a sajat vildgukban tudnak élni, ezzel Pilinsz-
ky a parvalasztds lehetetlenségét, esetleges-
ségét, alehetdségek elmulasztasat jelképezi.

»Sokaig sirtak még, és nézték egymast,

aztan a Kisldany arca szertefoszlott,

s atiikor lassan megint csak tiikor lett.

A Kisfiu elébe allva,

ezentul csak 6nmagat latta benne.

Soha tobbé nem juthatott el

Tiikororszagha.”'°

A verses mese prozai valtozata a kovetkezo
sorokkal zarul: ,Aztan ez is eltlint, a kiraly-
kisasszony arca, s a tiikkorben — mint azelGtt
is — a Kisfiu csak tulajdon arcdval taldlkoz-
hatott. Felemelte a karjat, a tiikorben is fel-
emelkedett. Mosolygott, és tiikorbeli arca is
visszamosolygott ra... Talan nem is létezik
Tukororszag — gondolta egy idd utan. - Ta-
lan csak almodtam az egészet... De késGbb,
ahogy évrdl évre oregebb lett, mintha ismét
lzenetek, igaz, egészen apro jelzések érkez-
tek volna a tiikor mélyébdl. Halk sirds és hul-
lamok zaja.” ***

A tiikkor-motivum kozponti eleme Pilinsz-
109 | PILINSZKY Jénos, I. m., 1974, 75.

0 | Yo, 91.
| PILINSZKY Janos, Szépproza, Bp., Osiris- Szazadvég Kiado, 1996, 251.

12| v, BOHME, Jakob, Foldi és égi misztériumrdl, Bp. Helikon Kiadd, 1990.

ky Janos egész latdasmodjanak. A tiikornek
tobb értelmezését is ismerjik. Jakob Boh-
ménél a tilkor a szemmel analég.!'® Mas-
hol ezt olvashatjuk: ,Az ablak és a tikor a
transzcendens végtelenségbe vald atpillan-
tast szimbolizalja.”**® Ugyanakkor a tikor
az igazsdg, a leplezetlen valdsag jelképe is
egyben.

Gyerekeknek vald olvasmény ez? Ha a gye-
rekkor a vilag egészére valo elsé racsodalko-
zas ideje, mint Pilinszky hitte, akkor igen.
Vannak konyvek, kivételesek, ritkak, me-
lyek konnyeket csalnak olvaséik szemébe.
Ez a mese is ilyen. Megkonnyebbiilten sirni
pedig néha éppolyan jol esik, mint onfeled-
ten nevetni.” '**

4. 6. A NAP
SZULETESE

Pilinszky legvitatottabb meséje A nap
sziiletése ugyanugy parabolikus jelentéssel
bir, mint az el6z8ek. Az irodalomkritikusok
véleménye a mese értelmezésében eltér
egymastdl. Bognar Tas szerint: , A teremtés-
mitosz egyik részletének atirdsa ez a mese-
vers.”''> Masok viszont tagadjak a keresztény
mitosz tartalmat.

,Sokaig csupan a csillagok

laktak az égbolt magasat.

Pislakold fénytlikben a vilag

sokaig élt 6rok arnyékban,

ezlistszin gydszruhaban.

A sotétségben eziddtajt

Nagyon egyediil vandorolt a fold.” 16

Sotétség, magany, szomorusag uralkodik
a foldon. Ezt a vilagot mély empdtidval ab-
razolja koltd. A sziirke, sotét vilag azonban
megvaltozik, a csillagok onfeldldozdsdnak
koszonhetben megsziiletik az éltetd nap.

,,az ég csodaja vette kezdetét

avilagossag elsé tinnepélye.

%3 | LURKER, Manfred, Worterbuch der Symbolik V, durchges und erw. Aufl., Stuttgart, A. Kréner, 1991, 351.

14 | FENYVESI Félix Lajos, Im., 1997, 215.

| BOGNAR Tas, A magyar gyermekvers, Bp., Nemzeti Tankonyvkiadd, 2001, 160.

16 | PILINSZKY Janos, I m., 1974, 61.
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Unnep volt ez, valédi tinnep!™”

melyre eljon a vilagnak minden teremtmé-
nye, s testvérként egy nyelvet beszélve az iin-
neplés asztalanal foglalnak helyet.

A hatdrtalan 6romoét Pilinszky jelzdkkel,
hasonlatokkal érzékelteti: a tenger gyongy-
gyel megrakott hulldmaival, a levegd szellds,
fényes, foldig éré palastban, ... kecses ligetek
z06ldelld levélsltozékben sth.

e Sebbena

fényességben, bar utolsdnak érkezett,

egy sudar ifju és egy szép leany

—azlinnepély kirdlyi parjaként -~ 116

Az els6 nap végén azonban megjelennek
az arnyékok - , A sotétség gazdatlan ebei”
-9 hogy visszavegyék uralmukat. A fold, a
vildg visszastillyed a korabbi sotétségbe, bi-
zonytalansagba, reménytelenségbe. Ekkor
azonban az ifju megnyugtatja a félelemtdl

7 | Yo, 64.
18 | Yo, 67.
19| Yo, 69.
20 | Uo, 72.

rettegd novényeket és allatokat, hogy a nap
csak pihen, s a sotétség utdan mindig fény
kovetkezik. Mély, szimbolikus értelme most
rajzolodik ki a verses mesének.

Mert akkor mar tudhattak mindenek,

hogy azutan az éjszaka csak alom,

amit a fénylS valésag kovet.”'*°

Helyreall a rend, ahol a sotétséget a fény,
az éjszakat a nappal, az életet a haldl kove-
ti. Létrejon a szintézis, ahol a nappalnak az
éjszaka ad értelmet, az életnek pedig a halal.

Pilinszky Janos meséi kiemelkedden mii-
vésziek. Nem a torténet fordulatos izgalma
a gondja, hanem a legjobb, legnemesebb ér-
telemben vett mesei miigond, a kristalyos
szerkezet, az aranyos terjedelem, a szoveg-
kotd versforma.



Kormos Istvan elsd konyve mesefeldolgo-
zasokat tartalmazott verses mesék formaja-
ban. Errdl, az 1946-ban megjelent Az égigérd
fa cimi kotetérdl Kopanyi Gyorgy irt mélta-
t6 kritikat a Sorsunkban. A kotet egy idében
irodott Kormos elsd verseskotetével, a Dii-
longéliink (1947) cimtivel. A koltd gyermek-
irodalmi munkassagat koran elismerték,
1955-ben Jozsef Attila—dijjal jutalmaztak.

Lirikusi munkajaban az elkovetkezendd
években hosszu hallgatds kovetkezett, mig az
irodalom és a kozvélemény gyermekek ird-
jaként kezdte szdmon tartani a koltSt. 1949
utan a politikai helyzet kényszeritette arra
Kormos Istvant, hogy a gyermekeknek irjon.

Az 50-es évek irdi ekkor teremtették meg
... az esztétikai értelemben”felndtt” magyar
nyelvii gyermekirodalmat: mar nem csupan
egy-egy erre a teriiletre szakosodott iré val-
lalta ezt a feladatot, hanem a legjobbak sere-
ge. Ez a tendencia folytonossa valt, s ebben
szerepe volt Kormos lelkes szervezdi — szer-
keszt6i munkdjdnak is!” !

Az 6tvenes években & tartotta el a hallga-
tdsra itélt irdkat, a fél magyar irodalmat: a
Moéra Konyvkiadd szerkesztjeként gyer-
mekverset iratott veliik, s aki ehhez nem
értett..., helyette is teljesitette a penzumot,
csakhogy pénzhez jusson az illet3.”'?? Fontos
feladatanak tartotta a leendd olvasdk neve-
1ését. Mesefeldolgozdsai, verses meséi tobb
nemzedék irodalmi izlését formaltak, for-
maljak, befolydsoljak még mais.

Kormos Istvan madsodik gyermekkonyve

21 | VASY Géza, Kormos Istvdn, Bp., Balassi Kiadd, 2002, 142.
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Az égigérd fa masodik - atdolgozott - kiadd-
sa 1951-ben jelent meg. Ebbdl a kotetbdl két
mesét kellett az akkori politikai felfogas mi-
att kihagynia. A haldl és a vénasszony cimui
mesét elsésorban a haldl téma miatt tartot-
tak nem elfogadhatdnak, holott a tobb mint
szazéves asszony tuljart a haldl eszén. A
masodik mese a Krisztus és az oldh pap, me-
lyet Onérzetsértének tekintettek, valamint
Krisztus és a pap nemkivanatos szerepldk
voltak az akkori politikai helyzetben. Igy a
két mese kihagyasaval csokkent a masodik
kiadds meseanyaga. A kotet verses meséi
... korai probalkozasok, és magukon viselik
azt a jellegzetességet, amit Kormos kolté-
szete kapcsan élete végégig emlegettek: a
népi szlrrealizmust, mely meghatdrozas
valoszintleg Szabdé Ldrinctdl szarmazik,
aki Napldjdban jegyezte fel, hogy Kormos
versformalasa voltaképpen ,sziirrealizmus
népi magyar hangon”. E darabokra &ltald-
ban jellemzd, hogy a népmesei sziizsé még
tobbnyire eluralkodik a szovegben, a ritmus
csak ritkan képes teliteni a hagyomany altal
kozvetitett és a mi altal ujraformdlt mesei
tartalmat.” '**

Ennek a konyvnek uj és kiteljesitett val-
tozata A reptild kastély cimi kotet, mely két
mesével egésziilt ki (A kortyondi kirdly és a
cimado A repiild kastély mesével.)

,Ha a folklér — alapot, prozai valtozatot ke-
ressuk, tobbet is talalunk Ortutay, Illyés és
masok gyljteményeiben. Nem a tobb - is —
kevesebb - is mennyiségi viszony jellemzd a

22 BALAZS Mihély, Forrsdvidék. Irdk, koltck gyermek- és ifikora, Bp., Tankényvkiadd, 1990, 185.
2 | VALASTYAN Tamas, Az emberalakii 6cedn (Kormos Istvdn gyermeklirdjdrdl) = Viltozatok a gyermeklirdra, szerk. BALINT Péter, BODIS Zoltan,

Debrecen, Didakt Kiadd, 2006, 133.
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népmesékre. Sokkal inkabb a szuverén for-
materemtés. Az adekvat koltdi forma, a mesei
ldtomads minden tartalmi elemének sziikség-
szeru kormosi verssé valdsa, egyszoval a tar-
talom allandd, érvényes atcsapdsa az Ossze-
téveszthetetlen formaba. A cselekmény vaza
kovetheti a népi mintat (Macska-kisasszony),
lehet tomoritébb (Az égigerd fa), onalldan ke-
zelhet motivumokat (A kortyondi kiraly), a
hang mindig sajat.

Nem csupdn a széveg, hanem a mozzanatok
életszert ,,szovete”, matériaja értelmében is.
A feldolgozas, adaptalas csak alkalom a koltdi
bensdsitésre, az ihlet probajara, a rejtett lira-
isdgra. A mesei targy és verses el6adds ma-
gasrendu egysége valdsul meg Kormos kol-
t6i nyelvének minden elemében, kivaltképp
szovalasztasaban és versmondattanaban. Ez
a politikailag tokéletesen atgondolt és kolté-
szetté emelt gyakorlat fleg azt jelenti, hogy
az akusztikai — verstani és a grammatikai
szervezddés lehetd természetességgel alakul:
a verselés nem merev ontéformadja a versbe-
szédnek (,mesebeszédnek”, mesei eldadds-
nak), hanem a ,mesemondéi lélegzéshez”
idomul. A metroném - kattogasu sorformatol
hosszu az ut eddig az oldottsagig, amelyben
nem ,kitolti” a szovegrész a sort, a gramma-
tikai egység a ritmikait, hanem mindkét ol-
dal teremtd aktivitasa érvényesiil. Az égigérd
fa hatsorosaiban az els négy sor altaldban
leir, részletez, el6készit, mégpedig ugy, hogy a
harmadik sor kivalik az 6tos jambikus sorok
kozil, hatodfeles zokkendvel a vart kereszt-
rim nélkil mintegy megemeli a mesemondd
hangjat, az 6todik — hatodik sor pedig paros
rimével kiemel, 6sszefoglal, kontraszttal vagy
csattandval zar.” '**

Kormos Istvan meséinek masik rétegét az
allatmesék képviselik. Két kotetben, A tréfds
mackok és A muzsikds kismalac cimiiekben
vannak mar ismert mesék, st onallé mun-
kai is az irénak. Ezekre a mesékre is igaz,
mint minden Kormos mesére, hogy érezhe-
t8 a népmesei hatds, de féleg a jatékos nyelv
teszi egyedivé, Kormosiva ezeket a meséket.

Az irdra a verses epika mtfaja volt a meg-

hatérozé. Atdolgozott népmeséket verses
formadban, irt prozai és sajat verses meséket
is. ,Kormos Istvdnnak 18 gyerekkonyve je-
lent meg, ebbdl 4 gyljteményes kiadas (Az
égigérd fa, 1980, Ejhaj, csibekas!, 1973, Me-
sék Vackorrol, 1983, A nydr gyerekei, 1985),
tovabba 6 leporelldja. Koziiliikk tobbet ide-
gen nyelvre is leforditottak (angol, francia,
lett, litvan, orosz, 6rmény, német, spanyol,
szlovak, torok), bar igaz, hogy legtobbszor
a Két bors 6krocske népmese — atdolgozast.
Sajat munkdja mellett Uj kiadasok szamara
atdolgozta Kriza Janos, Benedek Elek mese-
gyljteményeit. Szerkesztett, valogatott, utd-
szdval latott el, forditott tovabbi koteteket.
Tarsszerzdje egy babjatéknak.”*?®

5.1. AZ EGIGERO FA

Ezt a meséjét Kormos Istvan 1946-o0s,
ugyanezt a cimet viseld els6 mesekonyvében
jelentette meg el3szor. 1957-ben ennek mar
atdolgozott valtozata talalhato meg A repiild
kastély ciml konyvében.

Nem csak a verstani forma, hanem a cse-
lekményelemek is megvéltoztak benne. A
mesében talalhato égigérd fa az elsé valto-
zat szerint a kiraly kertjében ndtt, a mdso-
dik szerint a vilag kozepén egy szigeten. Az
els6ben még voltak vallalkozd kirdlyfiak az
égigér6 fa megmaszasahoz, a masodikban
mar csak a kiskondds ajanlkozott a nehéz
feladatra. A masodik szovegvaltozatban a
kiskondas mdar nem kér a kirdlytdl hét par
bocskort és hét par erds gunyat a csonka
szarvu kormos bivaly bdérébdl, hanem egy
taltos kismalac segiti 6t az égigiérs fahoz a
szigetre. Csoddlatos eleme a mesének a gon-
dor malacka, aki tud beszélni, s arra biztatja
kis gazd4jat, hogy harcoljon a szerelméért.
Kormos Istvan mintha meg akarna magya-
razni, hogy miért egy malac lesz a taltos, aki
segit agazddjanak, igy irjale annak beszédét:

Mert nem akarmilyen malac vagyok,

tudd meg, kis gazdam, taltos vagyok én,

de rélam nem szo6lt soha még mese,

124 | Cs. NAGY Istvan, Kormos Istvdn mesemiivészete, Konyv és nevelés, 1977/2.,49.

125 | VASY Géza, I. m., 2002,143.



csak taltos — 16rdl zengett koltemény;

pedig a malac ritka fajta téltos,

ahirtink ront el mindent, azaz atkos!”*

A kor politikai helyzete sugallhatta a ko-
vetkezd viéltoztatast. A sdrkany az elsG
konyvben még templomba ment vasarnap,
az atdolgozott kiaddsban viszont a fekete
balvanyhoz.

Az eredeti és az atdolgozott valtozatban
eltérd a mese befejezése is. Az eredeti torté-
netben:

Megitatta az otlabu mént Janos,

Olbe kapta a szép kiralylednyt,

leugrattak az égig éré fardl,

s megorvendeztették a vén kiralyt.

A mesebeli kiskonddsnak adta

az sz kirdly az orszaga felét,

végiil alegszebb foldi boldogsagot:

a szivarvany - szép kiralylany kezét.”*”

Az atdolgozott valtozatban a lakodalom és
a taltos kismalac megajandékozdsa utdn je-
len iddben irjale Kormos Istvan a kiralyi pa-
lota pomp4jat, s ezzel zart egésszé formalja
a mesét. A kezdet mult ideje jelzi, hogy egy
mese veszi kezdetét, avégén ajelenidS hasz-
nalataval olyan érzést kelt benniink, mintha
ott folytatddna a torténet, ahol elkezd8dott.
El egy oreg kirdly a gydnyodrd kertjével és
virdgaival koriilvett palotdjdban a lanyaval
egyltt.

LA vildg végén tulnan valahol

megvan még a kiralyi palota,

hetvenhét tornya szikrazik a napban,

sarkig tarva hetvenhét kapuja,

hatermeivel az ember betelt,

f6 - f6 latvanynak ott van még a kert.

Mert a kertben - ha dér, ha fagy, ha tél,
hé hulladozhat — né aliliom,

nem pergetile levelét ardzsa,

nem hervadozik egyetlen szirom,
z0ldell a fii a téli utakon,

és zeng a viz. a marvanykutakon.”'?®

26 | KORMOS Istvan, Az égigérd fa, Bp., Osiris Kiadd, 2003, 58.
27 | VASY Géza, I. m. 2002, 144-145.
28 | KORMOS Istvan, I. m., 2003, 70.
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5.2. VERSES
ALLATMESEK

Verses allatmeséinek egy része a magyar
népkoltészetbdl vett mesefeldolgozasok,
valamint a sajat oOtletbdl alkotott mesék.
Ezekkel a verses mesékkel Uj szint hozott
a magyar verses meseirodalomba a koltd.
,Nagy koltdi tuddsdval és erejével valoban a
jaték, a gyermeki szorakozas hangulatat jut-
tatja kifejezésre. Elevenségének elsGdleges
forrasa kotekedden tréfas, jatékos otletektdl
sziporkazd nyelve, amely a cselekménynek
kozvetlen és bohokas kifejezdje. A fazo ro-
kafiakrdl, nyuszikrdl, halacskakrol, karty4zé
egerekrél, siindisznokrol, meg a muzsikas
kismalacrol féktelentil dradd jokedvvel, figu-
razo hangulatban mesél. A képek, dinamikus
mozzanatok folytonos valtozdsdval, a verses
meséiben mindvégig jol érzékelhet6 moz-
gdssal, meglepetéseivel, a mesei képzetek és
az otthonos valdsag egyensulyaval, a verses
mese modern formai megoldasaival, a mtifaj
legmaibb, legkorszertibb formajat hozta 1ét-
re.” 129

Kormos Istvan két kotetében tizenkét
allatmese jelent meg. Elsé kotete a Tréfds
mackok (1954), amelyben a kovetkezl mesék
taldlhatok: Mese az egér farkincdjdrdl, Kacor
kirdly, A fecske meg a szalmaszdl, A kevély
kiskakas, Tréfas mackok.

Masodik kotete A muzsikds kismalac
(1960), amely hét mesét tartalmaz: A hetven-
kedd stin, A kunkorifarku kakas, A nyulacska
csengdje, A kdrtydzo egerek, A fdzo rokafiak,
A sz0re—veres—orra-hegyes roka, A muzsikds
kismalac.

E két konyv meséibdl allitottdk Ossze az
1973-ban megjelent Ejhaj, csibekas! cimi ko-
tetet, amely a kovetkezd harom Uj verses me-
sével boviilt: Egy fazék méz, Csepiikdc Tiriri,
Mborrenmorcogi Mico meséje. A kotetben igy

29 | BAUER Gabriella, Gyermekirodalom, Bp., Nemzeti Tankonyvkiadd, 1996, 138.
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bucsuzik Kormos Istvan az olvasoitdl: ,,A mu-
zsikas kismalacig fuss!” Ezzel a felszolitassal
arra utal, hogy a valdsdg és a mese elvalaszt-
hatatlan a gyerekek szamara, s engedjiik ket
a derti és az emberi josag hitében élni, amed-
dig csak lehet.

A verses mesék a sorok szamat tekintve
hosszu versek, hiszen atlag kétszaz sorbdl
allnak, de maguk a sorok rovidek, kettd és
nyolc szotag kozottiek. Kormos Istvan ujat
hozott a ritmus hulldmzasédval és a kotetlen
strofa épitkezésével. Ezzel a hullamzassal és
a sok hangutanzé és indulatszé segitségével
teszi mozgalmasabba a szoveget.'*°

A kotet meséinek f6hdsei kozott vannak
olyanok, akik negativ tulajdonsagaik miatt
kertilnek bajba. Az irigység (A kevély kiska-
kas, Egy fazék méz), a hetvenkedés (A het-
venkedd siin), a ravaszkodas (Kacor kirdly, a
Szore — verse orra — hegyes roka) bemutatdsa
mellett talalunk olyan meséket, melyek a se-
gitGkészségrol (A fecske meg a szalmaszdl, A
muzsikds kismalac), a tudasvagyrol (A fdzo
rokafiak), a tréfarol, a jatékossagrol (A tréfdas
mackdk) szolnak.

5. 3. VACKOR-
MESEK

Aharom verses mese — Mese Vackorrol, egy
pisze kolyokmackdrdl (1956), Vackor vildgot
lat (1961), Vackor az elsd bében (1968) — az
6voddsoknak és a kisiskoldsoknak sz616 tor-
ténetek sorozata.

Versforméjdban és hangvételében Petdfi
Sandor Arany Lacinak cimu versével lehet
kapcsolatba hozni. A valésag és a mese egy-
szerre részese a torténeteknek. Az egész mu
vallomas a kolt8 gyerekkorardl, és az ebbdl
meglrzott jatékos és tréfas kedvérdl. Vac-
kort sokan azonositjak Kormos Istvannal,
hiszen 6 is alacsony termetii, mégis dormogé
medvehangon beszéld ember volt.

Kormos Istvan sok szabalyt megszegett a mii
irdsakor, hiszen a Vackorrdl szold torténetek

30| v6. VASY Géza, Lm., 2002,149.

til didaktikusak ahhoz képest, hogy gyerme-
keknek irédtak. A rovidre tordelt sorok és az
egyszeri ritmus altal mégis konnyen befogad-
hatok még alegkisebbek szamara is.

Mese Vackorrdl, egy pisze kolyokmackorol
cimi verses mese hdsét mackdsaga miatt
mar az elsd olvasdsra is megkedvelik a gye-
rekek. Valdsagos és jatékmacko is egyben,
akinek sziilei megunva a kis bocs allando
csavargasat, beiratjak 6t az 6vodaba.

O egy medvebdrbe bujtatott gyerek, vagy
egy gyerekként é16 macko, aki dvodaba kertil.

Az 6voddban az dllanddan csavargd ko-
lyokmacko megismerkedik a tarsaival, szo-
cializdlédik. Vackor rendelkezik minden
olyan tulajdonsaggal, amely a gyerekekre
is érvényes. Félénksége, jatékossdga, ma-
kacssaga ismerds tulajdonsagok. A verses
mesében Kormos Istvan jatszik a szavakkal
(mackdé-Mackor-Vackor). E mellett a hal-
mozas, a megszemélyesités, a rim— és moti-
vumismétlés, a hangulatfestés, hangutanzas
eszkozeivel él szinte minden fejezet torténe-
tében. Otletesen csempészte be meséit és a
népdalokat is, melyek mozgalmasabba te-
szik a torténetet, s a szoveget. (Mese a csépp
aranyhalacskdrol meg a porul jart csukdrdl,
Mese Berengadr kirdlyrol, Mese a torok basd-
r0l, a basa hasdrdl meg a kakasdrol, Hej, ko-
szor, koszoru, Fehér liliomszal)

A konyv sikerén felbuzdulva folytatdsként
megsziiletett a Vackor vildgot ldt cim{ mese.
Itt Vackor mdr nem 6vodas, de még nem is
lehet iskolas, mert egy egész telet a févaros-
ban t6lt. Ez egy kicsit megbontja a trildogia
egységét, hiszen visszazokken Vackor med-
vévé.

A torténetek szerkezetileg hasonldak az
6vodaskort bemutatokéhoz, de kicsit halva-
nyabb ez a része a Vackor-trildgianak, sét a
fejezetek végén hidnyzik a megszokott 0sz-
szefoglal6 két sor, ami lezdrja a torténeteket.

A trildgia harmadik meséje a Vackor az elsé
bében, amelyben a szerzd az 6voddskor rovid
bemutatdsa utan folytatja Vackor torténetét.
A ,Jompos, loncsos és bozontos, piszén pisze
kolyokmacké” iskolds lett.



A kapcsolatot az elsd és a harmadik mese
kozott az is bizonyitja, hogy visszatért a két-
soros 0sszegzd mondat a fejezetek végére,
valamint, hogy minden torténet tanulsagot
hordoz magédban.

A Vackor-versek valtozatos, gyermeki
képzeletet is élénkitd ritmusvildgat a jam-
bikus-trochaikus  emelkedés—ereszkedés
ciklikussédga adja, de a sok esetben el6fordu-
16 sorkezdd hangsulyos szdtagok az titemes
verselést is megengedik. Mindez az élébe-
széd hajlékonysagat varazsolja bele a poéti-
kai zenei teremtettség ivébe, mely iv dtvezeti
a gyermeket a masik vilagba.”*** Ugyanakkor
ez a forma alkalmassa teszi a szoveget, hogy
magaba tudja olvasztani a népi monddka-
kat, énekeket vagy sajat Kormos mesét. A
Vackor mesék szokincse a gyermekekre
tekintettel egyszerd, ritkdn, haszndl régies
kifejezéseket, egyéni szoalkotdsokat, mint
pl. mizseralt, megyen, leszen, iszd, besétikal,
héringet, kolontos, lompos, boglyos, loncsos,
vihdncecal, vihancos harsany nevetés. Kor-
mos Istvan Vackor-torténetei a kalandok
soran a vildgban a helyét megleld hdst tar-
talmazo nevelddésregény mesei megfelelGi:
Kormos szocializdcios folyamatnak vetialda
kismackot, de didaxis és moralizald szandék
nélkil, inkabb ironikusan és onironikusan
fogalmazza meg a beilleszkedéshez szliksé-
ges magatartdsmintakat.”'*?

5. 4. PROZAI MESEK

A hetvenes években Kormos Istvan sza-
kitott a téle megszokott verses formaval,
prézaban irta, a modern mese jegyeit magan
viselS, humorban gazdag, vidam, groteszk
meséit. Mai meséket irt, mai gyerekeknek,
mai kérnyezetben. A Zoldbajusz Marci ki-
ralysdga (1972), A zsirdfnyaku cica (1974),
A pottyds zold lovacska bdtyja (1977) mesék
létrejottében szerepet jatszott valamilyen
kép vagy plakat.

A Zboldbajusz Marci kiralysaga cimi me-
séjét Wiirtz Addm egy nyugat-eurdpai gyer-

B VALASTYAN Tamis, I m., 2006, 132.
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mekrajz — kiallitdsra készitett plakatja ihlet-
te. A zsirdfnyaki cica mese rajzorszaghan,
Szinpompanidban jatszdédik. Priicskot, a
zsirafnyaku cicat Varazspapirbol szabta és
Tindérfestékbdl festette Gyurka, az udvari
postas, Express unokaja.

Szinpompania csodalatos orszag tiindok-
16 szinekkel, s csak egyetlen ellensége van,
Gonosztédor és Felhdkatondi, akik tonkre
tudjak tenni az orszagot. Ceremoniamester
és aspis felesége, Lilamorc, akik az orszag
vesztét akarjak ,.... azt stitotték ki, hogy elko-
csikdznak az udvari hintén a Felh&katondk-
hoz, s megkérik Gonosztdodort (aki mellesleg
Lilamorc édesbatyja volt), hogy rontassa
Ossze nagy égzengéssel Szinpompania hata-
rait, hadd 4zzanak tonkre a hazak, a teték, az
utcak, mazolddjanak szét az orszag csudala-
tos tiindokld szinei.

Egy tlizes taltost gyorsan hintoba fogtak, s
elindultak a koromfekete éjszakaban, lopva,
hogy senki ne lassa dket. A Ceremodniames-
ter it a bakon, Lilamorc a hintéban. Ve-
szettiil hajtottak az éjszakaban, folottiik egy
vildgesufja varju kdrogott, mutatva az aru-
16kban az utat Gonosztédor csapatai felé.'**

A fent bemutatott groteszk helyzet, az ir6-
nia a szereplSk értékrendjét is kozvetitik.
A teljes sotétség Szinpompania vesztét, a
halalt jelenti, de a gonosz terv meghiusul,
Priicsok leleplezi a cselszovést, s ezzel meg-
menti az orszagot. A sotét szinek, a korom-
fekete éjszaka, a vildgesuf varju, mint a halal
szimbdlumai jelennek meg a mesében, de a
halal folott gy6z az élni akards. JEs mi lett
Priicsokkel?... Attdl kezdve egész nap Gyur-
kaval jatszadozott, néhanapjan meg Piros-
sal. Este a postalada hazikoban tildogéltek,
ahires zenebohdc Trombita trombitalt neki,
a még hiresebb kotéltancos Ugrondi ugralt,
Express bacsi meg vacsorat f6zott. Ott élnek
mais, vidam baratsagban.” ***

Kormos Istvan jatékossaga, leleménye a
névadasban is megmutatkozik. Meséje sze-
replSinek jatékos, beszédes neveket adott:
Priicsok, Express, Paletta, Ugrondi, Trombi-
ta, Gonosztddor, Lilamorec.

82| HAVASRETI Jézsef, Boldizsar Ildiké: Vardzslds és fogydkiira. Mesék, mesemonddk, motivumok=http://WWW.c3.hu/scripta/jelenkor/1998/05/

havashtm(2011. november 2.)

5 | KORMOS Istvan, A zsirdfnyaki cica = K. I, A Pincérfrakk utcai cicdk és mds mesék, Bp., Osiris Kiadd, 2002, 104-105.

4 | Uo, 106.
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A péttyos zold lovacska bdtyja ciml mese
Reich Karoly lindmetszeteivel vannak kap-
csolatban, melyek a braziliai magyar nagy-
kovetség épuletét diszitik. A folklor ihle-
tésli szines metszetek képzeletmozgdsitd
hatdsuak. Ezekhez hlien népmesei elemek
és motivumok felhaszndldséval irt Kormos
Istvan egy gyonyori mesét.

Kormos meséje a tindérmese transzfor-
macidja. Transzformacid létrejohet az uj
mesei helyzethez, kornyezethez, id6hoz vald
alkalmazkodds soran, attdl fliggéen, hogy a
valtozds egyes motivumokat vagy az egész
mesét érinti. 1%

A mese menete, a cselekmény linearitdsa
megegyezik a tiindérmesékkel. Az iré figyel-
met fordit ahdrmas tagoldsra, a pArhuzamos
szerkesztésre, mint nagyon lényeges esztéti-
kai eszkozokre, melyek erdsitik és hangsu-
lyozzak a szerkezeti elemeket.

A népmesékre jellemzden a kezdd formu-
la 6sszetett felépitést, bar nem a kozismert
,Hol volt, hol nem volt” — bevezetéssel indul
amese, mégis a népies, izes nyelvezet egyér-
telmtien bizonyitja a folklér hatasat. A mese
a Szigetkozben, a régmult gyermekkor hely-
szinein jatszédik - a miimesékben gyakran
helytorténeti utalasokat talalunk —, egyediil
Lipitonka mesebeli hely. Az 6reg haldsz, Bi-
bés Bence hajdan huszar volt, de szazévesen
is haldszgat a Dundn. A kezdeti nehézség az-
zal indul, hogy mire partot ér a kifogott drias
hallal, ,,... lecsapott a magasbdl egy sarkany,
tlizes gomolygo szajjal, s fertelmes karmos
négy labdval elkapta a halat”*® Bence apd
nem hagyta magat, s mangorléfaval racsa-
pott a sarkdny kormeire. Nem maradhat el a
Kormos-féle versbe szedett valasz:

»Megdllj, megallj Bibés Bence!

A négy kormom odaveszve.

De nem soka ordibalok:

Egy nagy bosszut kitalalok!”**"

Nem varatott magdra a sarkdny bosszu-
ja, elnyelte Kisbencének — Bence ap6 uno-
kdjanak - matkajat, aranyhaju Zsofikat.

5| vo. BOLDIZSAR 1ldiké, Im., 1997, 203.

Kisbence fiittyds madar maddjara furulya-
zott a cserefa tetejében, mikozben a torté-
netbdl az is kidertil, hangszere csodds eleme
a mesének. Hangjara a tehenek énekelnek,
s6t tancra is kerekednek, hisz varazserdvel
bir az ,,0tlikd szerszam.” Az ird a késleltetés
eszkozével él, az egyik legerGsebb esztétikai
eszkozzel, mellyel a varakozas izgalmat erd-
siti, valamint késlelteti az események beko-
vetkezését.

Kisbence hiiséges baratai, a legyezdfarku
pava, a piros szarvu tehén, a pottyos zold
lovacska, s batyja, a rettenthetetlen piros
taltos segitdi a f6hdsnek. A piros taltos se-
gitségével Kisbence kiszabaditja aranyhaju
Zsofikat a sokfeji sarkany karmai koziil.
Jutalmul csodds atvaltozdsok torténnek.
A csodalatos furulya segitségével a halasz-
kunyhobdl palota, Bibés Bencébdl kirdly
lesz. A csoda tehat, mint természetes mesei
elem van jelen a mesében.

Osszetett zaréformula zérja a mesét, mely-
ben a valdsdgos és mesei szereplSk tinneplik
azifju part.

LFolyt a 1é meg a 1é, még a santa kutyak is
halcsonttal hajigaldztak, a dunai 6reg békak
is halat ettek, a bécsi autdzgatd turistdk is
meézes perecet ropogtattak. Harom cigany-
banda huzta a talpaldvaldt, st! a piros taltos,
a piros szarvu tehén, a pottyos zold lovacska
és a legyezdlfarku pdva elcsipett a hatarban
egy veres rokat, heged{it nyomtak a mancsa-
ba, és az is ott muzsikalt, ha akart, ha nem,
ahogy csak gydzte.” '

A Pincérfrakk utcai cicdk (1976) cimi
mesérdl Vasy Géza irja: ,,Kormos gyermek-
irodalmi mtvei kozil a didaktikussdgtol
mentes jatékossag itt a legtisztabb és leg-
eredetibb.”*® A Pincérfrakk utcdban duld
kutya-macska haboru mulatsagos s groteszk
jelenetek sorozata, ugyanis itt a macskak a
batrak, az erdsek, a Lajosoknak keresztelt s
szamokkal ellatott kutydk a ,,gyava cenkek”.
A mese f6hése Morrenmorcogi Mico, akinek
hat tdrsa van, 6k egylitt a Hétrettenetesek.

26 | KORMOS Istvan, A péttyds zold lovacska bdtyja, Bp., Mora Konyvkiado, 1977, 4.

7| Uo., 5.
18 | o, 23,
9 | VASY Géza, Im.,2002,150.



Egyik 6cese Bilkeygorzo, az dllanddan ndsiil-
ni akard macska, masik Rafael, a koltdi lel-
kiilet(i 6ces. Huguk, a szépséges Lédiell. Az
otodik, hatodik, hetedik rém pedig Haj, Thaj,
Mihély-falurdl a févarosba kertilt macskak.

A Cincérfark utcaban €16 hét kutya retteg
a macskaktdl, akik rendszeresen gySzelmet
aratnak felettiik. Az egyik adaz kiizdelem-
ben IX. Lajos, a dakszli fogsdgba esik, akinek
Lédiell elmeséli Morrenmorcogi Micé me-
séjét. Ez a mese mar a Vackor-trildgidban is
szerepelt, itt pedig az életbdl ellesett pillanat
alatamasztasara szolgdl.

»Pulimondja:

~Herr, herr, herr!”

Farkaskutya:

,HOrr, horr, horr!”

Bdsz komondor:

~Morr, morr, morr!

Kuvasz,

pincsi,

foxi,

vizsla

veliik ugat 6sszevissza:

~Herr, herr, herr!

Horr, horr, horr!

Morr, morr, morr!

Morr, morr, morr!

10 | KORMOS Istvan, A pincérfrakk utcai cicdk, I.m., 2002, 93.
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Szépen 6sszegytltiink heten,

macskanak itt nincs kegyelem!”*4°

A hangutdnzd szavak a kutydk haragjat,
erejét érzékeltetik, de a Morrenmorcogi
Micé altal tonkrevert kutyak fajtajuk sze-
rint azt se mondjak: Nyekk! Nyikk! Nyakk!
Mukk! Makk! Nyiff! Nyaff! A mese a béke, a
nyugalom helyreallasaval zarul, ,F6 a barat-
sag! jelszavaval.

A mozgalmas cselekményli mesét verses
betétek szinesitik.
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Csukéds Istvan napjaink gyermekirodal-
manak kiemelkedd képviselGje, koltSje, me-
seirdja. Mikozben mesél, akkor sem tagadja
meg kolt6i mivoltat, szinte minden meséjébe
belecsempész egy-egy kis verset. Amikor gye-
rekeknek ir, nagyon sok mindent a gyerekkora-
bdl merit. Példaul a Keménykalap és krumpli-
orr cimi konyvének irasakor mar megvolt az
elatkozott fagylaltos figurdja, akitdl senki sem
vasarol. Torte a fejét, hogy hogyan nevezze el,
s akkor eszébe jutott, hogy Kisujszalldson, ahol
felndtt, volt egy Bagaméri nevii fagylaltos. Ez-
utdn mar csak a rimet kellett hozzaadni: Itt
van, megjott Bagaméri, a fagylaltjat maga méri.

Szereti a gyerekeket, jOl érzi magat kozottiik,
veliik elfelejti gondjait. Fontosnak tartja, hogy
mit olvas a gyerek, mit olvasnak neki, milyen
mesefilmet néz, mert nem mindegy, hogy mit
épit be alelkébe.

Arrol, hogy miért lett gyermekird, Csukas
Istvan igy vall: ,,Sokszor elmondtam mar, ha
arrdl faggattak, hogyan is kezdtem a gyere-
keknek irni, hogy régen, még ifju kolté korom-
ban fiilon csipett Kormos Istvan, és dormogé
hangjan megkérdezte: miért nem irsz mesé-
ket? Valami olyasmit diinnyogtem, hogy nem
értek hozza, meg hogy még sosem probaltam...
Akkor éppen itt az ideje, hogy megprdbald! —
mondta szigorian Kormos, s rogton ott hely-
ben, valamelyik kavéhdzban vagy talan az
utcdn megrendelt t6lem egy mesekonyvet.”**!

Csukas Istvan honapokig probalkozott, mire
megsziiletett az elsé meseflizére egy posztd
csacsirdl és Mirr-Murr nevi baratjardl, Egy
sziirke kiscsacsi 1967. A konyv sikert hozott,

Csukds Istvan pedig kedvet kapott a gyermek-
konyv irashoz. Kezdték megszeretni az irdsait,
egyre tobb megrendelést kapott. KésSbb a te-
levizidhozkeriilt, ahol a szerkesztG javaslatara
esti mesét készitettek Mirr-Murr kandur tor-
téneteibdl.

A Mirr-Murr és a Legkisebb Ugrifiiles Foky
Ottd figurdival és rendezésében készilt. Ez-
utan a Pom Pom torténetei kovetkeztek, me-
lyeket Dargay Attila rendezett. Pom Pom me-
sefigurdja az iré szamadra a legkedvesebb. A
Nagy Ho-Ho-Horgdsz cimi mese véletleniil
pattant ki a fejébdl, de sok miivet megrende-
1ésre irt. Megrendelésre késziilt a Sebaj Tobids
cimi gyurmafilmsorozat is.

6.1.50SU, A
SARKANY

A Stisti, a sdrkany ciml meseregény 1976
kardcsonyara késziilt el. ,,... megrendelésre ir-
tam a Siistit is. Persze barati megrendelésre...
Takdacs Vera dramaturg és Szabo Attila rende-
706 baratom elkapott egy beszélgetésre, hogy
kellene egy babfilm egy josagos figurardl, aki
behemot, de joszivii... S ott rogton, a folyosd
sarkdban belemelegedve eljatszva, Otleteket
roptetve, viddman megegyeztiink.”*?

Siisti hangja Bodrogi Gyula lett, a film gra-
fikusa Gadl Eva volt, Bergendi Istvan pedig
zenét irt a filmhez. Miimese, de kozeli ro-
konsagot mutat a tindérmesékkel. ,A me-
sehdsok, a cselekmény mozzanatai, a mese

| CSUKAS Istvan, Hogyan lettem gyermekir6? = CS.1., Kotk éhkoppon, Bp., Osiris, 1996, 61.

12 | Uo,, 64.



nyelve dllandd parbeszédben vannak azzal
a bizonyos ,,0stipusu” tindérmesével: mar a
kezd@szituacio... utal a mesei sztereotipidra,
csak ennek ismeretében valik érthetévé és
élvezhetdvé nemesak Siisii sajatos helyzete,
hanem az egész mese humora is. A mese érté-
ke a klasszikus mesei torténések fondkjanak
megmutatasdban rejlik.”*** Van kezdd - és
zaréforma, bonyodalom, prébdk, gydzelem,
boldog befejezés. A szerepldk is tiindérmesei
alakok: sarkany, kiralyfi, oreg kiraly, kiraly-
lany. Csukas Istvan igy vall errdl: ,Népmesei
motivumok tudatosan kertiltek a torténetbe,
hajlottam ra, hogy hasznaljam Sket. **

A 13 fejezetre osztott meseregény a sarka-
nyok birodalmaban kezdddik, ott €l a sarka-
nyok kirdlya kilenc gyermekével. Stisti alegki-
sebb szégyenszemre egy fejjel jott a vilagra. A
keményszivii apanak hdrom feje van, testvé-
reinek szintén, anagyapanak hét, adédapanak
tizenkettd, az tikapanak huszonnégy feje volt.
Siisti azonban nem csak ebben kiilénbozik a
rokonaitdl. Neve is tiikrozi jellemét, siistisé-
gét, egytigyliségét. En vagyok a hires egyfejil, a
nevem is ennyi, csak Siisii. De én egyiket sem
banom, egyfejiiként élem a vilagom — énekli.

Az apa és a testvérek nem tudjak elfogadni
a massagat. Nem csak a fejét, hanem a sarka-
nyoktdl eltérd jellemét sem.

Paradoxonnal é] Csukas Istvan Stisii bemu-
tataskor. ,,Szelid volt, mint a barany, félénk
volt, mint egy kecskegida, jambor volt, mint
egy koldul6 barat”'*> Stsi egy feje ellenére
megkapta az esélyt az apjatdl, hogy igazi vé-
rengzd sarkannya valtozzon, de & szelid, ahe-
lyett, hogy bantana az ellenséget, inkabb dpol-
ja, gyogyitja. Rdadasul nem titkolja, hanem
biiszke r4, s boldogsagaban egy dalt dudolt.

,O, harézsabimbé

lehetnék!

Rd4m szdllndnak szépen

alepkék!

Kicsi szivem véliik

dobognal!

Nem lennék ilyen nagy

otrombal!

Ezt avagyam senki

13 | LOVASZ Andrea, Maimagyar meseregé
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se érti,

Se gyerek, se né és

se férfi!

Senki, senkiitta

vilagon,

miis az én titkos

nagy dlmom!” 146

A sarkanyos természetl apa kitagadta, elza-
varta otthonrol elfajzott, ,.korcs” fidt - népme-
sei fordulat -, s a sarkany felfogasu — és nevel-
tetést testvérei is kicsufoljak a devidns Stistit.

Az 1r6 lirai 1élekkel ruhazza fel a sarkanyt,
aki lepkét kerget, rozsabimbd szeretne lenni,
ugyanakkor hatalmas termettel és mérhetet-
len erével rendelkezik, aminek nincs tudata-
ban (paradoxon).

Utja sorén talélkozott favagdkkal, kéfejtSk-
kel, zsoldos katonakkal, akik mind elmene-
kiiltek eldle, amikor meglattak. Siisii ugyanis
félelmetes az emberek szamara akkor is, ha
igazabdl nem is az, hiszen udvariasan koszon,
bocsanatot kér a kellemetlenkedésért, § csak
egy lepkét keres. Az emberek azonban nem
hisznek neki, egy sarkany csak gonoszlehet. A
mesékre jellemzd harmas szdm is megtalalha-
t6 a cselekményben.

A sarkany hire eljutott a kirdlyi varig. A kira-
lyi var azonban nem kacsalabon forgo palota.
LA nagy viragos rét szélén, a krumplivermek
utan, a veteményeskert mellett allott a kira-
lyi var! Hat, elég it6tt-kopott, meg rogyadozo,
meg mallott vakolatu volt, egyetlen tornyan a
szélkakas is berozsdasodott, hogy csak min-
den szokéévben nyikorgott egyet. De azért var
volt! S6t kiralyi var, mert benne lakott a kirdly,
és ahol a kiraly lakik, az a kiralyi var!”+”

Az oreg kirdly ebben a varban ugyanugy fa-
zik, mint ahogyan Modra Ferenc Didergd ki-
rélya. O is a favagdkat varja, hogy befiitsenek,
am zsoldosok jonnek a sarkany hirével. Csu-
kas Istvan ironikusan mutatja be a zsoldosok
hisiességét”, akik ,szembeszalltak” a sar-
kénnyal, s tobb fejét le is vagtak. A zsoldosok
vérszomjasnak, gonosznak festik le Siisiit,
igy nem mer senki a sarkany ellen vonulni. A
hadvezér a vazaba bujik, egyetlen reménység,
anépmesék reménysége, hatha jar erre valaki,

k. A meseregény kora?1.m., 2007, 102.

144 | STEFKA Istvan, Meseszovés magyar modra. Napi Magyarorszag 2000/24., 24.
45 | CSUKAS Istvan, Siisti, a sdrkdny, Bp., RTV Minerva, Kozgazdasagi és Jogi Konyvkiado, 1980, 5.

1 | Uo, 6.
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valaki kirdlyfi, akilegy4zi majd a sarkdnyt.

Stisti szerencséjére talalkozott a kobor ki-
ralyfival, a bator lovaggal, aki minden bajba
jutotton segit.

A kirdlyfi Utilapu Birodalom kirdlydnak
huszonhatodik fia — nem népmesei szam -,
s mivel otthon sziikdsen voltak, ugy dontott,
kéborolni fog, s segit a raszoruloknak. Stisi
felbatorodva azon, hogy a kiralyfi nem fél téle,
baratsagot kot vele, s kozosen folytatjak utju-
kat a sarkanytol retteg varos felé.

A népmesékre jellemzd sztereotip helyze-
tek, adialégusok, az ismétlések megtalalhatok
Csukas meséjében is. Példaul talalkozas a co-
16pverdvel, aszénégetdvel, asarkanyfiiarussal,
vagy a gyOzelem elGtti kitérd.

Csukas nyelve ,hol tiindéries, 1égies, koltdi,
hol mindennapian vaskos, hol gyermeki”.
L Udvozollek, dicsé lovag, szép a ruhad, szép
alovad! Mi szél hozott, mondssza, erre, és mi
vajon szived terve?” 1*°

,,Szép vagy, mint a rézsaszal, 0, te kedves ki-
ralylany! Orcad piros, szemed fényes, szived-
lelked mily fenséges.”**°

»— A csuda vigye el! A nyavalya torje ki! Az
O0rdog szankazzon a hatan! A holl6 vajja ki a
szemét! A lapos guta lisse meg! A gombolyii
guta tisse meg! Mindenféle guta tisse meg! A
mennykd csapjon belé! Nyiljon meg alatta a
fold! Verje el ajégesd! Vigye el az arviz! Temes-
se be ahd! A héhér vagja hatba! A tésztakészi-
t6 asszony cakkozza ki a fiilét! Csinaljanak
gumipuskat fiilébdl, és 16jék ki a fejét! A sirdsd
legyen az utolso baratja! A... a...a...”* Azirda
fokozas, a tilzds eszkozével él.

,— Hejho! Hejhd! Ipiapacs, megfoglak! — ri-
koltozott Stisii.”

— Kiralyfi, védj meg! Mar megint bantanak!
Mar megint el akarnak tizni! Védj meg, hiszen
a baratom vagy!”'>* Csukas Istvan utanozza a
népmese nyelvét, de dtalakitja azt, igy valik
egyedivé, humorossd, Csukassa.

A tet8pontot a mesében a bajvivés jelenti.
Az ir6 nem hdésies bajvivast ir le, hanem egy
mokas fogdeskat, jatékos bujocskat. Mélyiil a
paradoxon, ugyanakkor a humor, a helyzetko-

mikum pergbvé teszi a szoveget. Gyermekien
viselkedik Siisti, amikor nagyokat rikkantva
bejelenti, hogy gyézott, skoveteli a kirdlylanyt.
Meglepd fordulatként a dithés Dadus jelenik
meg, aki nem elég, hogy kiabdl, hanem min-
denfélét hajigal a meglepett sarkanyra.

Paradoxonokkal él az ir6 akkor is, amikor a
gyava hadvezérrdl vagy a harcias Dadusrdl ir,
vagy akkor, amikor a gyermeklelkii Siisii arra
kéri a kiralyfit, hogy védje meg. A hatalmas
sarkany megijed a Dadustdl, s a kiralyfi védel-
mét kéri.

LStisti toporzékolt, szipogott és a konnyét
nyelte.

- De én nem akarok gy8zni! En nem akarok
kiraly lenni! Es nekem nem kell ez a vacak ki-
ralylany!”'5?

A baratok leleplez6dnek, am a boldog vég
nem maradhat el. A kirdlylany és a kirdlyfi
egymaséi lesznek, Susi pedig udvari f6-f6
sarkany lesz, aki minden hazimunkat elvégez,
s meleget csindl a didergd kiralynak. Szere-
tetre méltd 1ényével legySzte az emberekben
lappang? félelmet, elGitéletet, elfogadtak mas-
sdgat, sGt otthonra lelt. Emberségbdl, segits-
készséghdl, szeretetbdl példat mutat nekiink.

6. 2. SUSUKE, A
SARKANYGYEREK

A gyerekek kedvenc meseirdja, Csukas Ist-
van, tobb mint husz esztendeje bocsatotta
utjara példdtlan népszertiségli mesehdsét,
Siistit, a sarkanyt, hogy belopakodjon a gyere-
kek és a gyermekkorukat nem felejtd felnSttek
szivébe. Most, a torténet folytatasaként, Stisti
ujsziilott gyermekérdl mesél nekiink az iro.
Stistikérdl, aki az elkomorult Sarkanyfoldre
gyermeki dertijével, csintalan szertelenségé-
vel visszalopja a vidamsagot, a tiszta érzel-
meket, és az igaz baratsdg erejével visszava-
razsolja Sarkanyfold egére az életadé Napot
(fulszoveg).

A Sarkanyfoldon jatszodd meseregény 6 fe-

8 KOMAROMI Gabriella, Mesehds és tévésztdr. Csukds Istudn: Siisii, a sdrkdny=K. G., A gyermekkényvek titkos kertje,Bp, Pannonica Kiads, 1998, 288.

19 | CSUKAS Istvan, Im., 1980, 24.
0 | Uo,, 24.
1| Uo, 28.
2 | Yo, 39.
2 | Uo, 40.



jezetbdl dll. Stisti és a Sarkanylany elindulnak
haza Sarkanyfoldre, hogy Siisii népe kiralya
legyen, s elfoglalja az liresen all6 tront. Stist
mesehdsként nem illik bele az emberikornye-
zetbe, ezért Csukas Istvan visszakiildi sajat
mesei kornyezetébe.

Elbucsuztak az emberektdl, a kiralyi udvar
lakoitdl, a Kiskiralyfitol. Stsii nehezen sza-
kadt el eddigi otthonatdl, mivel szive tele volt
sok szép emlékkel.

Sarkanyfold nem olyan, mint az emberek vi-
laga, ott ugyanis a gytimolesok haromszog és
kocka alakiak, a Napot sehol sem lehet latni,
aviragok tiveghdl vannak, a méhecskéknek és
a madaraknak két fejiik van. Ujra a fantdzia, a
mese csodalatos vilagaban vagyunk, ahol min-
den megtorténhet.

Hamarosan megsziletik a kiralyi par gyer-
meke, Stustike, akinek szerepeltetésével hang-
sulyossa valik a gyermekivel, a jatékkal valo
hasonldsag. A kalandok is gyermekiek, ugyan-
akkor meseiek.

Csukas Istvan csoddlatos vilagot tar elénk,
ahol a szereplék megtanitjak, hogy az irigy-
ség, a harag rossz tandcsadd, s hinniink kell a
baratsag megvaltd erejében. Mindkét mesere-
gényre jellemz3, hogy a szerz3 nem rombolja
le amesevildg és aval6d vilag hatarat, amesevi-
14g territoriuma szélesedik ki uijabb tertiletek,
szerepldk, események bemutatasaval. Nem-
csak a megszokott mesei torténések zajlanak,
hanem a mesei hagyomanyok ujabb vonasok-
kal gazdagodnak. **

6.3. POM POM
MESEI

A Pom Pom meséi is megrendelésre sziilet-
tek. A mesék tobb kotetben, kiillonalld torté-
netekként irddtak. Az allandé szereplSk: Pom
Pom, Bogyd (mas néven Picur) az iskolds lany
és Gomboc Artur. Vannak, akik csak egy-egy
részben jelennek meg, példdul Radirpdk,

4| V6. LOVASZ Andrea, Im., 2007.104.
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Festéktiisszentd Hapci Bend, a bator Tinta-
nyul, Madarvédd Golyokapkodo, a civakodd
cipdikrek, a lesbdl tdmadd ruhaszaritdkotél
sth. Ezek a hdsok egyaltalan nem hasonlita-
nak a népmesékbdl megismert hésékre. Ok a
gyermeki jatékos fantazia mulatsdgos teremt-
ményei. ,Formajukat tekintve a mesék kozos
vonasa a keretelbeszélés, vagyis beagyazott
mesebetétekbdl éplilnek fel”*> A mese 4lta-
ldban mindig ugyanugy kezdddik - kivétel a
Festéktiisszentd Hapei Bend torténete —, hogy
az ir6 bemutatja Pom Pomot: ,Hogy kicsoda
Pom Pom? Hogy nem ismeritek? é, igazan
senki sem ismeri, mert hol ilyen, hol olyan! ...
Most milyen? Most leginkabb egy szGrsapka-
hoz hasonlit...”*5

Ha akarja, olyan, mint egy szérpamacs vagy
szobafestd-pemazli, vagy papucs orran pamut-
bojt.

Pom Pom egy faagrol szall at Bogyo fejére, s
aki latja, a kislany hajdnak hiszi. Ez azért jo,
mert igy senkinek sem tiinik fel ez a kiillonos
lény, és senki sem hallja a torténeteiket, be-
szélgetéseiket. A torténet altaldban azzal kez-
ddédik, hogy Pom Pom és Bogyo taldlkoznak, a
kislany legtobbszor iskolaba megy, Pom Pom
pedig elkiséri. K6zos a torténetekben, hogy
utkozben Pom Pom szorakoztatja, felviditja a
kislanyt kiillonbozé torténeteivel.

A Pom Pom mesékben Csukas Istvan eltd-
volodik a népmesétdl, pikareszk vonasokat
fedezhetiink fel a torténetekben, masrészt
mesék amesékben, s dltaldban Bogyd aktudlis
problémajahoz kotddnek.

Csukds Istvan meséi azt sugalljdk a gyere-
keknek, hogy fogadjdk el magukat, s a masik
embert olyannak, amilyen. Szeressék, segit-
sék egymast, s mindezt dertivel tegyék. Az ird
igy nyilatkozott a dertivel kapcsolatban: ,Ami
azén dertimetilleti, az elszanas. En egyszerel-
hatdroztam magamat, és azdta lehet8leg csak
derts, életvidam meséket probalok irni. Any-
nyi életéromot kell belegydomoszolni a gyerek
fejébe, amennyit csak lehet, hogy 40-50 éves
koraig kibirja valahogy.”**"

55 | TOTHNE DR. SZUCS Eva, Csukds Istvdn meséinek éltetd humora, Médszertani kézlemények. 1999/5., 198.
156 | CSUKAS Istvan, Pom Pom meséi=CS. L, Szegény Gombdc Artiir, Bp., Mora Konyvkiadd, 1979, 3.
57 | SZUNYOGH Szabolcs, , Elszdntam magam, hogy csak dertis meséket irok”, Koznevelés, 1993/49.,4-5.
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,Talan kezdjiik ugy e kurta mesét, hogy bal-
lag az utcdn egy nagy bajuszu, rozmarbajuszu,
harcsabajuszi, lelégd varjuszarnybajuszui
férfi. Lassu medveléptekkel ballag. Vagyis
sulyosan, de egy kicsit lomhan is. Nem tud-
ni, hova ballag, § se igen tudja, de ez most
nem érdekes. Mar estefelé jar az idd, furcsa
arnyékok nyujtozkodnak az utcan, s a nagy
bajuszi, rozmadrbajuszid, harcsabajuszu, le-
16gd varjuszarnybajuszu férfi diinnyog az
arnyékoknak. Ezt diinny6gi: Te arnyék, te ott
nagyon hasonlitasz valamire! Vagy valaki-
re! Még nem tudom, hogy mire vagy kire, de
mindjart kitalalom. Mert ir6 lennék, vagy mi
a csuda? Ki is taldltam, hogy kire hasonlitasz!
Enrdm hasonlitasz, Lazéar Ervinre! De hat ugy
nem hivhatlak, gy engem hivnak. Elnevezlek
hat Tejbajszannak! Vagy Szegény Dzsoninak!
Vagy inkdbb Berzsidn szeretnél lenni? Nem,
nem. Legyél csak Tejbajszan, olyan tataros
képd alak vagy! Es legkézelebb megirlak az
egyik konyvemben!

Ugy is tett a nagy bajuszu, rozmdarbaju-
szu, harcsabajuszu, lelogd varjuszarny-
bajuszu ird, aki el szokott beszélgetni
nemcsak az arnyékokkal, hanem ma-
darakkal, lovakkal, képzelodd kisfiuk-
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kal, vagy sajat képzelt teremtményei-
vel: Mikkamakkaval és Berzsiannal, Lo
Szerafinnal és Aromdval.

Séta utan hazamegy, és megirja a beszélge-
téseket. Igy sziilettek gyonydri mesekonyvei,
mint példaul ,, A kisfiti meg az oroszldnok” vagy
a ,Bikfi-bukfenc-bukferenc” vagy a ,Berzsidn
és Dideki” és a ,Gyere haza, Mikkamakka”
vagy a ,,Bab Berci”. %

A modern magyar gyermekirodalom legna-
gyobb mesemonddja Lézar Ervin. Miiveivel
bebizonyitotta, hogy nem lehet élesen ket-
tévalasztani a gyermek- és felndttirodalmat,
és egyike volt azoknak, akik hozzajarultak
ahhoz, hogy a magyar meseirds ismét a rene-

szanszat élje.
A Lazdr-mese ,lecke” anyanyelvbdl,
emberséghdl, vilagismeretbdl”*® Mesevi-

ldgdban szeretet és tolerancia uralkodik.
Alapmondanivaldja: képesek vagyunk meg-
valtozni és megvaltoztatni életiinket a legfon-
tosabb érzelem, a szeretet altal. Lazar Ervin
szerint a szeretet megtanulhatd és megtanit-
hatd, élni nélkiile nem érdemes, nem lehet,
egymadsra odafigyelve és egymast segitve ké-
pesek vagyunk olyan vilagot teremteni, amely
atsegit benniinket a nehézségeken. Fan-

158 | CSUKAS Istvén, Kurta mese Ldzdr Ervinrdl = Jobbladdk Lazdr Ervink
Bp.Novella Kényvkiad6, 2006, 12.
9 | KOMAROMI Gabriella, Im., 1999, 229.

dik sztiletés jdra. Szivbéli cimbordktol, szerk. GYUTAI Zsuzsanna,
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tazidja, képzeletvildga szorakoztat, nevel,
gondolkoddsra 0sztondz, s kommunikacios
feladatokat is ellat. Mesealakjai elinditjak a
gyerekek fantaziajat, fejlesztik a képi latds-
moédot, a vizudlis készséget.

A lazari jatékossag, mely rokon a gyermeki
jatékossaggal, kit(ing fesziiltségoldd. Otletei-
neknagy része gyermekektdl vald, hisz felndtt-
ként is tud azonosulni a gyermekek gondolati,
érzelmi vilagaval, érti és beszéli a nyelviket.
Nagyon jol tudja, hogy a gyermekekkel megér-
tetni, elfogadtatni, megszerettetni csak akkor
lehet valamit, ha az nem idegen t6le, ha képes
vele azonosulni. J6 példa erre unokadccse,
Szab6 Kristdf, a késébbi Babd Titti, aki Miska
macskat (a gyerek szamara kiejthetetlen sz6)
Mikkamakkénak keresztelte at. Igy lett Ber-
zsenyi Danielbd] Berzsidn, ostorbdl Ostér ki-
raly, Vathy Zsuzsabdl, Lazar Ervin szintén iré
feleségbdl Vacskamati.

Lazar Ervin nem felejtette el gyerekkori
nyelvét, ezért tud odafigyelni a mai gyermek-
nyelvre is. Lednyaval, Fruzsindval is irtak
kozosen meséket. fgy sziiletet meg Dideki, a
csigacsalogatd gyermeki litemezésébdl az ,,ég
a haza-dideki”-bdl, vagy a XX. szazadi irodal-
munkkal foglalkozd irodalmarunk nevébdl
a pomogacsok, az ocsmany és rondabdl az
ocsmonda, vagy ilyen halhatatlan személy-
név-keresztnév a rettentd és adaz szavunkbol
az Attentd Red4z dtvozet.

Mint a népmesékben, az iré miiveiben is
megfigyelhetd a természet mély és értd sze-
retete, hiszen Alsd-Rdcegrespusztdan a ter-
mészet része volt, mint maga az ember, maga
Lazar Ervin is. Racegresi és Pacegresi —
melyben a Rdcegresi név tiszteletadas Illyés
Gyula sziil6foldjének, és sajat gyermeksége
vildganak, Rdcegrespusztanak.'®® Tobb in-
terjuban is megerdsiti Lazar Ervin azt, hogy
Rdacegrespuszta irdnti nosztalgidja végig-
vonul irasain. ,Els6 hazatérésem dta latom,
hogy esik szét az a vilag, de abban a pillanat-
ban, ahogy 0tszaz méterre eltavolodom, a fe-
jemben felépiil a régi puszta, s azt senki nem

160 | v6. TARBAY Ede, Ldzdr Ervin sajdtos vildga. I'm., 1998, 298.

fogja elvenni, elpusztitani, mert bennem él.
Ezzel ugy van az ember, hogy nem csak a taj
és az épiiletek alkotjak az ember hazdjat, ha-
nem a kozosségis.” ¢

Nyelvezete is erdsen kotédik a gyermekkor-
hoz, izes, népies, amikor elengedi jatékos fan-
tazigjat. ,En Alsérdcegresen tanultam a nyel-
vet. A gyermeknyelvre késébb odafigyeltem,
mertrengeteget lehet tanulni beldle. Sohanem
jutott eszembe, hogy amikor irok, valamilyen
kiilonleges mutatvanyt csindlok. Jatszogatni
szoktam szavakkal. fréfejlédés szempontjabol
az életemet nem vizsgalgattam soha. Lehet,
hogy akkor egyetlen sort sem mertem volna
lefrni. Fruzsi lanyom szinte alkotdtdarsamnak
tekinthetd, fiam is nagyon komoly segitséget
nyujtott irodalmi miikdésemben.

Utanozhatatlan, ahogy a gyerek latja a vi-
lagot, és ahogy kozvetiti azt. Vagy a nyelvben
vald kis bizonytalansdgai, ahogy atrendezi a
szoévégeket, csak azért, hogy a szdmdra isme-
retlen szo értelmessé valjon.” 16

Lazér Ervin szivesen él a gyermeknyelvi bot-
lasokkal. Tupakkaja szerint a manodk: ,,Szét-
szélednek a vildgban, odaszegddnek egy-egy
emberhez és vigyorogatnak, mélabuznak, mér-
gelnek, érdelnek, kotnyeleznek, titokzalnak,
boleseznek, rosszmajulnak, rontanak-bonta-
nak”'%Ilyen Rimapénteki Rimai Péntekh csa-
varos eszmefuttatdasa szegény Bab Bercihez:
,Akkor dllandéan nyitalod itt nekem az ajtot.

Meg csukalod. Azt nem...”*%* A sovdnyito pa-
lacsinta cimii meséjében a kiralykisasszonyt
megtréfald utolsd palyazot igy jellemzi. ...
szegény nagydarab, kovér, fajos 1labu fol- és
kitalalnok!”%

Zsenidlis névaddsai semmihez sem hason-
lithaték. Igy nyilatkozott errél. ,Vagy megjele-
nik a mesefigura, és ez adja a tulajdonsagokat,
vagy pedig van egy név, amihez vonzddnak
bizonyos tulajdonsagok. Ilyenkor az ember
végigpasztazza az ismerdseit, s azokbol is be-
lerak tulajdonségokat. Es mar meg is sziiletett
afigura.”'® A meseiroilyen figurai: Szornyeteg
Lajos, Szegény Dzsoni, Almos Palkd stb.

61| EROS Kinga, Eletérélmesél... Beszélgetés Ldazdr Ervinnel, Magyar Naplo, 2004. junius=http.//www.magyarnaplo.hu/read.php?id=706 (2011.

janudr 10.).
162 | Uo., EROS Kinga, Magyar Napl6, 2004. junius

163 | LAZAR Ervin, A mandgydr= L.E., A mandgyar, Bp., Osiris Kiad6, 2002, 8.
64 | LAZAR Ervin, Bab Berci kalandjai, Bp., Méra Ferenc Kényvkiado, 1989, 36.

165 | LAZAR Ervin, A sovdnyitd palacsinta. Tm., 2002, 19.

166 | Létezik Ldzdr Ervin Erddje=http;//wwwkisalfold hu/gyerekeknek /cikk/letezik lazar_ervin_erdoje 1151447, Kisalfold online, 2005. 11. 26. (2010.junius 9.)



MESEK, MODERN MESEK | LAZAR ERVIN CSODALATOS MESEVILAGA | 48

Meséi hdseinek neveiben jatékossagot fe-
dezhetiink fel: 6sszekever két szot, igy lesz a
rettentd és adaz szavunkbdl Attentd Reddz.
Gyakran nevezi el hdseit alliteralé szavak-
kal: Bab Berci, Rimapénteki Rimai Péntekh,
Lopazi Lopez, Duzma Dozmd, Szepld Sziszi,
Medve Medard, Gepard Géza. Humorosak
azok a kéttagu nevek, ahol az egyik tag mesei,
a masik pedig atlagos: Anya-Banya, Szornye-
teg Lajos. Talalkozunk olyan nevekkel, amikor
egy szot vag ketté az iré: Zsebenci Klopédia.
Miskor két szot kapesol 6ssze: Izombizom,
Csakkincs, Nyalkabalka, vagy egyszerti neve-
ket haszndl, mint: Juli, Marci, Odénke sth.

Beszél6 nevei: Ragyafurt mesterdetektiv,
Szérénszér  Tejbajszan, hangutanzo-han-
gulatfestd nevek: Mikkamakka, Dr. Zirzurr,
Domdodom, Zordonbordon. Néhany mese-
hds nevének allandd jelzdje is van: Nagy Zoard
alépkedd fenydfa, Aromo a fékezhetetlen agy-
veleji nyul, Vacskamati a szeleburdi szerzet,
L6 Szerafin akék 1csoda.

Lazar Ervin a tiindérmesék kelléktardbdl
sok elemet hasznal fel meséiben, de atalakitja
azokat: ,,Ott 4allt a vén boszorkany a vilagvégi
haza el6tt, a tornacnak tamasztva egy elhasz-
nalt villdm, cipdje mellett egy elrongyolddott
égihaboru, cakkos szegélyl, csak azért nem
dobta a szemétdombra, mert fosvény volt
az istenadta, hatha jé lesz még valamire.”*¢”
Komaromi Gabriella szerint Lazdr Ervin kii-
16n0s inverz megoldasokkal él meséiben. A
lova kék, a kirdlylanya gombolyd, a mumusa
szomoru, mert vele ijesztgetik a gyerekeket, a
tiindére hétfeji, egyik boszorkdja szdzarcy, a
masik, a legkisebb ellenségbdl segitévé valik.
A lazari mesék szokészlete hatékony segitség
az anyanyelvi nevelés tertiletén.

Kilonleges mondatszerkesztése, jatékos-
saga, szoismétlései, az alliteraciok, az iker-
szavak kivdléan alkalmasak a helyes szd-
hasznalatra, a beszédkézség fejlesztésére és a
szokines bévitésére:

oo €8y 1gazi 5761 stivolt, orvénylik, zizmarat
hoz, dérrel és jéggel ver, fakat csavar ki, 6zon-
vizet draszt, tetSket tép le, kazlakkal labd4-
zik, zug-bug, vicsorog, megfagyaszt!”®® Vagy:
., Nyliszog, sikogat, kacaraszik, dalol gyonyorti-
ségében a vilag. Folragyognak rajta tlizsargak,
olivzoldek, mélykékek, pirosak. Zsiga fostd
izzad, dolgozik.

Feldiiborognek a szivarvanyszint vizesések,
mint a csillagszord, a kitord tlizhanyd, sar-
gasvorosen izzik a lava, sotétzolden zugnak a
fenyvesek, aranysargak a buzatablak, és nincs
megallas, mert jon az §sz; ami eddig zold volt,
azt most sargara, pirosra kell festeni, aztan
jon atél a sok fehérrel, aztan a tavasz tiirkizei,
rozsaszinei, élénksargai, attetszd zoldjei, mo-
solygds barnai.”'*

Csodalatosan képszert mondatszovései se-
gitik a konnyebb befogadast: ,,A talpam alatt
ridogaltak a fiivek. Csak mentem: bimm-
bumm. Mit nekem filivek! A fejem felett re-
csegtek, sirdogaltak a fak. Csak mentem:
dimm-démm. Mit nekem fak! Az ég séhajto-
zott, a fold nyoszorgott. Csak mentem: zitty—
zutty. Mit nekem ég, mit nekem f61d!” 17

Meséit sajatos szinonimaival gazdagitja: Ro-
hécselni, nevetgélni, mosolyogni, vihdncolni,
rotyogni, hahotdzni, heherészni..” 1"

... kOdorgok, csamborgok, kujtorgok, csavar-
gok, lézengek, 16dorgok...” 17

... hivtak emiatt kancsalnak, bandzsalnak,
sandanak, bandzsanak, kancsinak, bandzsi-
nak, arokbanézdének..” '

Hasonlatai remekmtivek: ,,A legnagyobb ak-
koravolt, mint egy jél tapldlt borsd, alegkisebb
meg, mint egy fogyokurazo makszem.”™

,Kriszti kirdlykisasszony maig is gdmbolyt,
mint a bubos kemence, széles, mint egy szal-
makazal, és vastag, mint a racpdcegresi Nagy-
szederfa.” 1"

.. olyan lett Berzsian feje, mint egy hangya-
boly, stirogtek-forogtak, izegtek-mozogtak
benne a gondolatok.” "¢

o7 LAZAR Ervin, A legkisebb boszorkdny=L.E., Hapci kirdly, Bp,, Osiris Kiadé, 1998, 27.
168 | LAZAR Ervin, Széllelbélelt, I'm., 2002, 29.

0 | LAZAR Ervin, A Hétfejii Tiindér=L.E., A Hétfejii Tiindér, Bp., Méra Konyvkiado, 1977,143.
| LAZAR Ervin, Bikfi-bukfenc-bukferenc=L.E.,Bikfi-bukfenc-bukferenc, Bp., Méra Kényvkiado, 1976, 76-79.

2| LAZAR Ervin, Székevény szepldk, Im., 1977, 58.
5 | LAZAR Ervin, A Hétfejii Tiindér, Im., 1977, 141.
e LAZAR Ervin, Székevény szepldk, Im. 1977, 51.
s | LAZAR Ervin, A sovdnyitd palacsinta, Im., 2002,19.

1 | LAZAR Ervin, Berzsidn ds Dideki, Bp., Mdra Ferenc Kényvkiadé, 1979, 8.
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Adamikné Jaszé Anna szerkesztette: A
magyar nyelv konyvében Albertné Herbszt
Mdria felhivja figyelmiinket arra, hogy a
melléknevek, és kiillondsen az elvont mellék-
nevek jelentését a kisgyermek a mese segit-
ségével érti meg.

Lazar Ervin kiilondsen kedveli az érzékletes
melléknevek és allando jelzok haszndlatat: az
ég tiindérszoknyakék; mamoros, lobogd piros
csoda; szivarvanyszini vizesés; mélyvoros
naplemente; fehér vidamsag stb.

A kisgyerek nyelvi jatéka a halandzsa. A
mandgydr cimado meséjében erre is taldlunk
példat:

,Ballabare missziban

acan kamurro allabana

aszisz szenajja obbali

papaja és mamaja.” "

Uj szavakat legtdbbszér szddsszetétellel
alkotnak a gyerekek, Lazar meséiben is ta-
ldlunk példat erre: ,nyulfutastanfolyam,
baranyfelhdbodoritd sth.

A kisgyerek nyelvi fejlédése az utanzas és az
alkotds elvalaszthatatlan egységében zajlik,
elsajatitja a szdalkotds moddszereit, fogdsait,
formait; és igy a szavakkal vald analdgids jaté-
kok soran gyakran maga taldl ra azokra a nyel-
vinkben él6 kifejezésekre, melyeket elGtte
sosem hallott.'"®

Mese reggelre cimil irasaban a Hétalvo
analdgidjara Egyalvo, Kétalvd, Haromalvo,
Négyalvd, Otalvé, Hatalvéval taldlkozunk!™
vagy Berzsidn, a koltd balladdk helyett
jobbladakat ir.

Az ikerszavak haszndlatdnak funkcidi: a
ritmus, a nyomatek, a jatékossag, a kedveske-
dés, a tréfa vagy a hangutanzds, hangfestés.
Lazar Ervin nyelvi jatékai kozott rengeteg
ikeritést talalunk. PL: dult-fult; brummogott-
kummogott; mirgé-morgd;  szdorostil-bs-
rostil; ripsz-ropsz; rontasaim-bontasaim;
sturogtek-forogtak, izegtek-mozogtak; Bikfi-
bukfi-bukerenc sth.

177 | LAZAR Ervin, Amandgyds, Im., 2002,9.

A hangok alliteracidjdra is taldlunk példat
meséiben.

,— Eljottél, Edonke, elmehetsz, Edonke —
epéskedett az Elso...

- Elég, Edonke, eredj!”®°

-Odonke, Odénke! - drvendezett az Otddik.
—Olellek. Orok 6rom Odénkét dlelnem...
~Oromoém Odonkétdl 6tszorossé Slesil!” &t
A hangutanzasra is béven akad példa. ,ver-
nyakolt—-ver—ver—ver, nyervakolt-nyer
nyer-nyer, tutujkazott-tuj-tuj-tuj, obéga-
tott—0b-0b-6b.”%?  Mar az ajtobdl hallani le-
hetett abombolést: Bom-Bom-Bom.” 1%

Farkas Aranka a 14zdri szokeresztezésekre
is felhivja a figyelmet: Bab Berci egy gyermek
nyelvi kreativitdsat tarja elénk. , Lehet, hogy
nem is tundér volt ez, hanem boszorkdny.
Vagy a kett6nek a keveréke. Persze lehet, hogy
ez egy boszordér volt. Vagy tiinkany. Akkor
ezer jaj nekem!” #*

Az 1r6 az esztétikum kozvetitését és befoga-
dasra alkalmassd tételének elérését elsGsor-
ban nem uj nyelvrendszerrel - bar ez is el6for-
dul, példaul halandzsa-szovegnél-, hanem a
kész nyelvi jelek Uj elrendezésével teszi, mely
altal az 4j rendben azok tobbet mondanak,
mint koznapi allapotukban mondandnak™®
— irja Farkas Aranka a mar emlitett tanulma-
nyaban.

A Mese Julinak cserkesze a nyelvnek a jaté-
kossagat, a kreativ nyelvi botlasokat hasznalja
fel, hogy ellizze Juli betegségét. Egyedi szo-
alak, szotorzitas, szofaji atcsapas, ismeretlen
jelentésti sz6 szerepel Juli és a cserkesz be-
szélgetésében.

,— Micsirkasz, cserkesz? — kérdezte.

- Cserkeszek — monda a cserkesz.

- Mit cserkeszel?

- Lazrdzsdkat.

- Itt vannak az arcomon - nevetett Juli.

— Rézsamezd, rozsatd, ugy elviszlek, mint a
ké - szavalta a cserkesz.

8 | vo. FARKAS Aranka, ”... Es hdt jdtszik az ember!” Nonszensz hagyomdnyok és gyermeki neologizmusok Ldzdr Ervin nyelvi jatékaiban,

Iskolakultira, 2002/10, 31.
| vo. LAZAR Ervin, Mese reggelre, Im., 1977,43-44.
0 | LAZAR Ervin, Odénke ds a tizemeletes, Im., 1977, 45.
1 | Uo, 46.
2 | LAZAR Ervin, Sirds Frukk, Im., 2002, 25.
5 | LAZAR Ervin, A z6ld lific, Im., 2002, 13.
14 | LAZAR Ervin, Im., 1989, 7.
185 | FARKAS Aranka, I'm., 2002, 34.
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- Jaj, ez jopofa! - oriilt Juli. - Csak éppen
semmi értelme sincs.

—Derimel-bimel - mondta a cserkesz, és ko-
zelebb jott.”5

... Hat mit hoztal?

— Apéadnak almavesszdot, Gyorgynek gyom-
bérgyokért, anyadnak flizfadgat, hadd terem-
jentercindkat.

— Micindkat?

—Ter.” 1#7

A modern mesék, igy a lazari mesék is élnek
kontrasztokkal és paradoxonokkal. A nyelvi
humornak egy sajdtos eszkoze ez. Minél fur-
csabbak, szokatlanabbak egymas mellett a
szavak, s minél tavolabb esnek esztétikai mi-
ndségben egymastol, annal mulatsagosabbak.

A hazudds egér cimi mesében: , Az Egér az
Erdei Kocsma pultjan ilt, egy borral telt mo-
gyorohéjat tartott a kezében, és a csillagokrol
mesélt.” 158

A sovdnyité palacsinta kirdlykisasszonya-
nak értékes targyai is ilyenek: ,Kriszti ki-
ralykisasszony nem sajndlta volna érte a fele
orszagat. Kincstarabdl a legszebb smaragdot.
Karkotdt, gytirtit, feliratos trikot, akdrmit.” 19

Lazar Ervin meséiben a negativ szerep-
18 ,bels6 metamorfozison” megy keresz-
tiil. A meseiré hisz abban, hogy az embe-
ri jellem megvaltoztathatd, csak igazan
akarni kell. Gondoljunk csak Kisfejii Nagyfeji
Zordonbordonra, aki végiil egyiitt bukfence-
zik az erd6 lakdival, vagy a Szazarcu Boszorka,
aki igy dajkdlja a térdén a kis Dzsonit: ,Tudod,
kis Dzsoni, sepriinyélen lovagolni is jo volt,
denevérként ropkodni is jo volt, viharként
szaguldani se volt kutya, de hogy te ilyen biza-
lommal meg szeretettel mosolyogsz ram, azt
semmiért nem adnam!”*%

A modern gyermekirodalom liraiva valt. A
mesei képek stiritettebbek, igy képesek tobb
jelentést hordozni. Komaromi Gabriella sze-
rint az anderseni mese hatdsa felerésodott a
70-es, 80-as években. A meseirodalom azon-
ban nem csak a targyak koltészetévé valt. fra-
saiban Lazar Ervin a részvétre, a szeretetre, a
masok boldogsagaért hozott aldozatra is nagy
16 | LAZAR Ervin, Mese Julinak. Im.,1977,5..

7 | Uo, 8.

88 LAZAR Ervin, A hazudds egér, Im., 1977, 22.
1% | LAZAR Ervin, A sovdnyitd palacsinta, I'm., 2002, 16.

hangsulyt fektet. Jelen vannak irdsaiban a
nonszensz oOtletek, a groteszk fordulatok és
az ironikus dbrazoldsok is. A nonszensz ked-
velt témaja a képtelenségek versbe agyazasa.
Nagyszerd példét taldlunk erre abban a pér-
beszédben, amit Aromo, a fékezhetetlen agy-
velejl nyul és Szornyeteg Lajos folytat a fajos
fogu oroszlannal, s amelyben Aromo prézaba
rejtett verssel magyarazza meg a ,,sohasem, de
annak idején mégis” lehetetlenséget.

,,— Mit értesz te, mit?! — haborgott szinészie-
sen Bruckner Szigfrid. - Ezt a pofonegyszert
dolgot nem érted? Sohasem, de annak idején
mégis. Mit nem értesz ezen?

- Mar elnézést - rebegte Szornyeteg Lajos -,
akkor mikor mostdl Te fogat?

- Majd én megmondom, mikor! - rikoltot-
ta Aromo. — Mikor a hirt a birka irta, mikor a
réka volt a tyuknak a legjobb mdka, mikor a
szamar volt a szamtantanar, mikor egy palcan
kézen allt a falcan, és mikor a récék voltak az
észméreék.”

A groteszk helyzetek és az ironia megjelenik
a tlindérmesének latszo Hapci kirdly torté-
netében, a Négyszogletii Kerek Erdd lakdinak
bemutatasaban, valamint a Berzsidn és Dideki
ciml meseregényben.

... el0ugrottak rejtekhelytikbdl a poroszlok.

— Te mar fél napja nem tiisszentettél — or-
ditottak. Hat ezért kaptad a nathat felséges
urunktdl?! Kitoloncolunk.

— Még hogy én nem volnék nathas! — siran-
kozott a rajtakapott cserzévarga, foldmiives,
sokereskedd és egyéb minden rendd és rangu
népség. — De mennyire, hogy az vagyok, hapci,
hapci, hapci! - tiisszentettek. ...

A poroszldk kéjes arccal bologattak. — Azért!
- S nagyot tiisszentettek 6k is.

Azdta folyvast tlisszentget az egész orszag,
csak ugy harsog. Kivalt, ha poroszlokat lat ko-
zeledni.” 1%

Lathatjuk, hogy Lazar Ervin mesetechnika-
ja egyedi, osszetéveszthetetlen. Elementdris
jatékossaga, humora, nyelvi jatéka kiforrott
nyelvi formava valik. ,A nyelvi humor soha-
sem marad puszta szdjaték, hanem nyelvi és

190 LAZAR Ervin, Szegény Dzsoni és Arnika, Bp., Méra Kényvkiad, 1981, 83.

W LAZAR Ervin, Gyertink doktor Zirzurrhoz, I'm., 1976, 35-36.

12 | LAZAR Ervin, Hapci kirdly=L.E., Hapci kirdly. Bp., Osiris Kiad6, 1998,10-11.
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gondolatiinvencio egyszerre, s ajaték hatarait
messzebbre tagitja: a jellem logikajaig. Ezzel
a poétikai toménységgel teremt korosztalyok
f6lotti mesét. De nem teremtene, ha nem fi-
gyelne mestereire, ihlet8, Mikkamakkaira”'%

Az irodalmi mesékre jellemzd, hogy a hdsok
maguk veszik keziikbe sorsukat, nem maga-
nyosan kiizdenek meg a gonosz erdivel, mint
a tiindérmesék hdsei, hanem az egység erejét
hivjdk segitségiil. Egytitt sokkal erdsebbek,
batrabbak, és a kozosség szilard, értékteremtd
és megtartd képességével szemben a gonosz-
nak nines létjogosultsdga. A ,harchoz, kiiz-
delemhez” pedig segitségiil hivjak a gyerekek
legkedvesebb tevékenységét, az onfeledt, vi-
dam jatékot.

L,Ott allt a tisztds szélén tuskdlaban Kisfejd
Nagyfeji Zordonbordon...

— Hrrr-morrantott —, miféle pusmorgss,
mocorgas, sutymorgas volt itt? Mi?! Talan jo
a kedvetek? Taldn megszegtétek a parancso-
mat? Hé! Tilos abukfenc!

Mikkamakka elkidltotta magat:

- Bikfi-bukfenc-bukferenc!...

Es Mikkamakka is, Vacskamati is Szornye-
teg Lajos is, Nagy Zoard is, az oreg tolgy is, a
tObbi fak is, a csdszarmadarak is, a pityerek is,
a gerlék is, az olyvek is, a siketfajdok is, a pin-
tyek s, apacsirtak is, az uhuk is, a szarvasok is,
ahoddok is, arokak is, a vaddiszndk is, a borzok
is, az 8zek is, a hiuzok is, amedvék is.

Bikfi-bukfenc-bukferenc-bukfenceztek.

Kisfejii Nagyfejli Zordonbordon foldbe gyo-
kerezett labbal allt a tisztas szélén, vicegett-
vacogott félelmében.

- Jaj, elgazolnak, jaj, elsopornek, jaj, elsodor-
nak, jaj, eltipornak! - jajgatott, és gyorsan els-
rehajolt, kocsogfejére tamaszkodott, tusko-
ldbaval lenditett. Bukfencezett. Megint Ujra.
Bikfenc. Megint ujra. Bukfenc. Megint ujra.
Bukferenc.”**

7.1. AHETFEJU
TUNDER

Lazar Ervin muvei koziil errdl a kotetrdl 1a-
tott napvildgot a legtobb kritika és elemzés. A
konyv sokszint, kiilonleges, egyedi és mégis
altalanos. A mesék a legnagyobb természetes-
séggel helyezik kiilonleges megvilagitasba éle-
tiink alapkérdéseit, olyannyira, hogy a tarsmd-
vészeteket is megihlették, a képzdmiivészeti
alkotdsok mellett szinhazi elGadds is sziiletett
beldle, nagy sikert aratva. A kotetrdl tanulma-
nyok sorajelent meg, magasztalva az ir6t.

A Hétfejii Tiindér meséinek egyik csoportja
a népmesei alapokra, masik csoportja pedig
az allatmesék logikajara épiil. Talalunk a ko-
tetben az anderseni hagyomdnyokra épiild,
Szerb Antal altal kategorizalt ,targyakat atlel-
kesit8” tipusba tartozd meséket is.

A kotet népmesei jellegli meséi a Szurkos
kezii kiralyfiak, A molndr fia zsdk buzdja, A
kisldny, aki mindenkit szeretett, A Hétfeju
Tiindér. Ezekben a mesékben a népmesei ha-
gyomanyt kovette Lazar Ervin. Vallja: ,Mese
kozepette ndttem f6l. Ami betli a kezembe
keriilt, azt én mindet elolvastam. Magyar
népmesékbdl a legtobbet. Rengeteg konyvet
olvastam, s mindet tobbszor. De leginkabb
hallgattuk a meséket. Igy aztdn nagyon szoros
kapcsolatom alakult ki amesével.” '

A Szurkos kezii kirdlyfiak cim(imesében aki-
ralyok (Egyik kiraly, Masik kirdly) még a nép-
mesébdl megismert szerepldk (névtelenek),
de ahagyomanyostdl eltérd (csak uralkodnak)
dolgot miivelnek, sargarépat kapalnak. Nem
veszekednek, tisztelik egymast, lanyaik is egy
idSben sziilettek, sét eladdsorba is ugyanak-
kor kertiltek. Népmesei fordulat a kiralyfiak
megjelenése (3), a probak kitaldldsa. A mese

95 | CS.NAGY Istvan, Gyermek és iffuisdgi irodalom, Bp., Tankonyvkiadd, 1983,119.

94 LAZAR Ervin, Bikfi-bukfenc-bukferenc, Im.,1976, 84-86.

195 | Létezik Ldzdr Ervin erddje=http://www.kisalfold hu/gyerekeknek/cikk/letezik lazar_ervin_erdoje/1151447. Kisalfold online, 2005. 11. 26.

(2010. junius 9.).
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végkicsengése azonban kicsit eltér a népme-
sétdl, hisz a két kirdly eltéréen dont lanyaik
kérdirdl. Megvan a boldog vég, de az olvasd, a
mesét hallgatd szamara nem egyértelmd, mi-
ért dontottek kiilonbozdképpen. Lazar Ervin a
befogaddra bizza, hogy melyik kiraly dontését
fogadja el helyesnek.

A molndr fia zsak buzdja cimii mesében a f6-
hds, a szegény ember fia itnak indul, hogy sze-
rencsét probaljon. Apjatdl egy zsak buzat kap,
s pontos utmutatést, hogy hol kell elvetnie ah-
hoz, hogy ezerszeresét teremje. A fi azonban
nem koveti apja utasitdsat — a mimese hds-
ének lehetésége van arra, hogy szabad akara-
tabdl hozzon dontést, mely nem biztos, hogy
célravezet —, s elGszor felét, majd a masik felét
is elveti olyan foldbe, ami nem az 6vé. Mikor
megérkezik a sajat foldjéhez, mar nincs mit
elvetnie, eltékozolta vagyondt, rossz dontést
hozott mindkét esetben.

A Kisldny, aki mindenkit szeretett torokszo-
rité mese. Brunella azt gondolja magarol, ha 6
mindenkit szeret, akkor 6t is szeretik. Szere-
tetével megszeliditette a Tigrist, a Medvét, a
Rettenetes Haromkerek(i Pakuk madarat, s6t
avadaszt is. Gyermeki naivitdsat kihasznalva
a vaddsz megtudja, hol élnek Brunella meg-
szeliditett, ij baratai s elpusztitja 6ket. A patak
szavai dobbentik ra Brunellat arra, hogy nem
elég csak szeretni, jOl kell szeretni. Brunella
mar sohasem ldthatja meg magat a patakban,
csak talan akkor, ha behunyja a szemét.

Odénke és a tizemeletes cim(i mese jatékos-
sagra éplil. Az emeletek alliteralva beszélnek,
de Odonkét, az épitdjiiket az 6todiken kiviil
nem fogadjak szivesen.

,,— Szervusz, Foldszint! - mondta. - Megnéz-
ném ahazat...

- Fityfirity, fuss foljebb - fortyant fel a Fold-
szint...

- Szervusz, Otddik! - koszont félénken.

- Odénke, Odénke! - drvendezett az Otodik.

- Olellek. Orsk 6rom Odonként slelnem.

— Hess, Hodonke! — harsogta a Hatodik.” 1%

Lehet-e olyan hédzat épiteni, amelyik csupa
6todik emeletbdl all? - kérdezi az ird. Nem
nagyon sikeriilhet, véli Odénke apja. De igen-
is, er6skodik Odonke, és ez alényeg.

16 | LAZAR Ervin, Odénke és atizemeletes, Im., 1977,45-46.
97 | LAZAR Ervin, Rdcegresi és Pdcegresi, I'm.,1977,139-140.

A Rdcegresi és Pdcegresi is jelent8s meséje
a kotetnek. Az alkotas folyamataba is bepil-
lantdst enged az ird. Babd Titti ugy meséltet
maganak Ajahtan Kutarbani kirallyal, hogy
torténetiiket ketten szovik. A mesél hol min-
dentudo, hol tudatlan, de a gyerekek képzele-
tét éppen ez gyujtja fel, ezért tudjak aktivan
beleélni magukat a torténetbe, s itt is elhang-
zik egy jellegzetesen ldzari kérdés, hiszen
Csodaorszagba bejutni nem koénny:

— Vajon kik lehetnek tobben, fafurulyasok
vagy aranyrudasok? — kérdezte Babd Titti.

— Azt én nem tudhatom - valaszolt Ajahtan
Kutarbani kiraly -, de azt sejtem, hogy te me-
lyik fardl szakitottal.

- En bizony a R4cegresiérél - mondta Babé
Titti, és el6huzott egy fafurulyat.

- Hat bizony én is - nevetett Ajahtan
Kutarbani kiraly, és elGkapta a belsd zsebébdl
afurulyat.

Mindjart ra is zenditettek. Azt fjtak, hogy:

Csodaorszag, jaj de messze,

Mégis itt van a sziviinkbe.” 1

A Heétfejii Ttindér a kotet cimado s egyben
zard meséje. Az egész kotet méltd dsszegzése
ez a mese: magam és a kornyezetem elfoga-
dasa, a szeretet erejének felismerése, és a ké-
pesség, hogy megvaltozzak, hogy jova tegyem,
amit elrontottam.

Allatmeséi az allatmesék logikdjéra épitve
tanulsagokat fogalmaznak meg. Minden egyes
allat valamilyen emberi tulajdonsagot jelenit
meg, az allatok vildga pedig az emberek vila-
gat példazza. Az igazsdgtevd Nyul cimil mese
arrdl gydzi meg az olvasdt, hogy egyik allat
sem kiilonb a masiknal. A faba szorult hernyo
a segitGkészségrdl szol, s arrol, hogy néha csak
egy hangyanyi hianyzik a jocselekedethez. A
hazudos Egér is killonds mese. Az Egér fiillen-
téseivel nem akar segiteni, mégis megteszi: a
farkas kijut a farkasverembdl, a kos raébred,
hogy nem gyengébb a rokanal.

A Nyl mint tolmdcs boles humoraval elére-
vetiti Domdodomot: a Kecske és a Lo megér-
tik egymast, mert a Nyul azt forditotta nekik,
amit hallani akartak.

A Két Reggel, A lyukas zokni, Virdgszemii, A
Kék meg a Sdrga olyan mesék, melyekben az
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Onzés, a meg nem értés, az elfogadas hidnya
mint negativ tulajdonsdgok jelennek meg. A
Két Reggelben a Tejuton taldlkozd reggelek
az anyak napjat szeretnék széppé tenni, am
Onzésik miatt egyikitknek sem sikertlt. ,,...
a verekedés el6tt egyforma szépek, daliasok
voltak, utdna meg egyforma rongyosak, topo-
rodtek... Az emberek meg kinéztek az ablakon,
és azt mondtak: , H{, de ronda reggelre virrad-
tunk!” Es nem is lett j6kedviik egész nap.”'®

Lazar Ervin meséivel figyelmeztet benniin-
ket arra, hogy a negativ emberi tulajdonsagok,
melyeket, ha nem tudunk levetkdzi, akada-
lyozzdak a helyes, értékes emberi kapcsolatok
kialakitasét.

7.2. A )
NEGYSZOGLETU
KEREK ERDO

Lazar Ervin A Négyszogletii Kerek Erdd ko-
tete 1985-ben elnyerte az Ev Konyve kitlinte-
tést. A meseregény tizenegy mese fiizére, me-
lyeket a szereplSk személye tesz egységessé
de 6nadlldan is kerek torténetet alkotnak.

A Négyszogletii Kerek Erdd az otthona az
emberi tulajdonsagokkal felruhazott allatok-
nak. Az itt lakdk mind elmenekiiltek az ,,igazi”
vilaghdl, ahol otthontalannak, kitaszitottnak,
foloslegesnek érezték magukat. Itt nincsenek
elvarasok, mindenki sajat maga lehet, s min-
denkit elfogadnak olyannak, amilyen.

A mesék kozponti figuraja Mikkamakka, a
gyermekforma macska, aki megszokteti a ra-
szoruldkat az ,igazi” vilaghol. ,Ez a dolgom”
- mondja szerényen. Az irdt is § menekiti ide
a ,,Szomorusag” eldl, hisz ez a hely védelmet
nyujt minden bajtdl, de ehhez néhany napot
itt kell tolteni. Mikkamakka megismerteti az
irét az itt él6kkel.

Bruckner Szigfriddel, a cirkuszi oroszlannal,
aki ,Oregvolt, nemkellett mar senkinek”® Az
Oreg oroszlan életén keresztiil megismerjiik a
sikeres ifju életbdl az oregség, elhagyatottsag,

198 | LAZAR Ervin, Két Reggel Im., Bp,, 1977.62.

magara hagyottsag szomoru életitjat. Van egy
rossz tulajdonsaga is, ,nagyhangu”, de barcsak
mindenki ugy lenne nagyhangu, ahogy 6 — vé-
lekedik Mikkamakka.

L6 Szerafint, a kék 16csodat azért kellett ki-
menekiteni, mert mas, mint a tobbi. Az embe-
rek nem szeretik azt, aki mas, aki eliit a nor-
malistdl.

Itt é1 Aromo, a fékezhetetlen agyvelejii nyl
is, aki azért szokott meg, mert nyulfutasra ok-
tatjék a féokos kovérek. Ot is meg akartdk val-
toztatni, hogy mas legyen.

A kovérek szerint a tekndsbéka ismeri, tudja
azigazinyulfutast. Ebbollett elege, mérgeslett,
atugrott a keritésen. ,Isten veled, nyulfutasra
oktaté tanfolyam!”?° Ugy futott, mint a nytl,
hidba ildozték, nem érték utol, igy taldlkozott
Mikkamakkaval, azéta €l 6 is A Négyszogle-
tii Kerek Erdében, békében, haboritatlanul.
Aromo és Lo Szerafin torténetén keresztiil az
egyformava alakitd, mindent és mindenkit el-
nyomo6 diktaturara ismerhetiink ra.

Vacskamati a szeleburdi szerzet, aki nem
tartja be az igéreteit. Elkésik, elfeledkezik az
igéreteirl. Ha valami eszébe jutott, maris
elfelejtette, hogy mit igért, az ujdonsag el-
csabitotta, ezzel nagy banatot okozott a ba-
ratainak. Minden este megbanta, amit aznap
rosszul csindlt, sirdogdlt odahaza, de aztan
Mikkamakka 6t is idehozta.

Nagy Zoard a 1épked§ feny6fa, aki vilagfelfe-
dezdutraindult, mertnemtalaltaahelyét, mert
Orok nyugtalansag tizte. Nem is volt olyan hely,
ahova nem jutott el, de egyszer csak fajni kez-
dett a szive, visszavagyott a megszokott életé-
be. Hazament, de otthon mar nem talalta meg
ugyanazt, amit otthagyott. ,Ez nem ugyanaz a
hely, ahol sziilettem” — kialtotta, és nekivagott
a vildgnak. Nagy Zoard az orok nyugtalan, az
Orok elvagyddo, ezért szomoru.”*%

Szornyeteg Lajos ,nem valami nagy szép-
ség”, ,nem is egy langész. ... ,Na de ha arrol
van sz0, hogy éhes vagy, és Szornyeteg Lajos-
nak egy darab kenyér van a kezében, szemvil-
lantds alatt megfelezi veled. Ha valami bajod
van, mindenkinél hamarabb észreveszi, és
mindenkinél hamarabb prébal segiteni. Ugy is

19| LAZAR Ervin, Bemutatkozunk=L.E., A Négyszogletii Kerek Erdd, Bp., Osiris Kiad6, 1995. 9.

20 | Yo, 12.
1 | Yo, 16.
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hivjuk: alegjobb szivii behemot.” 2°°

0 ugy kertilt ide, hogy az emberek a bolond-
jat jarattdk vele. Ugrattak, kihasznaltak lassu
észjarasét. O is talalkozott Mikkamakkéval,
azotalakik az erdSben.

Domdodom, & csak annyit tud mondani,
hogy domdodom. Domdodom egyszer na-
gyon megszeretett valakit, elindult, hogy
megmondja neki, de utkozben a szeretet tdbb
valtozataval taldlkozott: a szeretet, ami gytilo-
letté valtozott, a szeretet, ami fajdalmat oko-
zott, a szeretet, ami az étel felé iranyult, a sze-
retet, ami a szerelmet jelentette. ,,En igazan
szeretlek.” ,Mi az, hogy igazan?! — hdborgott
magaban Domdoédom. — Akkor taldn olyan is
van, hogy nem igazan? Ha nem igazan, akkor
az mar nem is szeretet. S ha szereti, akkor mi-
értkell hozzd az az igazan? Vagy szeret valakit
az ember, vagy sem.” S akkor elgondolkodott
ezen a szeretni szon.”*%

Domdodom mikor rajott, hogy a ,,szeretet”
sz6 mennyire elcsépelt, mennyire nem feje-
zi ki a szd valddi tartalmat, azéta csak ennyit
hajlandé mondani: ddSmdodom.

A Négyszogletii Kerek Erdé Domdodomje
meghasonul az igaz szeretet szavanak hamis
haszndlatatdl, ezért sajat nyelvi maganyaba
menekiil. Az erdé lakdi megértik 6t, és hama-
rosan azt tapasztaljuk, hogy mi is pontosan
értjik gondolatmenetét. Az iré bevon ben-
niinket a mesébe. Ez a ,,ddmddédémnyelv” ha-
sonlit a kisgyermek kedvenc nyelvi jatékahoz,
ahalandzsahoz.

Mire az erdd kozepére értek, Mikkamakka
mindenkit bemutatott az irénak. Az erd lakdi
,Isten hozott benneteket!” kidltassal fogadtak
Sket. Olelgették, szeretgették az irét, koziilik
valdnak tartottak, aki nagy zavaraban a feléje
iranyuld szeretetet domdodommel viszonozta.

Maminti, a kicsi zold tiindér cimi torté-
netbdl megtudhatjuk, hogy 4j lakdval bdviil
A Neégyszogletii Kerek Erdé. Az erdd lakoi fat
vagni mentek, ugyanis Mikkamakka az erdd
mélyén egy eukaliptusz fat valasztott ki maga-
nak azért, hogy repiilS hajét készitsen beldle.
,Vizen hajo, levegbben repiils, szarazfoldon
vonat.”** - mondta. A favagasban azonban
2% | Uo, 17,

% | Uo, 20.
204 | LAZAR Ervin, Maminti, a kicsi 26ld tiindér, I'm., 1995, 24.

205 | Uo, 26-27.
26 | LAZAR Ervin, A fdjés fogi oroszldn, I'm.,1995, 88-89.

mindannyian jaratlanok voltak, tandcskoztak,
vitatkoztak, hogy hogyan fogjanak hozza. Végiil
is sikertilt kif(irészelni a fat, az azonban raddélt
Domdodom hatara. A tobbiek azonnal a segit-
ségére siettek, de minden erdfeszitésiik elle-
nére sem sikertilt kiszabaditani DOmdodomot.
Ekkor jelent meg a segitség Maminti szemé-
lyében: ,Egy picike zold lany. Zold a ruhdja,
z0ld a haja, zold a szeme, kis zold sityak a fe-
jén. A zold sityakon egy zold gyémant. Mint
a makszem akkora.... A ruhdja ujjabdl elGvett
egy zold varazspalcat... Suhintott vele... odasé-
talt a fahoz. Csak ugy fél kézzel megemelte.”*
Mindannyian halalkodtak, majd Mamintit, a
kicsi z6ld tiindért Lo Szerafin héatara iiltették,
s hazavitték. Azota is ott él koztiik.

Szornyeteg Lajos jaj de dlmos cimli mesében,
mint ahogyan a Maminti, a kicsi zold tiindér
cimd torténetben is lathattuk, szinte minden
fejezetben, igy itt is fontosak a tanacskozasok,
avitatkozasok, ajo tandcsok, egyaltalan az ak-
tiv jelenlét, hisz Szornyeteg Lajosnak rogton
meg lehetne mondani, hogyha dlmos, akkor
fekiidjon le, s aludjon, de akkor hol vannak a
szerepldk, akik a szeretetiiket, aggddasukat
kifejezve adjak a tanacsokat.

A fajos fogui oroszldn cimli mesében
Bruckner Szigfrid is elmehetne fogorvos-
hoz, ha faj a foga, hisz fogfajas ellen a legjobb
modszer a fogtomés, de ezt a lehetSséget csak
késdn talaljak meg az erdd lakdi. Addig is pro-
balnak segiteni baratjuknak kiillonbo6zé elké-
peszt8 tandcsokkal. A megoldast Domdodom
taldljameg:

,, — DOm, ddm! — mondta, és Bruckner Szigf-
ridre mutatott.

Mindenki jol értette, azt mondta
Domdodom, hogy hiaba ugralnak, csakis egy
orvossaga van a bajnak. Be kell tomni a szem-
telen szemfogat.” *%¢

Dr. Zirzurr fog - és agyarbarat betomi
Bruckner Szigfrid fogat, aki azonban nagy-
képlien nem akarja megmutatni baratainak a
betomott fogat. ,,... hatat forditott nekik, és el-
indult az erdd felé. Az orrat nagyképtien az ég
felé tartotta...
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- Jaj, nézzétek, éppen a verem felé megy...
Szigfrid... Szigfrid... a régi farkasverem felé
mész, nézz aldbad ald!..” *"

Szegény Bruckner Szigfrid beleesett a ve-
rembe, s kitort abetomott csodafoga.

,— Mit sirdnkozol - mondta szigoruan
Mikkamakka. - Megérdemelted.

- Igaz, igaz — mondta sirésan Bruckner
Szigfrid.

— Nagyképt voltam... Ne haragudjatok ram...

— Mondd, Maminti, nem tudnad visszavara-
zsolni?...

- Sajnos, nem - csévalta a fejét Maminti. —
De tudod mit! Idevarazsolok egy granitkovet...

- Ide foliilre beleagyazzuk Bruckner Szigfrid
kitorott szemfogat — mondta Maminti.” >

Vacskamati tandcsdra a granitkdbe egy ver-
set is véstek okulasul, hogy ne legyen senki
sem nagyképt: , Ez arrdl egy emlékkii, hogy igy
jar, aki nagyképti.” 2%

A Négyszaogletii Kerek Erdében az egymds
kozotti versengésnek nincs semmi értelme,
figyelmeztet benniinket Lazar Ervin a LdJ
Szerafin legydzi onmagdt cimil mesében. Az
Onmagunk felett aratott gySzelem azigazi gy -
zelem —, vallja az iro.

Vacskamati virdgja

Vacskamati barataitol, az erdd lakditdl szii-
letésnapjara egy cserép viragot kapott. A vi-
rag a baratsag, a szeretet szimbdluma. ,Lila
is volt, zold is volt, sarga is volt, kék is volt,
csuda egy virdg volt. Ugy hivtdk: Vacskamati
viragja.”?® Vacskamati azonban szeleburdi,
nemtorédom, el is feledkezik a virdg gondo-
z4sarol, ugyanugy viselkedik a virdggal, mint
a barataival. Emiatt el akarjak venni tle, de
Domdodom tandcsara a virdgot is megkér-
dezik, hogy akar-e Vacskamatinal maradni.
A virdg ugy dont, hogy szivesen marad nala,
mert szereti, nem varja el Vacskamatitol, hogy
rendszeresen gondozza, nem haragszik ra
azért, ha néha elfeledkezik rola, eltiiri szele-
burdisagat, elfogadja olyannak, amilyen.

,Vacskamati tancra perdiilt, ugralt a viragja
kortil, alig latott az 6romtdl.

- Meglatod, rendesen 6ntozlek, kapallak, to-
r6dém veled ezutan — mondta a viragnak.

27 | Uo, 98-99.

208 | Uo, 99-100.

9 | Uo, 102.

40 | LAZAR Ervin, Vacskamativirdgja, I'm., 1995, 61.

211 | o, 65.
22 | LAZAR Ervin, DomdG-domds-domdodom, Im., 1995,113

Avirdg meg azt mondta:

- Hiszi a piszi.

Es olyan boldog volt, amilyen még soha.”*"*

Vacskamati és a viragja kapcsolata a feltétel
nélkiili szeretet gyonyord példaja, ami Lazar
Ervin életfilozofiajat tiikrozi.

Démdo-domdo-domdodom

A Négyszogletii Kerek ErdSben rendezett
koltdi verseny alkalmadval az erdd lakdi mérik
Ossze tudasukat, képességeiket, ami egyben
nyelvi jaték is. A versenyt Domdodom verse
nyerte meg.

,DOomdodom, domdodom.

Domdo-domdo-domdodom.” — ami azt je-
lenti, hogy mindannyiunkat nagyon szeret.

A koltéi szandék tisztasdga, Gszintesége
a szeretet megnyilvanuldsa, kinyilvénitdsa
emeli DOm-dodom versét gyGztessé.

A Bikfi-bukfenc-bukferenc ciml mese Lazar
Ervin vilagszemléletét tiikkrozi. A Négyszog-
letdi Kerek Erdd lakdinak Kisfejli Nagyfejii
Zordonbordon megtiltja a bukfencet. A tiltas
utdn mindannyian fellélegeznek, ugy gondol-
jak, hogy lényegtelen dolgot tiltott meg Kis-
fejii Nagyfejii Zordonbordon, hisz a 1ényeges
dolgot szerintlik, az evést, alvast, napozast
tovabbra is folytathatjak. Késdbb azonban
belatjak, hogy bukfencezés egyet jelent a sza-
badsagukkal, ekkor dsszefognak az erdSlakok.
Radobbennek, hogy a zsarnokkal szemben a
jaték és anyelvi jaték az igazi fegyver.

Gyere haza Mikkamakka!

A kotet utols6 meséjében a baratok,
Lo Szerafin, Bruckner Szigfrid, Aromo,
Domdodom, Szornyeteg Lajos, Vacskamati
békésen pihennek, amikor nagy hanggal meg-
érkezik Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon. Az
erdd lakdi nagyon féltek tdle,  az abszolut ha-
talom megtestesitdje, s a jokedvet sem szeret-
te. Mostis megijesztette Gket, mert az allitotta,
hogy jonnek a pomogacsok, igaz, hogy egyikiik
sem tudta, hogy kik azok a pomogacsok, de ezt
nem merték elmondani.

Egyedill Szornyeteg Lajos kérdezte meg,
hogy kik azok a pomogdacsok, de 8t lehurrog-
tak, s azt mondtak ra, hogy lassu észjarasu.
Késziilddni kezdtek a harcra. Domdodom
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prébaltameggydznidket, hogy apomogacsok
nemisléteznek, de nem hallgattak ra, hanem
kikotozték.

Kisfeji Nagyfejii Zordonbordon megigér-
te nekik, hogy megvédi Sket, ha neki adjdk a
kincseiket. Ekkor megérkezett Mikkamakka,
aki bebizonyitotta, hogy valdjaban nincse-
nek is pomogdcsok, csak Kisfeji Nagyfeji
Zordonbordon be akarta csapni ket.

Az utolsd pillanatban érkezett, hisz nem sok
hidnyzott hozz4, hogy elveszitsék az igazi kin-
cseiket, abelsd értékeiket.

Mikkamakka csévalta a fejét.

- Hat majdnem sikertilt neki — mondta.

—Micsoda?

- Megszabaditani benniinket a kincseinktdl.

Vacskamati szeme felcsillant.

- Mégis vannak kincseink?

— Persze hogy vannak - monda Mikkamakka
-, csak nem olyanok, amilyenekre Kisfeji
Nagyfejli Zordonbordon gondolt.

- Haz akkor milyenek?

— Aromo esze nem kincs? Lo Szerafin bol-
csessége, Bruckner Szigfrid tapasztalata, a te
kedvességed, Vacskamati. Latjatok, majdnem
elvesztettétek. Csak Domdodom becstiletes-
sége meg Szornyeteg Lajos jO szive maradt
rendithetetlen.” **

A mese arra tanit, hogy merjik vallalni 6n-
magunkat, félelmeinket. J6 lenne ilyen Négy-
szogleti Kerek Erddben élni, ahol mindenkit
onmagaért fogadnak el, nem akarjak atfor-
malni, s ahol szeretet uralkodik, ez a moral,
ahol olyan egyéniség él, mint Mikkamakka,
aki jellemével, segitSkészségével kovethetd
mintat nyujt az erdd lakdinak.

7.3. A LEGKISEBB
BOSZORKANY

A legkisebb boszorkdny cimii meseregény ter-
jedelmti meséjét Lazdr Ervin Ami Lajos me-
semondodnak ajanlja, hisz a mese a cigany me-
semondd meséjének atirasa. Boldizsar Ildikd
megallapitdsa szerint a mese az asszimilalt és

23 | LAZAR Ervin, Gyere haza Mikkamaklka! Im., 1995,166-167.

specializalt tindérmesék csoportjaba tartozik.

Bzt a tipust a forma eredetisége kiilonboz-
teti meg a tobbitdl: a hagyoményos formak
nem transzformalddnak, hanem uj struktura
alakul ki... megdrzik a tiindérmese bolcses-
ségét, de nyilvanvalova teszik annak rejtett
egzisztencidlis problémadit, artisztikummal
atitatva a mesei alapformat.”

Lazar Ervin a hagyomadanyos tiindérmese
elemeibdl inditja a torténetet, tehat a mese-
vildg hatdrain beliil vagyunk. Van boszorka,
3 lanya, akiknek az a dolguk, hogy megakada-
lyozzdk Kirdly Kis Miklos és Tiindér Tercia
hazassagat. Talalkozunk varazslassal, atval-
tozéssal, jovébeldtassal, vannak mesebeli kel-
1ékek, tlindérek, sarkanyok, taltosok és persze
vannak csodék. A szévegbdl nem hianyoznak
mindennapi vilagunk taldlmanyai sem: ujsag,
érettségi, vaku, mozi sth.

A f6hés, Kiraly Kis Miklds, miutan az dj-
sagban elolvasta, hogy a vildg legszebb lanya
Tundér Tercia, elhatdrozza, hogy megkeresi
és elveszi feleségiil. Utja soran legddézabb el-
lenfele Anya-Banya lesz. Boszorkanytanonc
gyermekeit, akik még csak most tanuljak a bii-
volést, bajolast, a helyes testtartast a sepriin,
utana kiildi Miklosnak, hogy megakadozzak
elhatarozasaban.

Amarilla, a legifjabb a harom lany koziil be-
leszeret — akarcsak Andersen kis hableanya
- akirdlyfiba. Sajat mesei természetével all ez
szemben, hisz egy boszorkanylany predeszti-
nalt sorsa ezt nem teszi lehetévé. Kirdly Kis
Miklést vandorlasa kozben segiti, s az adott
pillanatban, amikor névérei valamilyen csel-
lel artani akarnak a kirdlyfinak, Amarilla fol-
sivit: ,,Jaj egér!” - mindnydjan szerteszét sza-
ladnak, igy Kiraly Kis Miklos megmenekiil. Ez
a voros, szeplds, vakarcs kis boszorkany nem
egyedili antihGse a mesének. Szabalysze-
ritlen, hogy nemcsak hogy nem gonosz, ha-
nem az egértdl is fél, s annak a partjan all, aki
az ellensége kellene, hogy legyen. Kiraly Kis
Miklést is antihGsnek tekinthetjik. 0 az, aki
kalandja soran semmit sem ért, réla a tobbiek
azt allitjak, hogy ostoba fajankd. Nem veszi
észre, hogy Amarilla belészeretett, s jot akar

24| BOLDIZSAR 11diké, Az asszimildlt és specializdlt tiindérmese, Im.,1997,198.
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neki. Amarilla haragszik Ttundér Tercidra, aki
bajba sodorta a kiralyfit, a legkisebb boszor-
kany vallomadsa igy siiket fiilekre taldl: ,.... aki
téged sokkal jobban szeret, mint az a mézes-
mazas Tiindér Tercia. Aki, ne félj, nem ment
volna el hazulrdl az érkezésed orajaban. Aki
megmondta volna neked, hogy mi van a tizen-
kettedik szobdban.”?*

A torténetbe beleszovédik a viszonzatlan
szerelem lirai szdla is. Végil Amarilla a kis
habledanyhoz hasonldan elnyeri bilintetését
vonzalmaért, és egy boszorkanyhoz méltatlan
viselkedéséért. Anya-Banya széllé véaltoztatja,
hogy szaguldjon és zugjon nyughatatlanul a
vildg kortil.

Amarilla most mar kiilonos szél alakjaban
meglobogtatja a lakodalmi tiizeket Tindér
Tercia hazakoril. Kiraly Kis Miklos pedig tul-
jutvaminden akadélyon, ahelyett, hogy boldog
lenne menyasszonyaval, maga sem tudja, hogy
miért, elszomorodik. Kioson a kertbe, csak
hallgatja a szél sirasat, s azon tiinddik:

,,— Mit akarsz, te szél, miért szomoritasz?

A szél csak sirt, sirdogalt kortilotte, és mint-
ha egy voros hajtincset latott volna, egy szep-
18s arcot. Kiraly Kis Miklds, a gydztes, allt szo-
moruan a kertben.”*

A f6hés nem érte el a boldogsagot, a szerzd,
Lazar Ervin nyitva hagyta a mese végét, azért,
hogy abefogadd magavonjale sajat értékitéle-
tének megfelelGen a tanulsagot.

Pompor Zoltan szerint: ,,... atalakitott tiin-
dérmeséi ugyanazt a katarzist adjak, mint a
tiindérmesék, az olvasot dnismeretre, emberi
mivoltdnak jragondolasara késztetik, ezdltal
idétlenné, egyetemes érvénytivé valnak.”*"”

7. 4. SZTEGENY
DZSONI ES ARNIKA
- ASZERETET
MEGVALTO EREJE

A hagyomanyos mesei strukturat tilhaladva
Lazar Ervin sajatos mesei moralt alkot, mely-
ben egyszerre van jelen a biibdj, a fantdzia és a
realitas. Pompor Zoltan arra mutat ra, hogy a
meséld (narrator) belekertil a torténetbe, an-
nak cselekvé részesévé valik, s6t segitGtarsra
is lel egy gyermek személyében. A tradicio-
nalis mesemondas kolcsonods tevékenység,
feltételez egy mesélSt és tobb, legaldbb egy
hallgatét. A Szegény Dzsoni és Arnika cimd
meseregényben az ugy modosul, hogy felndtt
és gyermek kozosen gombolyitja a torténet fo-
nalat. A parbeszéd, amely a kisgyermek kom-
munikacidjanak legtermészetesebb kozege,
lehetdséget ad a jatékossagra és hozzasegiti
az irdi meseszovést ahhoz, hogy a gyermeki
vagyakat kovesse. >

A mesél6 nem didaktikus modon adja at
gyermekének, az olvasénak az erkolesi értéke-
ket kozvetits nézeteit, hanem spontan médon.
Ehhez segitségiil hivja a gyermek képzeletét,
felhaszndlja gondolatait, ugy alakitja a beszél-
getést, hogy minél tobbet kérdezzen. A mese
gy egy kolesonos, oromteli jatékka modosul,
amely barmikor elkezdhetd, barmikor médo-
sithatd. Kialakul ezdltal egy olyan mesenyelyv,

25 | LAZAR Ervin, A legkisebb boszorkdny=L.E, Hapci kirdly, Bp, Osiris, 1998, 53.

26 | Yo, 77.
27 | v6. POMPOR Zoltan, Menekiilés az erddbe, Fordulépont, 2005/4., 40.

28 | v6. POMPOR Zoltan, A hétfejii szeretet. Lazdr Ervin elbeszéld miivészetérdl, Bp., Kiss Jozsef Konyvkiadd, 2008, 124.
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amely a gyermeki észjarason alapul, s a felnét-
teket arra buzditja, hogy ugy lassak a vilagot,
ahogy a gyermek latja. A kozos meseirds a kis-
lany részérol egy felszolitassal kezdddik:

- frjél nekem egy mesét!

- Mir6l1?

— A kacsakiralyrdl meg a kacsa-kirdlykisasz-
szonyrol.

- Kétkacsardl?

- Igazabdl nem kacsak am!

Hanem?

- Valddi kiraly meg valddi kiralykisasszony.
Csak a gonosz boszorkany elvarazsolta Gket.

- Miért varazsolta el Sket?

- A szegény Dzsoni miatt.

- Es miért kellett e miatt a szegény Dozsoni
miattelvardzsolni akirdlyt meg akiralykisasz-
szonyt?

— Mert a gonosz boszorkdny nem akarja,
hogy a szegény Dzsoni feleségiil vegye Arni-
kat.

- KiezazArnika?

- Hét akirdlykisasszony, ki volnamas!...

Szerette is mindenki Ostdr kirdly ldnyt.

- Milyen kiraly?

- Ostér. Nem gy hivjak Arnika apjat?

— Dehogynem. Persze hogy Ostor kirdlynak
hivjak.”#*

A mese szerepldit a kisldny taldlja ki, akik a
tiindérmesék szereplGibdl kertilnek ki, de mar
nem névtelenek. Ostor kirdly és Arnika, 8k a
kiraly és a kiralylany, Szegény Dzsoni (h8sok),
a Szazarcu Boszorka (ellenfél). Két vilag, a
Szézarci Boszorka és Ostér kirdly birodalma
all egymassal szemben. A Szazarcu Boszorka
vildga a hagyomanyos mesék vildga, mig Ostor
kiraly birodalma a megvaltozott, emberi vila-
got dllitja elénk. Ostor kirdly szemére is vetik
a lovagok, akik a mesei vilagot képviselik, s
Arnikatkérik feleségiil, hogy viselkedése, gon-
dolkodasa nem kiralyhoz mélto.

,— Ez nem kirdlyi gondolkodas — mondtak
glgosen alovagok...

— Nem kiralyi, emberi!” %

Szegény Dzsoni, a vilag legszabadabb embe-
re ugy viselkedik, mint a miimesék hdse. Sza-
badon jar kel, nem kotik a népmese szabdlyai,
29| LAZAREwin,SzegényDzsnni és Arnika, Bp., Méra Konyvkiado, 1981, 5-6.

20 | Uo, 10-11.
21| Uo, 35.

s mint ilyet, a Szazarcu Boszorka a magaénak
szeretné tudni, hisz, ha nem talal valakit, akit
szolgalatabatud fogadni, elveszti varazserejét.
Varazsereje fokozatosan gyengiil, hatalma-
val szemben ott van Ostdr kirdly szeretetre,
megértésre, egymas elfogadasara épiild vilaga.
Szegény Dzsoni a boszorkanynak minden ké-
rését teljesitené, csak egyet nem, a szabadsa-
gatnem adjafel.

A Szézarcu Boszorka azonban nem engedi
futni az aldozatét, alakjat valtoztatva prébal-
ja megszerezni Szegény Dzsonit, akinek laba
torik a menekiilésben. A két vildg hataran fek-
szik, ahol ratalal Arnika. Hazaviszi, apolja, s
lassan megszeretik egymast. Ostor kirdly sze-
rint a szerelmuiknek ki kell allnia azid6 proba-
jat, igy Szegény Dzsoni vandorttra indul.

Fél év letelte utdn Arnika és Ostor kirdly
Szegény Dzsoni elé mennek, de 6romiikben
nem voltak elég el6vigyazatosak, s atlépték a
Szazarcu Boszorka teriiletének hatarat, aki
kacsakka valtoztatta ket, a hazatérd Szegény
Dzsonit pedig szerelmében ingatta meg.

— Ne félj - mondta Arnika -, majd szegény
Dzsoni megszabadit benntinket...

- Szegény Dzsoni meg tudja Gket szabadita-
ni?

- Remélem.

— De amikor nincs neki varazsereje? Akkor
hogyan szabaditja meg 6ket?

- A szeretetével ">

A szeretet, s Dzsoni szerelme erds, s ez ké-
pes megtdrni a boszorka 4tkat. Arnika, Ostor
kiraly, a palota, s annak minden lakdja visz-
szavaltozik emberré, de Szegény Dzsoni meg-
ingdsdnak kovetkezménye van, amikor Ostor
kirdly és Arnika visszavaltoznak emberré,
neki kacsaként kell élnie. Dzsoni csak akkor
véltozna vissza emberré, ha Arnika véltozna
vissza kacsava, amit Arnika szfvesen megten-
ne szereméért. Van segitség, - ameséld elkiildi
Gket a Hétfejii Tlindérhez. (A posztmodern
kor meséiben a mesehdsok egyik mesébdl
vandorolnak a masikba).

A népmesék hdseihez hasonldan vando-
rolnak, s k6zben segitenek az utjukba keriild
embereknek. Ipiapacs és rablétérsait a foszto-
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gatds helyett futballcsapatta alakitjak, Rézba-
nyai Gy6z6t az orokos sért6dottségébdl, onsaj-
nalatabdl segitik ki, a tizenkét nagyon testvért
pedig a segitCkészségre tanitjak. Mindezeket
teszik a szeretet erejével. Kozben megérkez-
nek Ajahtan Kutarbani kiraly fazsindelyes
palotdjahoz, (szintén taldlkoztunk mar vele A
Hétfejii Tiindér cimii mesében), aki boldogan
kozli a két szerelmessel, hogy mdr varja ket a
Hétfejii Tundér, aki segiteni tud rajtuk a sze-
retet erejével.

— Azt szeretnénk... azért jottiink — dadogta
megilletédve szegény Dzsoni. — Egyformak
szeretnénk lenni, akar kacsak, akar emberek,
ahogy akarod... ahogy megérdemeljiik... se-
gits rajtunk.”?** Szeretetiikért, kitartasukért,
masok megsegitéséért visszanyerik emberi
alakjukat. Hazafelé taldlkoznak a Szazarcu
Boszorkdval, aki latja, hogy arad beldlik a
Hétfejii Tundér josagos fénye, igy nincs ha-
talma felettiik, s6t 8t is josagos dregasszonnya
valtoztatja ez a szeretet. A negativ szereplS —
Boldizsar I1diké szavaival élve — egyfajta belsd
metamorfdzison megy keresztiil.

A meseird Lazar Ervin hisz abban, hogy az
emberi jellem megvaltoztathato, csak igazan
akarni kell. A mii végén helyreall a meseirend,
azolvaso és a hallgatd megnyugvast, optimista
szemléletli mesei befejezést kap.

~Es akkor most vége is amesének, igaz?

—Igen.

- Ebben amesében minden jora fordult.

- Miért, baj?

- Dehogyis. Eppen az ajé benne... A valéséag-
ban is minden jéra fordul?

- Avaldsagban? Nem. Sajnos nem.

- Akkor ez egy nem igaz mese volt?

— Dehogynem. Azt jelenti, hogy mi mind a
ketten nagyon-nagyon akarjuk, hogy a vald-
sagban is jora forduljon minden.

~Enis nagyon-nagyon akarom. Te mondtad,
hogy nagyon-nagyon kell akarni. Akkor is, ha
nem biztos, hogy sikeril.” #*°

Ez a hit, ez a lazar ervini szeretet kell, hogy
atjarjalelkiinket.

A tindérmesékben a jo és rossz kiizdelmé-
bél mindig a jé keril ki gyGztesen, a gonosz

2 | Uo, 71,
2 | Uo, 83,

elpusztul vagy elpusztitjak. Lazar Ervin me-
séiben paradigmavaltas torténik, a pozitiv hés
nem pusztitja el a negativ szerepldt, lehet8sé-
get ad neki a megvaltozdsra. A szeretet erejé-
vel teszi ezt, mint ahogy lathattuk a Szegény
Dzsoni és Arnika cim{i miimesében is. El ben-
niink egy vagy, egy kivansag, egy igény, hogy 1é-
tezzen egy olyan orszag, birodalom, vilag, ahol
felfliggeszt6dnek a hagyomanyos értelemben
vett logikai, erkolcsi, egyaltalan barmiféle
alapelvek - az abszolut szabadsag vildga ez. A
transzcendencia értelmében: kell legyen egy
olyan végsd alapelv, egy minden 1étezést, min-
den torvényt garantald fels6bb hatalom, aki/
ami biztonsagot ad. Azért, hogy ott alljon az
ember mogott, hogy megakadalyozza a puszta
semmibe vald belezuhandsat. Az ember koz-
moszban elfoglalt helyét kell megvizsgalnunk
ahhoz, hogy magyarazatot kapjunk erre az
igényre - irja Lovasz Andrea.?** Lovasz And-
rea altal megfogalmazott alapelv Lazar Ervin-
néla,szeretet”.

7.5. BERZSIAN ES
DIDEKI

,,— Csigabiga gyere ki, ég ahdza, Dideki!

- Kinek ahaza ég?

- Hat nem érted!? A Didekinek!

- Dehogynem, most mar értem.

Fruzsina lanyomnak, aki Berzsiant és
Didekit kitalalta.”**

Ezt az ajanlast olvashatjuk a konyv elsé lap-
jan. A Berzsidn és Dideki Komaromi Gabriella
szerint: ,Ha egy gyerekkonyv lehet az ir6 leg-
személyesebb vallomdsa 6nmagaral, a vilagrol,
az alkotas kinjairdl, hat ez a meseregény az.
Rafoghatnank, hogy algyerekkonyv, de inkabb
fogadjuk el, hogy egy sajdtos tipusa a gyerek-
konyveknek. Van ilyen gyerekvers is. Szabd
Lérinc irta le a képletét: (gyerek+felnétt): 2.
A gyerek és a felnétt - szinte szimbolikusan —
Lazar konyvének acimébenis ott van. A gyerek
egy kislany, Didekinek hivjak, viragok nyilnak
koriilotte ahdban is. A felnStt Berzsidn, bozon-

24 vo. LOVASZ Andrea, A meséld ember=Kozelitések a meséhez, szerk. BALINT Péter, Debrecen, Didakt Kft., 2004, 36.
25 | LAZAR Ervin, Berzsidn és Dideki, Bp., Mora Ferenc Konyvkiado, 1979, 6.
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tos szakalli koltd, a szerzd alteregdja. Tudjuk,
hogy mindkettdjiik nevét gyerek fabrikalta. A
névadot Lazar Fruzsinanak hivjak.?*

A hét fejezetbdl 4allo torténetfiizér ellent-
monddsos fordulatokbdl épitkezik,meseszert
képtelenségekkel, nonszensz fordulatokkal,
groteszk helyzetekkel és rengeteg humorral.
A modern gyermekirodalom egyik legtiine-
ményesebb meséje, a kortars magyar iroda-
lom egyik leghibatlanabb, legtokéletesebb
novellaja.”?*"

A mi nyelvezete lenyligozd. Lazar Ervin
jatszik a nyelvvel: , Kiforditja, beforditja, csa-
varintja dket a képtelenségig, s ettdl nem szdl
kevésbé rolunk a mese”*”® Az iré humora
egyéniségébdl fakad. Az élet ellentmondasait
megértd, azokat dertiben feloldd szemléleté-
bdl. Komaromi Gabriella tanacsként ezértirta
az olvasdknak: ,.... olvassunk el egy Lazar-me-
sét a szomorusag ellen! Példaul a Berzsian és
Didekit.”#*

,Berzsian koltd utdlta a rosszkedvet. A ma-
sok rosszkedvét is, de a magaét kivaltképp.

Most éppen kivaltképp utalkozott. Mert olyan
szomoru volt, mint egy lyukas serpenyd.”**°

Berzsian, a miivészi valsagban szenvedd
jobblada kolt8 szeretné elkiiloniteni magat az
emberektd], a tarsadalomtol. Mikozben 6n-
magdban az elvetemiilt emberiséggel vitatko-
zik, azt veszi észre, hogy egyre maganyosabba
vélik, ugyanakkor szenved az egyediilléttSl.
Nincs kibékiilve 6nmagaval, ezért az egész vi-
ldgra haragszik, mert: ,— Az emberek lopnak,
csalnak, hazudnak. Lustalkodnak. Vizezik a
bort. Klérozzak a vizet. Egymasnak vermet
asnak. Részrehajlok, karorvenddk, onzdk,
zsugoriak, gyavak, poffeszkeddk, irigyek, kon-
tarok, tohonyak. Ez az! Ezért vagyok én szo-
moru! Az emberiség miatt.” ***

Minél jobban szeretne bezarkozni, annal
jobban hidnyoznak bardtai, az aranykez(i Srof
mester, Violin, a csodazenész, Zsebenciék
locska-fecske lanya, Klopédia, Vinkdci

Ldérénc. Megtapasztalja az egyediillét minden
kinjat, am a kozosség megtartd ereje most is
ugyanugy miikodik, mit a Négyszagletii Kerek
Erddé miivében, hisz jonnek a baratok, s hol
van mar Berzsian vildgfijdalmas hangula-
ta. ,,Berzsian koltd fiityorészett. De nem am
olyan szeliden, mint egy orvendezd fiilemiile
vagy teszem azt, egy kettds létran pingald szo-
bafestd. Hogyisne! Ugy fiitydrészett Skelme,
mint egy nekivadult expresszvonat.” **?

Berzsidn azonban nem képes sokaig oriilni
az életnek, mert: ,Vaskos, vastagnyaku bana-
tok nyomtdk a hata kozepét.”*** Nincs kedve
megrendelésre verset irni. A Szdrnyas em-
berem cimt novelldjaban ezt irja: Jrni szen-
vedés. Hat még rosszat irni! Amikor a vad
gyotrelmek, nekifesziilések, fogesikorgatdsok
utan elkészilt irds bandzsalitva ravigyorog az
emberre. Mit, vigyorog?! Rohog! Ugye, nem
erre gondoltdl — mondja -, és zorgeti rissz-
rossz mondatait, nyoszorognek benne a he-
lytiket nemleld szavak.” ***

Mestere hatvanadik sziiletésnapjdra kép-
telen verset irni. A koltd hallgat, miivészi és
emberi vélsdgban van. Egyetlen varazslatos
képessége azonban megmaradt, a haragjdban
kimondott szavak, atkok valdra valnak: Srof
mestert megesipi a dér, Szérénszor Tejbaj-
szan kioltott nyelve ugy marad, rézangyalok
flitytilnek a flizfakon, bezuzottak a haztetdk,
feltépettek az utcakovek. A kimondott szonak
hatalma van, mint amesében.

Egyediillét fogja koriil, nemcsak a magany-
td], de alelkiismeretfurdaldstdl is szenved.

,— Miattam van — motyogta Berzsian —, mi-
attam. Mert annyit atkozodtam. Mert egy jo
sz0t nem tudtam magambdl kipréselni. Csak
viharok, labtorések, villamcsapasok. Miszlik-
reverettem avildgot. - Letérdelt, ahomlokat a
foldre szoritotta.” %%

26| KOMAROMI Gabriella, Ldzdr Ervin Berzsicn és Dideli=Otven nagyon fontos,,Gyereklényv”. Miiismertetések és miielemzések, szerk. BORBELY

Séndor, Bp., Lord Kényvkiadd, 1996, 264.

1 | Yo, 265.

25 | Uo., 266.

9 | Uo,, 264.

=0 | LAZAR Ervin, Im., 1979,7.

=1 | Yo, 10.

=2 | Yo, 20.

=3 | Uo, 40.

| LAZAR Ervin, Heét szeretdm. Szdrnyas emberem=http://www.szepi.hu/irodalom/lazar/hetszer/hetszer.31.html, 2011. julius 31.

25 | LAZAR Ervin, Im., 1979, 95.



61| LAZAR ERVIN CSODALATOS MESEVILAGA | MESEK, MODERN MESEK

Még nem érzi, hogy soha nincs egyediil,
hogy mennyi rejtett erd van a vilagbhan és on-
magdaban. A miimesei metamorfdzis azonban
nagyon lassan, komoly belsS vivodasok koze-
pette megy végbe, ugyanugy, mint a minden-
napi életben, hisz most még Berzsidn félté-
keny, képtelen a szeretetre, eldrulja baratjat
is. Berzsian rombolasaval ellentetében Violin
felszabadult kantdtaja épit, mert szeretettel al-
kotta: ,Violin kantataja gyogyitotta meg a fakat,
Violin kantatdja hegesztette be a sebeket.” >°°

Groteszk helyzet a miiben Zsebenci
Klopédia szerelmi vallomdsa, amit nem lat,
nem hall meg a f6hds, hisz vak a szerelemre is.

Berzsian lelki vaksdga igazi vaksagga valik.
Attentd Red4z, aki tele van sotétséggel, rossz-
indulattal, mint a Négyszogletii Kerek Erdd
Kisfeji Nagyfejii Zordonbordonja, abarati ko-
z0sség szétziillesztésén dolgozik. Dideki cso-
das képességli kutyajat, a szomoru gyerekek
vigasztaldjat, Ribizlit akarja elpusztitani.

A j6 és a gonosz szembenallasa mesei hely-
zet, melyet Berzsidn megvildgosoddsa old
meg. Szeretettel, jéindulattal, empatiaval ké-
pes dtkozddas helyett jét kivanni. ,— Legyen
tele Dideki kertje viraggal! Az egész utca le-
gyen tele viraggal. Az egész varos! Nyiljanak
ibolyak, bodzak, szarkalabak. Viritsatok esti-
kék, tulipanok!”**"

25 | Uo,104.
27 | Yo, 136.
25 | Uo, 139,
29 | KOMAROMI Gabriella, I'm., 1996, 268.

A héval boritott téli varosban csupa-csupa
virag nd. Ribizli megtelik élettel, erdvel, hisz
a novényeknek, a viragoknak a mesében va-
razserejuk van. Dideki viragoskertjének is
magikus ereje van, a virdgok az ujjasziiletést
szimbolizaljak. Atteszté Reddznak nincs t&b-
bé hatalma a sotétség felett, elvesziti erejét,
szégyenében elfut. ,Maig is fut, ha el nem fa-
radt.”*®

Hogyan is gyézte le Berzsidn Attesztd
Redazt? Tulajdonképpen dnmagat gydzte le, a
rossz tulajdonsagat, amelynek megtestesitdje
a sotétség. Az ut azonban régos volt, kellettek
a baratok, a k6zosség osszetarto ereje, segitl-
készsége, szeretete.

Vigasztald torténet a Berzsidn. Az embe-
riség olyan, amilyen. De az ember szeretetre
mélto. ... Lazarosan: benne lakik a sotétség
(szabadulhat téle!) és a fény — meg a ,hétfejii
tiindér”. A Berzsidn és Dideki nem kevesebb-
rél szdl, mint hogy az atokbdl dldas lesz. Az
elszabadult kantdta begyogyitja a vilag sebeit.
A fény legydzi a sotétet. Es a héban virdgok
nyilnak.”?*
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8.1. CSIGAMESE

1998-banjelent meg, s1999-ben azévlegjobb
gyermekkonyvéért jaré IBBY-dijat nyerte el.
A meseregény egyarant élvezetes olvasmany
mind a gyerekeknek, mind a felnStteknek,
hisz a XX. szazad végének szemléletét, a kor
hangulatdt tiikkrozi. Lazdr Ervin meséiben,
meseregényeiben mar megtapasztaltuk, hogy
az ird valds problémakra hivja fel a figyelmet.
Ramutat a josagra, az egymasra odafigyelésre,
segitésre — melyek nagyon fontos emberi tu-
lajdonsagok -, az Osszetartozasra, a szeretet
megtartd, a kozosség emberformald erejére,
melyek a mai vilagban kihaléfélben vannak.

Kamaras Istvan ezt a tematikat folytatja, de
6 amég sulyosabb problémakra mutat ra. Nala
az ,illem, tapintat, Uri becsiiletszd” erkolesi
intelem, harmas egysége jelenik meg, melyek
nélkiil lehet, de nem érdemes élni.

A Csigamesében a szocioldgus nagypapa egy
unokdja altal véletleniil dsszetaposott csiga-
hazrdl, annak ujraépitésérdl, lakdjanak tovabbi
életérdl, baratairdl irt mesét. A meseregényben
muiveltségteriiletek kapcsolddnak ossze, s val-
nak egységes egésszé. Megtalaljuk a valldsos,
valds, mesei, természettudomanyos, szociolo-
giai, pedagdgiai elemeket. Balatonfenyvesen,
a nagypapa kertjében él Csiga, Galacsinhajto,
Vakondok, Varangyos Béka, Keresztes POk,
Bodobacs, Hangya, Imadkoz6 Saska, Sikld,
Niintike, Tlcsok, Lotettd, Szitakots, Méhecske
és a Lepke. Ok igazi kozdsséget alkotnak, sze-
retik, segitik egymast, mikézben megismerjiik
életformajukat, kozosségi kapesolataikat. Ez a
ko6z6sség olyan, mint Lazar Ervin Négyszogle-
tli Kerek Erdejének kozossége.

240 | KAMARAS Istvén, Csigamese, Bp., Ciceré Konyvkiadd, 1998, 8.
21| Yo, 9.

KAMARAS
STVAN

A meseregényben a bonyodalom az-
zal indul, hogy Eszter, a budapesti unoka a
balatonfenyvesi nyaralé kertjében ralép egy
csigahdzra, amelyben egy hazasodni késziilé
éti csiga, Helix pomatia lakik, akinek: ,Legin-
kabb sirni lett volna kedve. Legf6képpen azért,
mert éppen eljott az ideje, hogy hdzas csiga le-
gyen. Haz nélkiil pedig bajosan hazasodhat, pe-
dig marteljesen fel volt csigazddva. Most azon-
ban nem fel -, hanem elcsigazottnak érezte
magét”** Am a Jéisten gondot visel mindenre
és mindenkire, még egy csigara is. ,,... Szeren-
csére belelatott a szivekbe. Akinek pedig ilyen-
je nem volt, annak abba zegébe-zugaba, ahol
véagyai rejtézkodtek.”**' Ezek utdn minden a
csigaért, s az ,, Igazsagért” torténik.

Erdekes mesehdst formal az {ré: a Terem-
t8 samlin 1ildogél, szeret szajharmonikazni,
bar Johann Sebastian Bach szerint kissé ha-
misan jatszik.

Ennek is megvan a magyarazata: a Jéisten
akkora tehetséget juttatott Bachnak, hogy
8neki mar alig maradt belGle. Szeretet vezérli
minden tettét, s most is latva a csiga szomo-
rusagat, palyazatot hirdet egy 1j csigahaz
épitésére, formatervezésére. A beérkezd
palyamunkak szebbnél szebbek, melyeket
haromtagu zstri biral el: Leonardo da Vinci,
Le Corbusier és Makovecz Imre. A dijnyer-
tes miivek kozott harom tiindérmesei tipus:
van fabdl késziilt, diszesen faragott kapuval
és hét tornyocskaval, hegyikristdly palota ti-
zenkét szell6zdnyilassal, pancélos lovagvar,
s egy olyan csigahdz, amelyik balrdl jobbra
csavarodik. A tervezdk, Klemm Gabriella és
Kamards Balint jegyespar, akik Eszternek,
az unokénak a rokonai. Ok a meseregény il-
lusztratorai is. Ez lesz az a csigahaz, amelyet



a csiganak egyediil kell elkészitenie sok fa-
radsaggal, izzadsaggal, tirelemmel és hittel,
valamint a Jéisten segitségével. Hamarosan
azonban kideriil, hogy az igy megtervezett
csigahaz egyedi, szokatlan, ugyanakkor eszté-
tikus. A baratoknak is nagyon tetszik:

— Szép munka - jegyezte meg Hangya.

- Hibatlan - tette hozza Bodobacs.

- Gyonyort - rebegte Galacsinhajto.

- Es pontosan olyan — dllapitotta meg Tiicsok....

- Nem pontosan olyan - nyilatkozta Keresz-
tes POk, aki egyszertien nem birta elviselni a
legkisebb pontatlansagot sem...

- Ez nem betegség, hanem rendhagyo rit-
kasag — magyarazta Keresztes POk. — A népek
csigakiralynak nevezik.”**?

A csigahaznak kiilonleges sajatossaga, hogy
van benne csigalépcsé és egy titkos kamracs-
ka, melyet csigalegjobb baratja, Galacsinhajtd
el6tt fed fel. A titkos kamracska Galacsin-
hajté minden varakozasat felilmulta. Orrat
kellemes vaniliaillat csapta meg, selymes fény
derengett benne, halk zene hallatszott, szaj-
harmonikaszé, nagyon messzirdl és mégis ko-
zelrdl, de a legesoddlatosabb taldn a kamracs-
ka padldja is falanak barsonyossaga volt.”***

A titkos kamracska egyetlen butordarabja
egy samli volt, amin a Jdisten szokott l-
dogélni, s valdszini a szajharmonikaszd is
t6le szarmazik.

A titkos kamrdacska az ember szivének, lelké-
nek legféltettebb helye, ahol emlékeit Grzi.

Csiganak van mar uj haza, szerelmes lesz, s
kideriil szamara, hogy nénemi. Bardtai sza-
mos komikus és groteszk helyzet utdn elve-
zetik ahhoz a godorhoz, ahol lerakhatja a to-
jasait. Nyolcvan tojést rak le, ennyi gyereket
szeretne felnevelni. A kozosség tagjai felvalt-
va Grzik baratsaggal, szeretettel és odaadassal
atojasokat, mig 4 ligyes-bajos tigyeit intézi.

Csiga és baratja, Galacsinhajté elmennek a
kozeli 6regkuthoz, hogy ott finom tintagom-
bat lakomazzanak. MielStt megebédelnének,
belekukkantanak a kitba, de vesztikre, mert
Csiga beleesik. Szerencsére az ott iziileteit
kurald Varangyos békara esik. Jatékhelyzetre
éptil a kuitba esés, s a mentés is, ami Keresztes
22 | Uo, 15-16.

23 | Uo, 18.

4 | Uo, 77.
25 | Uo, 81-83.

63 | KAMARAS ISTVAN | MESEK, MODERN MESEK

POk éles eszének koszonhetlen szerencsésen
végzOédik. A mentési akcioban ismét egytitt
vannak a baratok.

Tovabbi jatékhelyzetek vannak a mesere-
gényben, hisz a jaték a gyermek legfontosabb
tevékenysége. A gyerekek és az allatok is ren-
deznek Ki mit tud?-ot és Triatlon bajnoksa-
got. Az allatok a Balatonfenyvesen nyaralokat
utdnozzak a Ki mit tud?-on.

A jol sikertilt Ki mit tud? utan a Triatlont nem
tudjak megrendezni a bardtok, mert nincsenek
olyan versenyszamok, amelyeket mindannyian
teljesiteni tudnanak. Kamaras Istvdn a mesere-
gény Folemelkedés cimi epizddjaban arra tanit
benniinket, hogy szeretettel és mds Osszeflig-
gésben is lathatjuk a vilagot, s nem mindegy,
hogy a radirozédst hogyan hatarozzuk meg:

»—Azmi?

— Hibdkat, butasagokat, tévedéseket tiinte-
tek el. Mas szdval: helyet csindlok a jonak”***
-, s hogyan? a mar t6bbszor hangoztatott er-
kolesi intelemmel: illemmel, tapintattal és uri
becstiletszdval.

A meseregény végére megsziiletik a nyolc-
van csiga, és még egy rdadds, a nyolcvanegye-
dik, aki pont ugy néz ki, mint az édesanyja.
Keresztes Pok életvezetési tandcsként elma-
gyarazza nekik: ,— Ez pedig, latjatok, a vilag.
Ebbe van beleszdve a hazatok, Magyarorszag.
Ez pedig a mi rétiink... A legesodalatosabb az
volt az egészben, hogy Csiga most mar nem
csak érezte, hanem latta is Gket, élesen, tisz-
tan, és ugyanigy az egész vildgot. Onnan, a
samli alol, hata mogott az orok vilagossaggal.
Ottis maradt, mindorokké.”**>

A Csigamesében a nyelvi jatékra szamtalan
példat taldlunk. A nyelvi jaték és a gyermeki
gondolkodds szoros osszefliggésben vannak
egymassal. ,A Csigamesében a nyelvi jaték a
gyermekkor nyelv-, szo- és fogalom - felfe-
dezd, anyanyelvet izlelgetd prébalkozasaihoz
igazodik.”**6

A szavakkal vald analdgias jaték soran a
gyerek maga talal ra azokra a kifejezésekre,
amelyeket elStte sohasem hallott. Analdgidk
sorat inditja el a csigakiraly sz a meseregény
szerepldiben: lovaghodobacs-kiralybodobacs,

26 | VEGH Baldzs Béla, Meseregény csigahdz-architektirdval=V.B.B, A gyermekirodalom vdltozatai, Kolozsvir, KOMP-PRESS Korunk, 2007, 221.
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tlicsokherceg, keresztes lovag (Keresztes Pok.)

,En meg szakbogardszatilag, vagyis hivata-
losan kozonséges niiniike vagyok, hivhattok
egyszertien Nintikének — kozolte veliik ked-
vesen Niintike.”**"

A nyelvet expresszivvé az igekotok teszik, pl.
a csiga szobdl felesigazddik, elesigazddik igék
sziiletnek. Uj sz6 szddsszetételekkel is kelet-
kezik: csigalépcsd, csigahdz. A csiga sz0 egész
paradigmasort inditott el: csiga, fel-, elcsiga-
zodik, csigalépesd, csigahdz, csigaszat, hdzas
csiga. A fonevesités példait is megtalaljuk a
meseregényben: jovésmenés, szajharmonika-
zas, samliticsorgés. A gyerek mindent sz6 sze-
rint ért, mert szamdra minden szénak csak egy
jelentése van. A Csigamesében Niintike, mikor
megtudta, hogy Keresztes Poknak ,,0sszeddlt a
planuma: Elképzelte, hogy a hatalmas planum
raddl a csigatojasra acsingdzo Vakondokra, aki
ijedtében megigéri, hogy soha életében ra sem
néz a csigatojasra.”**® A gyerek a felnétt sza-
vait, melyek szamara értelmetlenek, megpro-
béalja értelmezni. Csiga a feleség szdval teszi
ezt. ,Hianyzik a masik, a fele-ség-magyarazta
Csiga tiirelemmel és szerelemmel.

— Na, varj csak! akkor te mégis csak fiu kell
hogy legyél, ha feleség — hianyod van!

— Nem feleség, hanem fele-ség. Mindenki
fele-ség. Te is, Keresztes POk is. Hangya is,
Bodobacs is, Varangyos Béka is, akar fiuk, akar
lanyok. Mert csak fele vagyunk annak, amibdl
egészlesz, hataldlkozunk a Masikkal, aki szin-
tén fele-ség, akivel szeretjiikk egymadst, akivel
kiegészitjilk egymast.”**

,JKamaras Istvan konyve nemcsak a mesere-
gény, hanem a pikareszk tuddja is, a gyermek-
irodalom nem éppen gazdag szakirodalma
szerint mindez alanyi jogon illeti meg. Ugyan-
isaXIX. szdzad végén jelentkezd mese- ésifju-
sagiregény egyszerre vesz at motivumanyagot
a hagyomadnnyal rendelkez8 pikareszktdl és
a robinzonadtol. Ezekhez hasonldan a Csiga-
mese is egymds mellé szerkesztett kalandok-
bol és epizddokbdl a1l 6ssze, egy-egy kerek tor-
ténetet formaz belblik a szerzd, és mindegyik
27 | KAMARAS Istvén, ., 1998, 16.

3 | Uo, 34.
29 | Uo, 21,

0| VEGH Balézs Béla, Im., 2007, 223-224.
#1 | v6. BOLDIZSAR Ildiko, I m., 2004, 245.

3 | vo. BOLDIZSAR Ildiké, Lm., 2004, 246.
4 | KAMARAS Istvan, Im., 1999, 30.

6nallé fejezetként is megéllja a helyét...

Az egyes fejezetek kozott elsGsorban a f6hds
szerepét betoltd Csiga biztositja az dsszetar-
tozast, hiszen vele és érte torténnek az esemé-
nyek. A vildg élményszert, kalandos megis-
merése szintén pikareszk vonds.”**°

8.2. VILAGVERSENY
A BEREKBEN

1999-en jelent meg Kamards Istvan ujabb
meseregénye Vildgverseny a berekben cim-
mel, mely Boldizsar I1diké szerint az utdbbi
évek legszebben illusztralt konyve.** Az il-
lusztracidkat Klemm Gabriella készitette, mig
aversbetétek Németh Istvan Péter munkai.

A meseregény hdsei allatok, akiket ugyan-
ugy, mint a Csigamesében, Kamaras Istvan
antropomorfizal. Igy eshet meg veliik a mesei
csoda, kapesolatba kertilnek a szajharmoni-
kazé Jdistennel, akinek beavatkozasa hatdsa-
ramindenkilegydzi 6nmagat.

A foldigiliszta, lubricus terrestis, baratja, a
kiszolgalt surolokefe —, aki antennanak hasz-
nalja sikalogyokereit — segitségével szerez tu-
domast arrol, hogy tavolugréverseny zajlik a
berekben. Igy, mint a mesebeli h8sok elindul,
hogy megnyerje a versenyt, ami reménytelen-
nek tiinik, hisz a békdval, a nyullal, a kenguru-
val kell 8sszemérnie az erejét. Am amikor a
sokadik ugrdsorozat utan is a vendég kenguru
a gyoztes, a kozonség kovetelésére a ,verseny-
birdsag ugy talalta, hogy az igazsag fontosabb,
mint a szabdly, s beleegyezett egy raadasba”?>*
Mert az igazsag, az van, volt és lesz, vagyis a
meseregény végére etikai problémava valik a
gylzelem és igazsag kérdése. Nem az az igaz-
sag, ha az nyer, aki a legnagyobbat ugorja, ha-
nem az, aki tilugorja, vagyis legydzi 6nagat. *>

,Mindenki nyer, aki legy6zi 6nmagat. Ebben
aversenyben pedig az, aki tilugorja onmagat.

Mit csodalkoztok? Ugorjatok! Probalkozza-
tok! Figyeljétek a jeleket, és ugorjatok tul!”*>*

2 | KAMARAS Istvan, Vildgverseny a berekben, Bp., Ciceré Kényvkiado, 1999, 16.
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09 | BEKES PAL

A KETBALKEZES VARAZSLO

,,Csak semmi egyszer volt, hol nem volt, csak
semmi odivati bevezetés, vagjunk a kozepé-
be!”?® — kezdi szokatlan, nem hagyoményos
formuldval a szerzd, aki a valdsagos vilagot, a
lakoételep vilagat valasztja meseregénye szin-
helyéiil, ahol hdsei mindennapi gondokkal
kiizdenek. Vidor Miklds ,helybdl ugrasnak”
nevezi Békés Pal A kétbalkezes vardzsloban az
in medias reshez vald ragaszkodasat.

L Akétbalkezes vardzsloban a mesék jelenkori
koriilmények kozotti alkalmazkodasarol és az
ezzel jard transzformdcidkrdl van sz4” - irja
Lovasz Andrea. **

Hébstink, a kétbalkezes varazsld, Fitzhuber
Dong6 varazslotanonc, a varazsloiskola vég-
z0s hallgatdja: , Krumpliorr, kajla fiild, csalé
kis varazslo volt ez a Fitzhuber Dongo, s ha
foldig érd paldstja el nem takarja alabat, az is
megmutatkozik, hogy csampas; ha homlokaba
nyomott stivege nem fodi a fejét, az is lathatd,
hogy haja ugy meredezik, akar a stindisznd
tiiskéi;”?  Kiilsejét tekintve is mds, mint a
népmesékbdl megismert varazslo, akit nem
véletlentil neveznek kétbalkezesnek a varazs-
16iskolaban, hisz évfolyamutolsoként végez.
Az oklevélosztas is kellemetlen élmény szd-
mara, balul sikertilt iskolai feladatok, varazs-
ldsok jutnak eszébe.

Az Alapvarazslatok cimi éran azt tanultak,
hogyan kell békabdl hercegnét varazsolni.
Csodkkal, ahogy a tiindérmesékben. Nagy Ro-
dodendron, az igazgatd-févarazslo, a varazs-
16iskola igazgatdja lediktalta a varazsigét. A
varazsloiskola, a bulivolés-bdjolds, a magia
tanulasa a Harry Potter cimi meseregény
varazsloiskoldjanak hi tiikorképe, s egyben
a tlindérmesék varazsloinak parddidja is. A
25 | BEKES P4l A kétbalkezes vardzsl, Bp., MéraKoényvkiadd, 2004, 5.

26 | LOVASZ Andrea, Im., 2007, 115.
27 | BEKES P4l Im,, 2004, 6.

tiindérmesék varazsldja, mint kivalasztott
kapja atuddst, mig Békés Pal meseregényében
a varazslotanoncok a tudast diktalds utjan
nyerik. A varazsigét Fitzhuber Dongd kivé-
telével mindegyik varazslotanonc megjegyzi.
Parddidba ill6 jelenetnek, helyzet- és jellem-
komikumnak vagyunk tanui az oran. A va-
razslas menete a varazslatok szabalydra épiil,
megmaradnak anépmesei motivumok — béka,
hercegnd, csok, vardzspalca — csak a varazslas
onmaga ellentétévé valik.**® Békés Pl élve a
jellemkomikum eszkozével, jellem és kiilsG
alapjan parositja egymashoz a varazstanon-
cokat és a hercegndket.

A varazsloiskola legmulatsagosabb jelene-
te szintén helyzetkomikumra épiil, amikor
is a langot okadd, nyugdijas tansarkanyt kell
artalmatlannad tenni. Valamikor félelmetes
sarkany hirében allott, de most mar a varazs-
l6tanoncok rajta gyakoroljak a varazslasokat,
hata mogott kinevetik, ugyanis ,,6felsége va-
16di neve Kis Rezs6, s efeletti szégyenében
vette fel a meggybzddése szerint vérfagylald
Sogenannte Sigismund mtivésznevet.”?*

Ad Albert hét illatos teardzsat varazsol a
sarkany fejeibdl, Pohonc, aki hii marad 6nma-
gahoz, szilvas gombodcokka blivolte a sarkany
fejeit, mig egy gyakorlatias tanonc ugy oldot-
ta meg a feladatot, hogy a sarkany nem tiizet,
hanem vizet fujt, ,népgazdasdgi érdekbdl” a
varazslat utan. Csak Fitzhuber Dongdé marad
megint szégyenben, ugyanis kordbbi sérelme
miatt Sigismund hétfejii varazslova valtoz-
tatta. ,— Egy rosszmaju nyugdijas sarkany, egy
mitivésznévvel hivalkodd Kis Rezs6 nemtelen
bosszujanak aldozata lettem...”*%

28 | vo. BOLDIZSAR Ildiké, Peches mesehdsik. Békés Pdl: A kétbalkezes vardzslé=B.I, Mesepoétika. Trdsokmesélrdl, gyerekekrdl, konyvekrdl, Bp.,

Akadémia Kiadd, 2004. 228..
29 | BEKES Pdl, I'm., 2004, 12.
269 | o, 16.
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A meseregény fGszereplSje jellegzetesen
huszadik szazadi mesealak, aki a hdsiesség
alapkritériumdanak sem felel meg. Nincsenek
rendkiviili képességei, adottsagai, csetl6-bot-
16 alak. Nem akar hés lenni, nem is 1dtszik an-
nak - irja Komaromi Gabriella.?*

Ilyen sok balszerencsés kisérlet utan il az
oklevéloszté tinnepélyen, hogy & is megkapja
a mi sarkdnybdrbe kotott okleveleket, me-
lyek, csak az avatott szem szamara olvasha-
10, ezer évig nem halvanyuld, csiillenglével
irott, kanyargds cickafarkbetiikkel igazoltak,
hogy az okirat tulajdonosa a piros, fehér, zold
és fekete magia, valamint a tarstudomanyok
szakavatott ismergje”?® —, s varja az alldsel-
osztd ceremonidt. Varazsdarazs, a korrupt
allaselosztd a ,szerencsére” bizva parositja
Ossze aneveket és az allashelyeket. ,,Ad Albert
— mit tesz isten — bent maradt az elméleti
hoékuszpokuszoldgiai tanszéken varazssegéd-
nek. Pohone az Elvarazsolt Erdd nemrégiben
nyugdijazott fémagusanak helyére kertilt.”*%
Miutdn Dongd nem kedvence a Vardzsda-
razsnak, hat érthetd, hogy 6 kapja a legesleg-
rosszabb varazslodllast. A Nimbusz Endre
Bertalan utcai lakdtelep Korzeti Varazslohi-
vataldnak vezetdje lesz, ahonnan az el8dje el-
menekiilt, s 6t is a tavozasra biztatja, hisz’ a
lakételepen nines mese, se varazslat, se csoda.
Fitzhuber Dong6 azonban elhatarozza, hogy
marad. Itt talalkozik a meseregény masik hé-
sével, Elids Tébidssal, egy hétévesforma kisfi-
uval, aki ,.éppen akkor il az ablakba, amikor az
egészlakdtelepen mindentitt a tévé esti mesé-
jének zenéje brummog, akkor ez nem akarmi-
lyen esemény!”?* A szerzd felhivja a befogadd
figyelmét arra, hogy a magdra hagyott gyerek
nem a televizio konnyen fogyaszthato taplalé-
karakivancsi, ami hangos, szines, érdekesnek
tling, ugyanis a szép mesefilmeket felvaltot-
tak a tengerentuli rajzfilmipar formedvényei.
Pokémon, Batman és Pokember maszik be
a gyermekekhez nap mint nap arra a helyre,
ahova régen a Tévé maci kedves babfiguraja,
vagy a régi hazai, vildghirre szert tevs rajz-
1 | v6, KOMAROMI Gabriella, Im., 2004/5., 29.

2 | BEKESI Pal, Im., 2004.12.
2% | Uo, 17,
24 | Uo, 23.

# | Uo, 27.
| Uo, 111-112.

%3 | BEKES Pél, Im.,, 2004, 41.

filmek szerepldi tartoztak. Ez a gyerek olyan
mesét szeretne, amely valoban megtorténik,
amelyik igazi.

,— Igazi mese az, ami velem torténik. Sajat
mesét akarok. Olyat, amiben benne lehet lak-
ni.”ZGS

Dongd igy elindul Tébidssal, hogy a tizeme-
letes lakohazban megtalaljak a mesét. Sziik-
ség is van a mesére, mert a lakdtelep, s a haz
egymastodl elidegenedett lakoi neurdzisban
szenvednek. ,Az mi? — Betegség!... Induljunk,
szabaditsuk meg téle a Nimbusz Endre Ber-
talan utcai lakdtelepet.”**® A két hds a mesét
keresi. ,.... meg kellene keresniink az életiink
elveszett, elsikkadt értékeit. Otthonossa kel-
lene tenni az elszirkilt vilagot, amely idegen-
né vélt. Ok ketten megprébaljak, pedig csak az
eltiint mesevildg nyomaba szegédnek a panel-
rengeteghben.”?"

Utjuk sordn taldlkoznak Elsé Badar kirallyal,
akinek mesebeli kirdlysdgat szandltdk egy
vegyi lizem épitése miatt, s az egész udvartar-
tas a lakdtelepre koltozott. ,Azdta egyikiikkel
sem talalkoztunk, egyikiikkel sem beszéltiink.
Képtelenek vagyunk megtaldlni Sket az egy-
forma ajtok, folyosok, szeméttarolok és 1ép-
cs6hazak rengetegében.”® - panaszkodik
Els6 Badar, aki titokban egy OTP-ben bank-
hivatalnok és szakszervezeti bizalmi, csak
otthon mer kiralyként viselkedni, ami tudat-
hasaddsos allapotot idéz eld, s ez nem csak rd,
de a tobbi szerepld életkoriilményeire is vo-
natkozik, s egyben mai vilagunk hi tiikkorképe
s parodigjais egyben.

A hoppmester a hdzassagkotd teremben, az
étekfogd az lizemi konyhan dolgozik, azudvari
boles hordar egy gyerekkonyvtarban, az udva-
ri bolond pedig diszletmunkas, de a lakotelep
sivar vildgdban 8k is tovabbra is azok, akik vol-
tak -, sigazilakotelepiek médjdaranem tudnak
egymasrol.

A varazsmesék szereplGinek funkeioi adot-
tak a meseregényben. Els§ Badar, a kiraly
utnak inditja a két hdst leanya, Lanolin ki-
ralykisasszony keresésére, hisz tudja, hogy

| KOMAROMI Gabriella, Ennyit a miivészet hatalmdrol” Békés Pal: A kétbalkezes vardzslo. Lm., 1998, 294.
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a legkisebb fitl, Elids Tdbids taldlhatja meg a
kiralykisasszonyt. A hésok vandorlasa a haz-
ban nem titkozik akadalyba, mert a lakdk kri-
mit néznek, vagy élik mindennapi sziirke esti
életiiket.

Utbaigazitast, segitséget Irma nénitdl, a
nyugdijas boszorkdnytdl kapnak, aki valaha
szintén Elsé Badar udvartartasahoz tartozott,
s a leghiresebb, minden id8k legrettegettebb
boszorkanya volt. O azonban, mint a varazs-
mesék boszorkanya tobbet tud a hazrdl, a
lakételeprdl, mert besegit a hazmesternek,
csakhogy be ne a rozsddsodjon a sepriije. Ta-
nacsara a hGsok a tetdre indulnak.

A mese 1j szereplSkkel, veszélyekkel bdviil
- lépesdk, vasajto, korlatok, torott ablakok,
szemétledobd -, amelyek lekiizdésében sem
a Maguslexikon, sem a varazsigék nem segi-
tenek. A meseregény tobbi szerepldje is a kor-
nak és a helyzetnek megfelel6en abszurd.**

A hdsoket utjuk soran a Propp-féle felosz-
tas szerinti ,részleges” segitStarsak segitik.
Ilyenek: Dzsinn Tata és Dzsinn Fizz, a sze-
relmes féantenndk (Anton és Antenna), a
hireket hozé Drétorjan csalad, Csapcsopp és
a Nagy Kulcsmasold. Ellenfeleik: magukat a
mesebeli Kukatdl eredeztetd — ,,Hofehérke és
a hét Kuka! S6t: A hét Kuka és Hofehérke””
- Nimbusz Endre Bertalan u. 6./1.,.2., 3., 4., 5.,
6., 7. nevl orias fekete kukak, a Csikorgo Cs6-
korgd, vagyis a Csuf Cségorény, akirdl kidertil,
hogy a csérendszerbe szorult fehér egér, akik-
ben Lovasz Andrea szerint a szerz4 a minden-
napok targyaiban talalhato titkot és a kaland
lehet8ségét mutatja be.

A mese szerepldi belecsoppennek egy mai
kisfiv, Elids Tébids életébe, s hamarosan kide-
ril, hogy egy lakdtelepen is meg lehet talalni a
mesét, az egymastol elszigetelten €16 szerep-
18ket, s a tizedik emelet fogsagaban sinyl6dd
kiralykisasszonyt. A hds, aki mindezt véghez-
viszi Elids Tébids, a hétévesforma kisfit.?”"

A meseregény végén kideriil, hogy van helye
a kiralyi udvartartasnak. Keddenként a nyug-
269 | Vé.' LQVASZ Andrea, I. m,, 2007.116.

210 BEKESPa’l,I.):rL.,2004, 115.
21| v, BOL]?IZSAR Tldiko, L.m., 2004. 229-230.

#2 | v6. LOVASZ Andrea, I. m., 2007, 117.
2% | v6. CSONTOS Erika, Mi hibdzik? Elet és Irodalom 2006/13., 27.

dijasok klubja és a modellezd kornek is ott-
hont adé alagsori mozgalmi helyiség szabad,
igy a kirdly osszehivhatja az alattvaldit.

Békés Palkonyve hatarkd amagyar gyermek-
irodalomban, irja Lovasz Andrea, mert nem
engedi meg a valdésagunkat transzcendalo, at-
tol eltérd mesevilag létezését. >

A meseregény szerkezete a posztmodern
kor meseregényei, valamint Békés P4l mese-
hagyomanyaihoz htien fejezetekre tagolt, s a
fejezet-beharangozokat mint humorforrast
kihasznalja. ?"

A meseregény nyelvi sajatossagai:

A modern mese leginkabb a vershez all ko-
zel, ha j6.™* Békés Pl prozajaban is rengeteg
versszeru, ritmikus elemet, szdjatékot, gondo-
latritmust, parhuzamos mondatszerkesztést
fedezhetiink fel. *7

— ... milyenkar...

—...hogy ilyen kibirhatatlanok vagyunk ...

— ... Osszeférhetetlenek ...

—...nem értjiikk meg egymast ...

— ... mindig dsszerugjuk aport ...

—...ujjat huzunk egymassal ...

- ...vagy 6sszeakasztjuk a bajszunk.....

- ...nincsis bajszunk...

— ... milyenkar.... >

vagy

»— .. Viszont?

- ... Talan....

- Taldn?

—...Esetleg....

- Esetleg?

— Ne kontorfalazz mar, te bolesész! — szolt ra
abolond.

- Mi? Hogy én bolcsész? ... *77

A modern mese miifaji jellegzetessége, igy
Békés Pal meseregényének is sajatossaga a
szOjaték, az intertextualitds, valamint a saja-
tos sz6— ésnévalkotas.

Békés P4l szdjatékai felhivjak a figyelmet a
nyelvi megformaltsagra is. ,Példaul vannak
korszellemek és kdbor szellemek, sziporka-
szellemek és csokott szellemek, nyitott szelle-

2% | vo. GOMBOS Péter, Merre tart a mese? A tedskanndtol Portisch Lajosig, Csodaceruza, 2005/ 20., 16.

5 | v6. KOMAROMI Gabriella, I. m., 1998, 300.
216 | BEKES P4l, I m., 2004, 99.
7 | Uo,, 100.
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mek és csukott szellemek, van szellemesség és
szellemiség, van szellemorias és szellemtorpe,
van szellemtorténet, szellemtudomdny és
szellemvasut, nem is beszélve Hamlet atyja-
nak szellemérdl, hogy csak néhanyat emlit-
sek.”?™8

Intertextualitas: a szerzd pontosan, szoveg-
hiiséggel idézi meg Petofit:

Ejmiakd! tyukanyd kend

A szobaban lakik itt bent?”*"

Viratlan nyelvi fordulatokra épit§ szellemes
versek tarkitjdk a meseregényt, melyek mast
mondanak a gyerekeknek és mast a felndtt-
nek. A kulesmasold szakmai varazsigéje igy
hangzik:

,,En vertem Heimet.

Te verted Heimet.

Minket Wert Heim.

En elzettem.

Te elzettél

O Elzett?%°

A gyerek szamara halandzsa Dzsinn Tata és
Dzsinn Fizz éneke:

,Dzsinnadratta, dzsinnadratta,

dzsinna, dzsinna, dzsinn!” #%

Vagy ugyanigy Fitzhuber Dongo varazsigéje:

,,Szdlem! Szellem!

Kacska-macska,

bicska-szecska,

locska-rocska,

szocske-csticske,

kecske-fecske,

Szalemocska!

Szellemecske!”*%*

5 | Uo. 101
79 | Uo, 122.
20 | Uo,, 129.
=1 | Uo,, 63.
22 | Uo, 102.
25 | Uo, 103,
24 | Uo, 83.

A hangok alliteracidjara épiil Csappcsopp, a
nagyhatalmu szellemecske beszéde:

,,— Csodds! Csudaszép! Csecse!...

- Csikos cserépcsengd cseng a csengeri csi-
kés csikos csikajan! - lelkendezett tovabb a
hang.”#?

A meseregény nevei a posztmodern mese
muifaji hagyomanyainak megfelelnek, beszé-
desek: Fitzhuber Dongo, Elids Tdbiss, Nagy
Rododendron, Ad Albert sth.

A tizedik fejezetben a hoppmester altal beje-
lentett nevek szdjatékra épiilnek. ,A szemem
se rebbent, amikor egy aprd, kovér szerecsen-
kiraly pokhendin kozolte, hogy ¢ Idi Ede Dada
Ubii Papa. Bejelentettem. Hiba nélkiil. Egy
egyhazi kovet azt allitotta, hogy az ipafai pap,
akinek fapipdjavan, miértis azipafai papipipa
papi fapipa. Bejelentettem. Csakugy, mint azt
az alacsony bajuszost, aki azt iivoltotte, hogy 6
Gazon Gézen Guz, Galicks generalis generali-
sa. Bejelentettem. Meg bejelentettem a szép-
séges Pampillancs Pillepe kisasszonyt, Szi-
nonimia 6rokosndjét, és vitéz lovag Bortelky
Borissza Bornirtot, a kirdlyi bakter-, siralom-,
fegy- és egyhazak féfeliigyelGjét. Hat még a
rengeteg kilfoldi: Vnukovo Parszifalovics
Semerretyevo, Lu-Csi-Hej-Haj, Mohammed
el Harag ibn Hirig, Menahem Baj Ben Zri és
Ludwig Van Beethoven Nincs.” ***

A meseregény dialdgusai életszertiek, mind-
ezlendiiletessé teszi a torténetet.
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TUL A MASZAT-HEGYEN

A Tl a Maszat-hegyen verses meseregény
az elmult évek egyik legnagyobb konyvsikere.
Ameseregény verses formajabiztositékamin-
den korosztalyban a sikerének. Aktualitdsa, a
mai valdsdag hii tiikre, gyerekeknek szdl, akik
8szinték, szokimonddk, vonzddnak a kiillonds
dolgokhoz, életelemiik a jatékossag, a humor.
Mese ez, hiszen nem nélkiilozi a csodas sze-
repldket és cselekményfordulatokat. De re-
gény is egyuttal, raadasul torténetkdzpontu
és linearis, hiszen egy meghatarozott cselek-
ményszal mentén jut elére. Ugyanakkor epo-
szi jegyek is kimutathatdk: Varrd ’in medias
res’ kezd, ’epitheton ornans’-okkal jellemez,
hébe-hdba ’enumeral’, s a sor tetszés szerint
folytathatd.” #%°

A Magvetd Konyvkiado gondozasdban meg-
jelent konyv bemutatdja 2003. november 20-
an, Budapesten, a Marcibanyi Téri Mtiveldé-
si Kozpontban volt.

A konyv helyszineit és szerepldit sajat ren-
detlen lakdsom ihlette, igy sziiletett meg a
Maszat-hegy és a pacak birodalma — mondta
el Varré Daniel a konyvbemutatén. A kote-
tet a szerzd ndvére, Varrd Zsuzsa illusztralta,
akinek rajzai a Micimackd cimd meseregényt
idézik. Ezek a rajzok a gyermekeknek megfe-
lel8ek, mert egyszertiek, szamukra jol felfog-
hatdk. Elénylik még, hogy a gyerek figyelmét
nem veszi el alényegrdl, és sajat maguk elkép-
zelhetik és kiegészithetik az adott figurat.

A verses meseregény egy ajanlasbol, el-
hanghdl, tizenkét fejezetbdl és utéhangbdl 4ll.
Atorténetmondast betétversek szakitjak meg,
amelyek kiilonb6z6 miifajuak és formdjuak. A
konyv jelentGs része kotott szerkezetli Anye-
gin-strofaban irédott, kivétel a hatodik és ti-
zenkettedik fejezet, melyek; a hatodik egység
dantei tercindkban, még a tizenkettedik feje-
zet homéroszi—vergiliusi hexameterekben.

Varr6 Daniel a klasszikus formékba kortarsi
mondanivaldt, humort tiltet, ami Parti Nagy
Lajos hatds. Nem paradigmat vélt, hanem
paradigmat alakit, s természetességgel ujitja
meg akoltdi koznyelvet.?*

A verses meseregényben az intertextualitds
leglatvanyosabb példai a fejezetek elé valasz-
tott mottok. Van, akiket név szerint emlit:
Kosztolanyi DezsS, Arany Laszld, Bajza Jo-
zsef, Weores Sandor, Arany Janos, A.A. Milne,
Tompa Mihaly, Vajda Janos, Reviczky Gyula,
Babits Mihaly, Jonas Tamads, Petdfi Sandor,
Zagon Istvan, Térey Jdnos, Vorosmarty Mi-
haly, Szabd Jozsefné (valdszind boltvezetd
- mottdja: ,Af4s szémla igényét kérjiik, elre
jelezze!”), — van, akiket egy-egy idézet atvéte-
lével vagy stilusédval tesz a mui részévé.

A Bus, Piros Vodor dala Jozsef Attila Sztile-
tésnapomra cimi versének versformajaban
sziiletett, s annak kiting parodiaja. A titokza-
tos email Tatjdna levelére emlékeztet.

25 | MARKO Rébert, Egy posztmodern kosz-eposz. Varré Ddaniel Tul a Maszat-hegyen cimii verses meseregényérdl. Iskolakultura, 2008/1-2.,143.
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A Babaarci Démon a kozépkori skét bal-
ladaformat idézi, a Badar maddrhatdrozo a
nonszensz verseket, ugyanugy a hatodik fe-
jezet limerickjei Edward Lear parafrazisok, a
Bddatos dapok (Belagcholy Days) Byron atirat.

Egy-egy név muveket s irdkat idéz fel a befo-
gaddban. Makula bacsi Fekete Istvan Matula
bacsijat, Hochoce, aki csak annyit tud monda-
ni: héchde, Lazdr Ervin Domdodomjét.

Vagy: ,,Amugy szornytek is szerintem

Ezek a Harry Potterek

—Kitizalattvan, dvaintem! - ...

Arégihdsok hova tiintek,

Labuknak nem maradt nyoma?

Hol van szép Legolas, a tiinde?

De hol van Bombadil Toma?

Gandalf, Glorfindel, Gimli, Gollam,

S Frodod, akilencujju, hol van?

Hol a szépséges Arnika,

Kire muszaj volt varnia

Villara vetve a tarisznyat

Szegény j6 Szegény Dzsoninak?

Hol van amacskak réme, Frakk?

Hol van Mirr-Murr, Oriza Triznyak?

Hol P6szke, Vackor, hol Kobak?

Eshol vannak még oly sokak...”?"

fgy keriilnek a mitibe Tolkien, Rowling,
Milne, Lazar Ervin, Csukas Istvan és Kormos
Istvan stb. meséinek h@sei. Rimjatékaival is
tud szovegek kdzott kapesolatot teremteni. %

,Hol van Fiiles, hol van mar

A pesszimista pliisszamar?

Hol Pitypang, a hiti oroszlan?

Hol K4, Akela, Tabaki

Dehol ahd, a tavalyi?”?®

Varro Daniel verses meseregényének sikere
annak koszonhetd, hogy olyan szoveget ho-
zott 1étre, amely nyitott muiiként képes funk-
ciondlni. Olyan szévegtereket hozott 1étre,
amelyek rugalmasak az olvasoi nézépontok és
elvarishorizontok tekintetében.

Tobb egymas mellett parhuzamosan futd
olvasdslehetdséget is életben tart.*° Ez ssze-
cseng Parti Nagy Lajosnak a megallapitasaval,
miszerint: Varrd Daniel két dolgot vesz rop-
pant komolyan, a koltészetet és a gyerekeket
— minden tovabbi, a mese is, a regény is ebbdl

=7 VARRO Déniel, Tul a Maszat-hegyen, Bp., Magvetd, 2003, 84.

kovetkezik. Varazslatos konyv, akar ha Petdfit,
Weorest és Kormost gyurta volna 0ssze egy
tlindérei kéz. Ezt persze a sziilknek mon-
dom, hogy olvassak gyonyorkodve, izlelgetve
és hangosan minden korilottiik és benniik é18
gyereknek (3-tdl 99 évesig). A gyerekeknek
nem kell mondanom semmit. A gyerek csak
belehallgat, rafekteti arcat e rimes tarka rétre,
s rogton tudja: Maszat-hegy az 6vé, Johanna
és Andris vele jartak évodaba, nana, ki massal?
Es persze szerelemarulds, kaland, kadborton,
emailes vodor, kalézhajo, bonyodalmak gar-
maddja, minden, ami csak kell egy verses me-
seregényhez. S, hogy mi kell? Roppant komo-
lyan kell venni a gyerekeket és a koltészetet,
ahogy teszi azt Varrd Daniel. (fiilszoveg)

Varrd Déniel Bogre aziir cimii bemutatkozd
kotete utan mély hallgatasba mertilt. Voltak,
akik azt rebesgették, hogy eltiint, nem ir tobb
verset, csak fordit, hogy muzsaja hatat for-
ditott neki. Tévedtek s az eredmény a Tl a
Maszat-hegyen, egy verses meseregény. Ver-
ses, hiszen Varr6 Déniel izig-vérig koltd. Hogy
miért mese? A szerzO angol limerickeket,
nonszensz gyermekverseket, dalokat fordit
és 1Ir, hisz id6rél-idSre publikalt beldliik. Eze-
ket aforditasokat onalld kotetben is kiadhatta
volna, s hogy miért nem igy tortént, az a szerzd
titka. Sajat strofaiba dgyazta be forditasait és
atiratait, s erre akar egy mese is alkalmas le-
het. Hiszen gyerekekhez (is) szdlnak a versek,
s bar a gyerekek Gszinték és szokimondok, en-
gedékenyebbek is.

Nem keresnek mindentitt ok—okozati 6sz-
szefliggéseket, egységes vilagot, véges lehe-
tGségeket, vonzddnak azonban a groteszk,
nonszensz, paradox dolgokhoz. Mindezt meg-
talaljak a Tul a Maszat—hegyen cimi verses
meseregényben.

A meseregény f6hdse Muhi Andris, a kilenc-
éves budai kisfiu, aki egy napon elindul, hogy
felkeresse titokzatos és mindig maszatos kis
baratndgjét, Jankat, akit az 6voddban ismert
meg, aki egy hegyrdl mesélt sokat, minek Ma-
szat-hegy aneve, ahol nincs szappan vagy kefe.

,,Ott nincs szalvéta, rongy, se kendd,

A tisztasag ott blintetendd,”***

8| v6.J UHASZ Orsolya, Egy konyv, a bddatos dapokra” - és mdskorra. Barka. 2004/2.,102.

#9 | VARRO Daniel, I. m., 2003, 85.

20| v, NEMETH Zoltén, A nyitott mii mint sikerkényv. Varré Daniel: Tiil a Maszat-hegyen. Tskolakultira, 2004/ 2.,104.

21 | VARRO Daniel, I'm., 2003, 41.
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fgy lesz részese a bonyodalmaknak a Ma-
szat-hegy. Megismerkediink Szosz nénével,
majd Makula bacsival, aki elmeséli hogyan ta-
1alt ra Jankara a maszatosban, akar csak Mo-
zesre taldltak a Biblidban.

»Bent amaszatosban leltelek meg aznap,

Ezért neveztelek tégedet Maszatnak,

Zsibongott a zsombék, tiisszogott a tarlo,

Kivdt apad, anydd, nem tudok én arrd.” **

Andris utja soran furcsa alakokkal taldlko-
zik: el@szor az Ismeretlen Influenzas Angol
Koltbvel, a Csaléval és az Egyenessel. Majd
Turgenyevvel, a burgonyaval, aki Badarorszag
hatardre, és aki konyvébdl limerickeket olvas
fel elrettentésiil az utazdknak el8szor a rossz
gyerekekrdl, majd mas blinosokrdl is. Ez mar
Edward Lear vilaga. Turgenyev, a burgonya
Dante poklanak szeliditett valtozatan kala-
uzolja végig hdseinket, melyben a kiilonféle
vétkek miatt blinh6dék vannak. A blinosoket
és abliniiket megénekld limerickeket a fejezet
belsé elbeszél6i, Egyenes és Csalé adjak eld.

. Ki életében balga volt, idétlen,

Ez atkozott vidékre szallt alelke,

S aszerint lett kiszabva blintetéstik,

Kimit tett életében, vagy mi lelte.

,,(51{ adolgokat nem rendeltetéstik

Szerint hasznaldk, s a szobol nem érték” —

Bokott a Csalé nagyjabdl feléjiik. —

JFéllabon allva isznak most ezért 6k

Csalantedt, de cukor nélkiil azt is,

Kesertiségben sorhabbal felérdt.”

Es tényleg kortyolgattak ott olyan kis

Fancsalin, ingva mintha pengeélen.

Meséld el, mit csinaltak” — kérte Andris.

Es a Csalé azt mondta: , Elmesélem.”

Volt egy v, lakhelye Komdrom,

utra kelt egyszer egy homdron.

Kérdezték: , Elelmes?

Fiirge és kényelmes?”

Nem —mondta -, de azért komdlom.” ... ***

Andris Budat elhagyva egy érdekes irodalmi
vilagha csoppen. Megtudja azt is, mik azok a
muzsdk, s hall a koltSkrdlis.

22 | Uo, 46.
23 | Uo,, 69-70.
24 | Uo, 40.
25 | Uo, 63
26 | Uo,, 23-25.

LALkOItS, szd serola, dbre,

Haverset ir hatariddre,

Viszont hanincs hataridé,

Mimindent hagyna félbe 6!

Ilyenek a kolt6k? Nem kell komolyan venni
Gket, mint ahogyan Dani bécsi sem veszi ko-
molyan magat.

,— Teismersz koltdt, bait, é16t? —

Kérdiabdrd, mig varni kell.

Héstink tiinddik, ,, Egyet.” - Esét

Hogy hivjak? - ,Varré Daniel”

—Ilyen dévvel gyomul a hapsi? -

,,Hat, volt mar Babits meg Balassi,

Weores, Szabd, Nagy, Jozsef, Toth...

Lefoglaltak az dsszes jot.”**

A Tul a Maszat-hegyen vilagaban a koltGket
Pegazus helyett a Nagy Zsirdafmadar szallit-
ja. Megismerjlik még Paca cart, Luk grofot, a
Babaarcu Démont, a Bus, Piros Vodrot, Mor-
zsanyi Gézat és a Budos Pizsamazot. A verses
meseregény szerepldi vagy olyanok, hogy a be-
fogadd konnyen azonosul veliik, vagy furcsasa-
gukkal felkeltik az érdeklSdést. A Biidos Pizsa-
mazo visszataszitd, Morzsanyi Géza apro, Pali
kal6z pedig atéll a gonoszok oldaldra. Minden
szereplének van a mesében belépd verse. Ezek
aversek sokrétiiek, az elioti jazz-daloktdl a né-
pies verseken és az angol gyermekrigmusokon
at a versforditdsokig, a parddidig terjed a sor.
Vannak még nonszensz versek, illetve elbeszé-
16 koltemény is. A Tuil a maszat-hegyen cimii
meseregény egy stiluskavalkad, ugyanis Varrd
Daniel magabiztossaggal kezel stilust és nyel-
vet. Az emlitett versbetétek délt bettivel sze-
dettek, s tartalmilag csak lazan kapcsolddnak
a mese cselekményéhez. Ilyen példaul, mikor
Andris beszélget az allatokkal:

,Hogy néha, hogyha kedve volt,

Beszélgetett az allatokkal —

Zsirafok, lepkék, kiskutyak,

Mindegyikiikkel diskuralt...

Lepke szomszéd, kivdnok,
Hogy vannak a virdgok?
Aviolak virulnak,

A pipacsok pirulnak.”**°
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Vagy anagy izgalmak kozepette badar madar-
hatarozdt olvas, s kozben 13 madar tulajdon-
sagaval is megismerkedhetiink. A versek hu-
morosak, meghokkentdek, s tavolrdl utalnak
Wallace Stevens: A feketerigd tizenhdromfeldl
cimt versének abszurd humordra.

Szép maddr a voros vércse,

rakapott a sorocskére.

Ttalozgat rohdgesélve,

szép maddr a voros vércse.” "

A szép, ameglepd sziirrealisztikus keveréké-
nek vagyunk tanui Szosz néne falinaptaran is.

Augusztus

Lepotyognak az égrol a csillagok, ajjaj!

Ldtndd, ha kinyitndad most szemedet,

hogy narancssdrga ruhdt vesz a hajnal,

s felsopri — nahdt - az eziist szemetet.” %

Varrd Daniel azonban nem csak koltd, mesé-
18 is, s a torténet résztvevdje. Gyakran kiszdl a
sorok koziil, hol 6nmagat mentegeti, tiirelem-
re int, ironizal, dorgal, korhol, fedd.

~Bamuljatok csupan a tévén

Abatmant meg a pokemont,

Mi lelketekbe beleront,

Es elbutultok ezek révén.

De mas az én mesém! Mi dorgal -

De épiilésetekre szolgal.”)**

Varro Déniel ért a gyermekek nyelvén, s to-
kéletesen ismeri a gyermeki lelket is. Néha
rosszalkodasra is felszolit.

,Hisz pacadll6 szészmellény volt rajtuk! Az
am! Mert

H4t a sz0szon paca nem hatol at, ezt tudno-
tok illik

(Hogyha nekem nem hisztek, jarjatok akkor
utana,

Elvégezhetitek e tudds kisérletet otthon,

Bent a szobdban akar, a mamatok ortilni fog
annak). 5%

Beszédmodja, szohasznalata a megszolitott
kedves olvasdkhoz igazodik, melyek kozott
koznyelvi kifejezések, szleng szavak hang-
zanak el: hapsi, csavo, majré, genya, mani, a
francba, tok hiily€k, asztan, ugytom sth.

A Klasszikus meseelemeken tul Varrd Dani-
el a modern vilag kelléktarat is felvonultatja.
7 | Uo, 170.

28 | Uo, 109.

29 | Uo, 57.

| Uo, 194,

301 | v6. JUHASZ Orsolya, I m., 2004,/ 2.,100.

302 | vo.Uo,, 101.
303 | VARRO Déniel, I. m., 2003, 7.

A trénbitorld, gaz kirdly, a csodds lények, az
elveszett kiralylany és a kalozok mellett meg-
jelenik a mesében az internet, az e-mail, a
gombfoci, a szamitogép-virus, a mobiltelefon.
A cselekményben fontos szerepet jatszik a
mobiltelefon, ennek segitségével sikeriil And-
risnak kapcsolatot teremtenie Luk groffal, aki
utbaigazitja Maszat-hegy felé.

Az internet szerepe a muben: e-mailt kap
Janka egy joakarojatol, vagy Paca cdr, aki a
vilaghdld segitségével akar elpacasitani min-
dent. ,Része lesz a mai vilag referencidjanak
apatosztdl és a mesei sztereotipidktdl mentes
nyelv, amely a hétkéznapisagot és a humort
viszi amesei vilagha.**!

A Tul a Maszat-hegyen cimi verses mesere-
gényben a szerepldk és a torténetbonyolitds
tipikusan mesei, az alapprobléma azonban
nem az, hogy a maszatosok kiizdenek élet-
modjuk létjogosultsagukért a nagyon tisztak
és a nagyon piszkosak ellenében. A narrdtor
sem a mesé€k rejt6zkodd, torténetmonddsba
simuld elbeszéldje, ez egy onreflexiv szoveg,
ahol nemcsak az elbeszéldi funkcié vagy a
szerz6i mivolt kérdései tematizalédnak, ha-
nem az olvasdi funkcidra tett visszatérd utala-
sokkal, a verses regény miifaji konvencidinak
megfelelGen meggatolja a szoveggel vald azo-
nosuldst.>*?

,JKedves kis olvasok, sziasztok,

Elmondok nektek egy mesét.

Hogy primalesz-e¢? H6, mi az hogy!

Vagy azt mondjatok, hetykeség

(Minem hasznal szavunk becsének),

Hogy igy dicsérgetem? Bocsdnat,

De hat azt még se mondhatom,

Hogy uncsi lesz, és rossz nagyon.

Hisz akkor, lassatok be, kolkok,

Félrehagynatok mar emitt

Ekis mesét, amit pedig

Direkt a szamotokra koltok.

Szdval, hogy jo-e, rémes-e?

Maradjunk annyiban: mese.” 3%

A helyzetet az is bonyolitja, hogy a szerzd és
a narrator ugyanazon személy. Varré Déaniel
szerepvalasztasaban a verses regény puskini
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hagyomanyait éleszti fel.*** Az elsd és a tizen-
kettedik fejezet kapcsan beszélhetiink tani—
elbeszélérdl, ez a pozicid azonban ezekben a
részekben is atbillen az egész miivet jellemz6
mindentudd elbeszélSi perspektivaba.

A meseregény torténetének bonyolultsaga
annak koszonhetd, hogy ugyanazt a dolgot
tobb szemszoghdl vagy kiilonb6z6 megolda-
sok segitségével lattatja a szerzd. Példaul Jan-
ka elrablasat vagy Andris kalandjainak torté-
netét nem csupan a narrator szemszogébdl
ismerhetjiik meg, hanem az el6bbi esetben
Morzsdnyi Gézanak, az utdbbiéban pedig
Andrisnak az elbeszélésébdl is. Andris és a
zsugazok talalkozasat is kétszer olvashatjuk,
elGszor a mu elején Anyegin-strofaban, ma-
sodszor pedig a mii végén, de mar hexamete-
rekben. A Tul a Maszat-hegyen cimi verses
meseregény korkoros szerkezetlinek tekint-
hetd, ugyanakkor hatalmas irodalmi tudast
stirit magaba.

Varrd Daniel verses meseregényébdl bab-
musical késziilt, melyet 2005. oktdber 7-én
nagy sikerrel mutatott be a Budapest Babszin-
héz. Az el6adas zeneszerzdje Presser Gabor,
tervez@je Grosschmid Erik, koreografusa Ne-
mes Zsofia. Az elGadast Kovacs Gézarendezte.

304 | vo. JUHASZ Orsolya, I'm.,2004/2.,101.

A Tul a Maszat—hegyen babmusical nem
szinpadi adaptacidja a konyvnek, hanem a mu
alapszitudcidjaban rejl§ dramai-szinpadi le-
hetdség tovabbgondolasa egy ujfajta, komplex
bébszinhazi forma segitségével.

A szinre vivék atalakitottak a szoveget, at-
helyezték az dlom vildgaba, de megtartottdk
a mu alapkonfliktusat, az egymassal kibékit-
hetetlen ellentétben 4all6 piszkosak és tisztdk
Osszetitkozését. A f6hos, Muhi Andris jeleni-
ti meg a gyermeket és a Biidos Pizsamazot is
egy személyben. Megjelenik a szinen Maszat
Janka, Makula bécsi, SzeplStlen Szilvia és
a ddathas angol koltd. Kimaradt az elGadas-
bdl azonban a dalids Luk groéf, Turgenyev, a
burgonya, valamint Varré Dani bacsi, mert a
szerzG intelmei, tandcsa, melyeket a gyermek-
olvasokkal folytat, nem voltak atiltethetk
a szinpadra. ,Autentikus “forditdst” kapunk,
egyik miifajbdl a masikba. Egy kedves, tigyes,
szeretni valo gyerekelGadast, amelyre kiilono-
sebb mentegetdzés nélkiil odatolakodhatnak a
felnGttekis... A produkeié az elsS perctél kezd-
ve arra utal, hogy a szinre vivek tisztelettel,
empatidval és szakmai igényességgel nyultak
ameseregényhez.” 3%

05 | STUBER Andrea, Melomalaszt. Varrd Daniel-Presser Gabor: Tul a Maszat-hegyen. Szinhaz, 2005/12.,10.
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A mese hagyomanyos jelenségeinek és je-
lentéseink atalakulasa/feloldddasa, a nyelv
intellektudlis jatéklehetdségeinek szdveg-
szervezd dominancidja, a rejtélynek mint
torténetépitd momentumnak a fontossaga, a
mese parabolisztikus sajatossagainak kiak-
nazasa, szellemiség, otletesség és konnyed-
ség, ugyanakkor a(z) (gyermek)olvasé em-
patikus és asszocidcios képességeit elismerd
elbeszéldi attitiid jellemzi Darvasi Laszlo
meseirasat. A felsorolt jellegzetességek egy-
t8l egyig a mai magyar meseiras utjait jelo-
lik; a miifaj fejlédésirdnyat mdodositd uj, a
mult évtized (szazad/ezred) utolsé néhany
évében teremtett prézanyelv 1étjogosultsa-
gat. Nagyon fontos mozzanata e ,meséls”
magatartasnak a kozvetleniil didaktizald
effektusok mell6zése, a metaforikus beszéd,
valamint a (nép - illetve a mi) mesehagyo-
many produktiv felhasznalasa.” 3°¢

2002-ben jelent meg Darvasi Laszld
Trapiti avagy a nagy tokfozelékhdbori ciml
meseregénye, mely egyszerre szol a felndt-
tekhez és a gyerekekhez a szeretet erejérdl, a
zsarnoksagrol, s annak legy$zésérdl.

A tobb szalon futd cselekmény szakit a
proppi hagyomanyokkal, a kalandregények
késleltetésitechnikajara épit, nyitott helyze-
teket teremt, igy téve probdra az olvasot, aki
nehezen tudja megkiilonboztetni egymastol
a fétorténetet, az epizddot, a lényegest a 1é-

nyegtelentdl, st a cselekményiddket sem.
Két id8sik van jelen a meseregényben: az
egyik Kavicsvar bizurr-mizurr torténel-
méhez, a masik a jelenhez kapcsolddik. Az
id8pontok, a helyszinek fejezetenként val-
toznak. A torténet a trapitizésrdl, s annak
erejérdl szol.

Mit jelent a trapitizés? Amikor mindenki
azt csinalja, amihez a legnagyobb kedve van,
ugyanakkor menekiilési lehet8ség a felejtés,
az egyformasdg, a szeretetlenség ellen.

Két vilag, Kavicsvar és a Féfévaros vilaga,
ellentéte all a meseregény kozéppontjdban.
Kavicsvarat szines, mig a F6f6varost és az
altala leigazott vidéket sziirke szin jelzi.
Kavicsvarnak van torténelme, multja, ha-
gyomanya. A varos egyik legfontosabb épii-
lete a muzeum, ahol olyan targyak vannak
kidllitva, amelyek a varos lakdinak fontosak.
... Van a varosi muzeumban egy tires tiveg-
vitrin, és az van a vitrin ald irva, hogy: ITT
LATHATO EGY TRAPITI!™ Mindenki
taldlgatja, mi lehet a Trapiti feliratu tiveg-
vitrint tartalma. Amikor Trapiti megérkezik
a varosba, nem tlintetik el az iires vitrint,
hanem a muzeumigazgaté mas feliratot
tesz ra. ,EZ EGY URES VITRIN, DE MAR
NEM TRAPITL MAR VAN VALAKI, AKI
TRAPITT! MINDENKI AZT KEPZEL IDE
EBBE A VITRINBE A MULTJABOL, AMIT
AKAR!”308

36 | BENCE Erika, Jon egy Trapiti=B.E:;, A XX. szdzad metafordi. Ertelmezések, elemzések, birdlatok a magyar irodalom kérébdl, Etna, 2008, 196.
37 | DARAS Laszlo, Trapiti avagy a nagy tokfozelékhdbori, Bp.,, Magvetd, 2002, 56.

8 | Uo, 68.
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Itt Orzik a réig kronikékat is: a Koboldok
Konyvét, a Manok Kronikéjat, a Boszorka-
nyok Nagy Osszesitett Napldjat és a Bizurr—
Mizurr Kronikat is. Kavicsvar vilaga élhetd
vildg, ahol az emberek jOl érzik magukat,
boldogok, mindenkinek megvan a maga el-
foglaltsdga, mindenki ismer mindenkit. Ne-
viik is van, érdekes, beszédes nevek, melyek
a varoslakok jellemét, szokdsat sth. fejezik
ki: Uhtim bécsi, a polgdrmester, Nocsak ur,
Hektor Viktor, a tiizoltd, Banatos Olivér, a
festémiivész, Babéros Néro, a koltd, Virag
Viola, a virdgboltos, Veszelka Trubadur, a
felh6utazo, Picike Ferike, Minyon kapitany
a tortadobdld, Holle mama, a vildghires tok-
fézelék készitGje stb.

A targyakat is él6 tulajdonsdggal ruhdz-
zék fel, érzd lényekként kezelik: Doktor
Nyisznyasz, az oll6, Baré Rojtos Eugén, a
szdnyeg.

Kavicsvarnak vannak csodaszép, a kozos-
séget Osszefogd unnepei, ilyenek: a Nagy
SélkeresS Unnep, a Titkos Vagyak Unnepe, a
Nagy Hangosbemondé Unnep.

A Féf6varos a felejtés, az elékezet nélkii-
liség vilaga. A rossz Szakacs kiraly, Kukta
Gerozan belevarazsolta az embereket a Min-
dent Felejté Mesébe. Az emlékezet elveszté-
se amult elvesztését jelenti, erre épiil arossz
Kukta Gerozan lélekols, szolgalelkiliségre
éptild diktaturaja. Errdl az allapotrdl a Vén
Nyanya Csufsdg, a gonosz boszorkany igy
beszél:

— Szakacs kiraly tehetségesen gonosz ki-
raly volt - folytatta Vén Nyanya Csufsdg. — A
felejtd fozet segitségével foltalaltaa Mindent
Felejtd Mesét! Ennek a kiilonés mesének
a tulajdonsdga, hogyha belekeriilsz, min-
dent elfelejtesz. A nevedet, az édesanyadat,
a kedvenc ételedet, a baratodat vagy a ba-
ratnddet, a nagypapadat, mindent. Szakacs
kiraly kiszemelte a mit sem sejté mesehdst,
és becsalta a Mindent Felejtd Mesébe, és az
nyomban elfelejtett mindent. S aki mindent
elfelejt, és nem torddik tobbé a vildggal, azt
a vilag is hamar elfelejti. Nem ugy kell ezt
elképzelni, hogy tényleg semmire sem em-
9 | Uo, 240-241.

50 | o, 270,272,
a1 | Yo, 286.

1éksziink a Mindent Felejtd Mesében. 0, de-
hogyis. Mindenre emléksziink. De valahogy
semmi sem fontos. Ulsz a felejté mese egyik
padjan, és csak bamulsz. Szerettél focizni?
Nem fontos. Szerelmes voltal?... Nem fontos!
Szerettél almodozni, baratkozni, jatszani?
Nem fontos! Szerettél csak ugy sétafikalni a
mez0n, szerettél kavicsokat dobalni a téba?
Nem fontos! Nem fontos! A Mindent Felejtd
Mesében semmi sem fontos, csak a Mindent
Felejtd Mese. Ezért a Mindent Felejts Mese
egy kicsit olyan is, mint a halal.” 3%

A F6f6varos lakdi hivatalnokok, sziirkék
és boldogtalanok, mindent megszamolnak,
ugy foglaljdk el Kavicsvart is, aminek lakoi
a muzeumba menekiilnek, ahol megkotik
a tokfézelékszerzddést. ,....Uhiim bécsi f6l-
emelkedett, és csendet parancsolt. Majd fel-
szolitott mindenkit, javasoljon valamilyen
otletet. Akdarmilyet! [...] ... megszolalt a kicsi
Trapiti, aki még mindig szorongatta a faka-
naldt.

- Trapitizziink - mondta.

- Micsoda?

- Hogy? ... A trapitizéssel szoritjuk ki Sket a
véarostél - bélintott Uhom bacsi "0

A végsS tamadds sordn a jé és a rossz,
Trapiti és a rossz Kukta Gerozan dsszecsa-
pasaban, amikor a gonosz bele akarja va-
razsolni a varost a felejtésbe, a trapitizés
erejével gydz a kis mand. ,,— Trapiti! Trapiti!
- hajtogatta a mand, és varatlanul elére
lépett. Majd pedig a megdobbent Kukta
Gerozanhoz ugorva megcsavarta a Fo6f6ta-
ndcsos orrat.”?"

A rossz Kukta Gerozant végiil Minyon ka-
pitany kergeti el minyondobaldsaval, Trapiti
pedig megtaldlja szileit, s kidertl réla, hogy
8 a vdaros torvényes uralkoddja, Masodik
Bokkeloki Alfrédka.

A meseregényben tobb olyan szerepld is
van, aki kettds személyiséggel, tobb névvel
rendelkezik. (jé — rossz Kukta Gerozan, Bo-
leszlav feliigyel — Miller igazgato)

A népmesék hagyomdanyos motivumai,
elemei, eszkozei a meseregényben groteszk
irdnyba mdédosulnak. Pl.: a boszorkdany mar
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nem olyan félelmetes (Bibircsokos Roza-
lia), s6t a masik boszorkdny a torténet vé-
gén megjavul (Vén Nyanya Csufsdg), vagy a
Szent Varazs Fakanal, Holle mama tokféze-
1éke.

Az intertextualitas torténetszervezd a mu-
ben. Holle mama a Grimm-mesébdl kertilt at
aregénybe. Szerepel benne egy masik mese
is, ugyancsak a Grimm fivérektdl szarmazd
Piroska és a farkas, melynek f6hdse fellazad
a szerepe ellen, nem akarja tobbé megenni a
nagymamat és Piroskat, s6t egyaltalan nem
akar gonosz lenni, ezért keresnek helyette
egy potfarkast, § pedig elhagyhatta a mesét.
(Az ,Egyik mesébdl a madsikba is at lehet
menni.”*? Az igazi farkas bekoltozott a va-
roskdba, és megtanult tokfézeléket f6zni,
igaz, korantsem olyan finomat, mint amilyet
Holle mama tud. Az igazi farkas folvette a
Farkas Béla nevet, szerzett egy nyikorgd tri-
ciklit, és az iskoldba meg az oregek otthona-
bahordta az ebédet.” **°

Olivér és Trapiti is elmennek az egyik me-
sébdl a masik mesébe, megvaltoztatjak igy a
mese cselekményét.

22 | Uo, 203.

312 | Uo, 199.

24 | Uo, 203, 204.

5 | FENYO D. Gyorgy, A mese hatdrai, Uj forras, 2004/2., 106.

~Minden mese egy birodalom. Az Osszes
szép, kedves, szomoru és izgalmas mese,
amit a vildgtorténelemben az apukdk, az
anyukak, a nagymamak, a nagypapak vagy
a keresztapak, a nagynénik és a nagybdcsik
elmeséltek, Meseorszagot jelenti. Belatha-
tatlan birodalom ez, gondoljunk csak bele,
mennyi mese van a vilagon, Afrikdban meg
Eurdpéban, Azsidban és Amerikdban és
Ausztraliaban, és mégis, az 0sszes mese el-
megy végil Meseorszdgban, és ott mindig
van hely! A mesék vilaga sokkal tagasabb és
gazdagabb, mint az a vilag, amelyben kitalal-
jak Gket.” 31

,Darvasi Laszld batran gazddlkodik ezzel
a végtelen mesebirodalommal vagy mese-
irodalommal. Ugy van vele, mint a jo gazda
a foldjével: minél tobbet foglalkozik vele,
az annal béségesebb termést hoz. A Trapiti
is igy hasznalja fol a meseirodalmat: atlép
egyik mesébdl a masikba, megsziinteti a ha-
tarokat, relativizalja a zart és ismerds mese-
vildgokat, és ezzel egyuttal Uj és ujabb torvé-
nyekkel rendelkez6 meséket, mesefigurakat
és mesei vildgot hoz 1étre. Oriiljiink neki” *5
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Megvaltozott vilagot éliink, ahol az érté-
kek tradiciondlis rendje széthullani latszik,
s helyette uj, kevésbé egyetemes értékek
veszik 4t a szerepet. A technika nagyaranyu
fejlodésének kovetkeztében megvaltozott
az emberek kulturahoz, tarsadalomhoz
valé viszonya, mast tartanak értékesnek,
fontosnak, kovetendd példanak. Elvesznek
olyan fontos emberi tulajdonsagok, mint a
szeretet, az empatids készség, a tolerancia.
Rohano és teljesitménykényszerrel atszott
vildgunkban megfosztjuk a gyerekeinket
az érzelmi és szellemi gazdagsagot kinalo
mesétdl, ami eligazitja a vildgban, életve-
zetésre tanitja, segit a valasztasaiban (jé -
rossz), a hésokben pedig magdra ismerhet,
kérdéseire valaszokat kaphat. Nem csak
azt akarja, hogy a mese neki szdljon, hanem
hogy réla is szdljon.

Mi lesz a gyerekkel mese nélkiil? Boldizséar
I1diké szerint van remény. ,Nagyanyam egy-
szer azt mondta, hogy ahol fii van, ott élet is
van, mert a fii azonnal megjelenik ott, ahol a
megmaraddsnak a legkisebb esélye is fenn-
all. Alegsivarabb helyeken is gyokeret ereszt,
belekapaszkodik a foldbe, s ha ki akarjdk

pusztitani, megszazszorozza erejét.>'¢

A szerzd gondolatai szimbolikusan utalnak
a mese erejére. Arra az erdre, melyet a mai
modern meseirék miveikkel, meséikkel,
meseregényeikkel kozvetitenek.

A konyvben vizsgalt szerzS8k irodalmi
(modern) meséi megdrizték a népmese,
mint mifaj vilagszemléletét, bolcsességét.
Formailag eltavolodtak az alapformatol,
mely azonban gazdagodott az alkotdk stilu-
saval, a verses formaval, a nyelvi jatékkal, a
nonszensszel, az ironikus ldtdsmoéddal. A
mesei képek stiritettebbek, szimbolikus tar-
talommal telitettek.

A mese és a vildg addig nincs végveszély-
ben, amig vannak kozottiink olyanok, akik
felfogjdk a messzirdl jovs tizeneteket, és
nem tekintik azt a vildgot elfogadhatonak,
amely a diszharmoénidra épiil és amelyben
biintetlenil uralkodik a gonosz.” *'7

16 | BOLDIZSAR 11dikd, A sarkény negyedik feje: Magikus targyak és csodas névények, L. m., 1997,115.

7 BOLDIZSAR T1diké, T.m., 2004, 104.



MESEK, MODERN MESEK | BIBLIOGRAFIA | 78

13 | BIBLIOGRAFIA

IDEZETT KIADASOK

BEKES P4l, A kéthalkezes varazslé, Méra
Konyvkiadd, 2004.

CSUKAS Istvdn, Pom Pom meséi=CS. I,
Szegény Gomboc Artur, Bp., Méra Konyv-
kiado, 1979.

CSUKAS TIstvan, Siisii, a sarkdny, Bp.,
RTV Minerva, Kozgazdasagi és Jogi Konyv-
kiadd, 1980, 5.

CSUKAS Istvan, Siisiike, a sarkanygye-
rek, Bp., Gesta Konyvkiado Kft., 1998.

DARAS Laszlo, Trapiti avagy a nagy
tokfézelékhabory, Bp., Magvetd, 2002.

JOZSEF Attila, Minden verse és versfor-
ditasa, Bp., Szépirodalmi Konyvkiadd, 1980.

KAMARAS Istvén, Csigamese, Bp., Cice-
ré Konyvkiadd, 1998.

KAMARAS Istvén, Vildgverseny a berek-
ben, Bp., Cicerd Konyvkiadd, 1999, 16.

KORMOS Istvan, A pottyos zold lovacska
bétyja, Bp., Mora Konyvkiadd, 1977.

KORMOS Istvan, A Pincérfrakk utcai ci-
cak és mdas mesék, Bp., Osiris Kiado, 2002.

KORMOS Istvan, Az égigéré fa, Bp., Osiris
Kiado, 2003.

KORMOS Istvan, Ejhaj, csibekas!, Bp.,
Moéra Ferenc Konyvkiado, 1973.

KORMOS Istvan, Mesék Vackorrdl, Bp.,
Moéra Ferenc Konyvkiado, 1983.

LAZAR Ervin, A Hétfejii Tiindér, Bp.,
Mora Konyvkiadd, 1977.

LAZAR Ervin, A legkisebb
boszorkany=L.E., Hapci kirdly, Bp., Osiris
Kiadd, 1998.

LAZAR Ervin, A manégyér, Bp., Osiris Ki-
ado, 2002.

LAZAR Ervin, Bab Berci kalandjai, Bp.,

Mora Ferenc Konyvkiado, 1989.

LAZAR Ervin, A Négyszogleti Kerek
Erdd, Bp., Osiris Kiadd, 1995.

LAZAR Ervin, Berzsidn és Dideki, Bp.,
Mora Ferenc Konyvkiado, 1979.

LAZAR Ervin, Bikfi-bukfenc-bukferenc,
Bp., Méra Konyvkiadd, 1976.

LAZAR Ervin, Hapci Kiraly, Bp., Osiris
Kiado, 1998.

LAZAR Ervin, Szegény Dzsoni és Arnika,
Bp., Méra Konyvkiadé, 1981.

PILINSZKY Janos, A nap sziiletése, Bp.,
Mora Konyvkiadd, 1974.

PILINSZKY Janos, Pilinszky Janos 0sz-
szegyujtott miive V, Versek, Bp., Osiris—
Szazadvég Kiadd, 1995,102.

PILINSZKY Janos, Pilinszky Janos 0sz-
szegyujtott mivei IV. Beszélgetések, Bp.,
Osiris- Szazadvég Kiadd, 1994, 75.

PILINSZKY Jéanos, Szépproza, Bp., Osi-
ris- Szdzadvég Kiado, 1996, 251.

SUTO Andras, Taltos képaripan = S. A,
Gyermekkorom tiikorcserepei, Bp., Mdra
Ferenc Konyvkiadd, 1982, 114.

VARRO Déniel, Ttl a Maszat-hegyen, Bp.,
Magvetd, 2003, 84.

WEORES Sandor, Egybegytijtott irdsok 3,
Bp., Magvetd Konyvkiado, 1981, 436.

Szakirodalom

A francia irodalom torténete III, ford.
SZASZ Kéroly Bp., Magyar Tudoményos
Akadémia Konyvkiadd Hivatala, 1880, 129.

Akadémiai kislexikon II, f&szerk. BECK
Mihaly, PESCHKA Vilmos, Bp., Akadémiai
Kiadd, 1990, 184.

ANDEREGG, Johannes, Fikcionalitas és

esztétikum=Narrativak II, szerk.



THOMEKA Beata, Bp., Kijarat Kiadd, 1998,
53.

ADAM Judit, Lazér Ervin sajatos mesevi-
l4dga, Sopron, 2008.

BALAZS Mihély, Forrsavidék. Irék, koltSk
gyermek- és ifjukora, Bp., Tankonyvkiadd,
1990, 185.

BAUER Gabriella, Gyermekirodalom, Bp.,
Nemzeti Tankonyvkiadd, 1996, 138.

BENCE Erika, Jon egy Trapiti=B.E:, A XX.
szézad metaforai. Ertelmezések, elemzések,
birdlatok a magyar irodalom korébdl, Etna,
2008, 196.

BERZE-NAGY Janos, Mese = BN. J, A
magyarsag néprajza III, sajtd ald rend. CZA-
KO Elemér, Szekszard, Babits Kiadé, 1992,
271,

BETTELHEIM, Bruno: Hogyan mondjunk
mesét?= B. B., A mese biivolete és bontakozo
gyermekilélek, Bp., Gondolat, 1988.

BOGNAR Tas, A magyar gyermekvers, Bp.,
Nemzeti Tankonyvkiadd, 2001, 160.

BOLDIZSAR Ildiké, Vardzslés és fogydku-
ra. Mesék, mesemonddk, motivumok, Bp.,
Jozsef Attila Kor, Kijarat Kiado, 1997.

BOLDIZSAR Ildiké, A magyar népmesék
samanisztikus elemei = B. I., Meseterapia,
Mesék a gydgyitasban és a mindennapok-
ban, Bp. Magvetd, 2010, 74.

BOLDIZSAR Ildiké, A mese mint gydgyi-
t6 erd = B. I, Mesepoétika. Trasok mesékrél,
gyerekekrdl, konyvekrdl, Bp., Akadémiai Ki-
add, 2004.

BOLDIZSAR Ildiké, A mese vildga = Gyer-
mekirodalom, szerk. KOMAROMI Gabriel-
la, Bp., Helikon Kiadd, 1999, 72.

BOHME, Jakob, Foldi és égi misztérium-
rdl, Bp. Helikon Kiadd, 1990.

BOSZORMENYI Lészl6, A mesékrél =
www.itec.uni.klu.ac.at/~laslo/Antro/A_
mesekrol.pdf. (2010. junius 14.)

CS. NAGY Istvan, Gyermek és ifjusagi iro-
dalom, Bp., Tankonyvkiado, 1983, 119.

Cs. NAGY Istvan, Kormos Istvan mesemti-
vészete, Konyv és nevelés, 1977/2., 49.

CSONTOS Erika, Mi hibézik? Elet és Iro-
dalom 2006/13., 27.

CSUKAS Istvan, Hogyan lettem gyermekir?
= CS.I., Koltdk éhkoppon, Bp., Osiris, 1996, 61.

79 | BIBLIOGRAFIA | MESEK, MODERN MESEK

CSUKAS Istvan, Kurta mese Lazar Ervin-
rél = Jobbladdk Lazar Ervin hetvenedik szii-
letésnapjara. Szivbéli cimboraktdl, szerk.
GYUTALI Zsuzsanna, Bp., Novella Konyvki-
ado, 2006, 12.

EROS Kinga, Eletérsl mesél... Beszélge-
tés Lazar Ervinnel, Magyar Naplo, 2004.
junius=http.//www.magyarnaplo.hu/read.
php?id=706 (2011. janudr 10.)

FARKAS Aranka, ”... Es hat jatszik az em-
ber!” Nonszensz hagyomanyok és gyermeki
neologizmusok Lazar Ervin nyelvi jatékai-
ban, Iskolakultura, 2002/10, 31.

FENYO D. Gyérgy, A mese hatdrai, Uj for-
ras, 2004/2.,106.

FENYVESI Félix Lajos, Isten és ember.
Prozai irdsok, Bp., Szent Gellért Kiado, 1997,
220.

GOMBOS Péter, Merre tart a mese? A te-
askannatodl Portisch Lajosig, Csodaceruza,
2005/ 20., 16.

HONTI Janos, A mese vilaga, Bp., Magvetd
Kiadd, 1975, 10.

IdSképek kidllitas kiadvanyai-
nak  tartalomjegyzékei. A  megfog-
hatatlan idé. Tanulmanyok.=http://
webcache. googleusercontent.com/

search?qg=cache:14Z28LtZjMJ:www.
neprajz.hu/idokepek/pubt (2010. junius
16.)

ILLYES Gyula, Amit a felnéttek a gyerme-
kek konyvébdl tanulhatnak = Gyermek- és
ifjusagi irodalom szoveggyljtemény, Ossze-
allitotta CS. NAGY Istvan, Bp., Tankonyvki-
ado, 1984, 27.

JUHASZ Orsolya, Egy kényv, a badatos
dapokra” - és maskorra. Barka. 2004/2.,102.

KIRALY Jend, Mozifolklér és kameratdl-
tStoll: a popularis filmkultira elméletéhez,
Kézirat gyanant, Bp., Magyar Filmtudoma-
nyi Intézet és Filmarchivum, 1983, 378.

KOMAROMI Gabriella, A boszorkany jo, a
tiindér hétfeji, a hds kétbalkezes. (Hét tétel-
ben amodern mesérdl), Konyvtari Levelezd/
lap.2004/5., 28.



MESEK, MODERN MESEK | BIBLIOGRAFIA | 80

KOMAROMI Gabriella, Léazir Ervin
Berzsidn és Dideki=Otven nagyon fontos
,Gyerekkonyv”., Miismertetések és mu-
elemzések, szerk. BORBELY Sandor, Bp.,
Lord Konyvkiadd, 1996, 264.

KOMAROMI Gabriella, Mesehds és té-
vésztar. Csukas Istvan: Stsi, a sarkany=K.
G., A gyermekkonyvek titkos kertje,Bp.,
Pannonica Kiadd, 1998, 288.

KUHN, S. Thomas, A tudomanyos forra-
dalmak szerkezete, Bp., Gondolat, 1984, 44.

LAZAR Ervin, Hét szeretém. Szarnyas
emberem = http://www.szepihu/iroda-
lom/lazar/hetszer/hetszer.31.html, 2011.
julius 31.

Létezik Lazar Ervin Erddje = http://www.
kisalfold.hu/gyerekeknek/cikk/letezik_
lazar_ervin_erdoje 1151447, Kisalfold on-
line, 2005. 11. 26. (2010. junius 9.)

LEVAT Julia, Tiikér 4ltal érzelmesen, Elet
és Irodalom, 1988/ 36, 10.

LOVASZ Andrea, A mesél§ ember= Ké-
zelitések a meséhez, szerk. BALINT Péter,
Debrecen, Didakt Kft., 2004, 36.

LOVASZ Andrea, A mesék szinevaltozasa.
Mimesék, gyerekmesék. A mesék szineval-
tozasa = L. A,, Jelen idejli holnem volt, Bp.,
Krénika Nova Kiadd, 2007, 69.

LURKER, Manfred, Worterbuch der
Symbolik V, durchges und erw. Aufl., Stutt-
gart, A. Kroner, 1991, 351.

Magyar értelmezd kéziszotar, szerk. JU-
HASZ Jézsef (et.al), Bp., Akadémiai Kiado,
1972, 950.

Magyar irodalmi lexikon, szerk. VANYI
Ferenc. Bp., Studium, 1926, 561.

Magyar néprajz V, Népkoltészet, foszerk.
VARGYAS Lajos, Bp. Akadémiai Kiado, Bp.,
1988, 66.

Magyar néprajzi lexikon, fészerk. ORTU-
TAY Gyula, Bp., Akadémiai Kiadd, 1980,
739.

MARKO Rébert, Egy posztmodern kosz-
eposz. Varré Ddniel Tul a Maszat-hegyen
cimi verses meseregényérol. Iskolakultu-
ra, 2008/1-2.,143.

MEREI Ferenc — V.BINET Agnes, Isme-
retek hijan elméletképzés= M.F. -VB.A.,
Gyermeklélektan, Bp., Gondolat, 1981.

PAPP Gabor, Népmeséink és az évkor =
Csodakut. Népmese, beavatds, dlomfejtés,
naput, mélylélektan, ezotéria. Tanulma-
nyok a népmesérdél. Szerk. PAPP Gébor, Bp.,
Pontifex Kiado, 1994, 10-14.

POMPOR Zoltdn, A hétfejl szeretet. Laz-
ar Ervin elbeszélé miivészetérdl, Bp., Kiss
Jozsef Konyvkiado, 2008, 124.

POMPOR Zoltdn, Menekiilés az erddbe,
Fordulépont, 2005/4., 40.

PROPP, Vlagyimir Jakovlevics, A mese
morfoldgidja, Bp., Osiris-Szazadvég, 1995,
92.

RADNOTI Sandor, A szenvedd misztikus
(Misztika és lira 0sszefliggése), Bp., Akadé-
miai Kiado, 1981, 86.

RADNOTTI Sandor, Pilinszky Janos meséi
és dramadi, Kortdrs, 1974/7.,1163.

RANSCHBURG Jend, A tindérmesék 1é-
lektandbdl, ESO, Irodalmi lap, 2001/IV/2.,
90.

Révai nagy lexikon XIII, (LOVAS-
MONYS), Bp., Révai Testvérek Irodalmi In-
tézet Részvénytdrsasag, 1915, 650.

Révai uj lexikona, XIV, foszerk. KOLLE-
GA TARSOLY Istvan, Szekszard, Babits Ki-
add, 2004, 397.

SCHUTTLER Tamés, ,Nem a mese van
veszélyben, hanem az emberek” - Kerek-
asztal beszélgetés, Uj Pedagdgiai Szem-
le, 2000 julius-augusztus = http:/www.
oki.hu/oldal.php? tipus = cikk § kod =
2000-07-np-Gyori-Nem (2010. junius 12.)

STEFKA Istvdn, Meseszovés magyar
modra. Napi Magyarorszag 2000/24., 24.

STEINER, Rudolf, A napkelet és a keresz-
ténység misztériumai, 4 elSadds, Berlin,
1913. februar 3-6. kozott.

STUBER Andrea, Melomalaszt. Varrd
Daniel-Presser Gabor: Tul a Maszat-he-
gyen. Szinhaz, 2005/12., 10.

Szimbdlumtar. Jelképek, motivumok, té-
mak az egyetemes és magyar kulturabol,
szerk. PAL Jézsef és UJVARI Edit, Bp., Ba-
lassi Kiadd, 1997, 130.

SZUNYOGH Szabolcs, ,Elszantam ma-
gam, hogy csak dertlis meséket irok”, Kozne-
velés, 1993/49., 4-5.



TARBAY Ede, Gyermekirodalomra vezér-
16 kalauz, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1996.

TARBAY Ede, Lazar Ervin sajatos vilaga.
I.m., 1998, 298.

TIMARNE HUNYA Tiinde, A népmese
és a miimese mifaji sajatossdgairdl = Ko-
zelitések a meséhez, szerk. BALINT Péter,
Debrecen, Didakt Kiadd, 2004, 103-107.

TOLKIEN, JR.R, A mesékrdl, (In Tree
und Leaf)

TOTHNE DR. SZUCS Eva, Csukds Istvn
meséinek éltetd humora, Mddszertani koz-
lemények. 1999/5.,198.

TUSKES Tibor, Pilinszky Jénos, Bp., Kré-
ter Mtihely Egyesiilet, 1996, 91.

VALASTYAN Tamés, Az emberalaki
O6cean (Kormos Istvan gyermeklirajarol) =
Valtozatok a gyermeklirdra, szerk. BALINT
Péter, BODIS Zoltan, Debrecen, Didakt Ki-
add, 2006, 133.

VASY Géza, Kormos Istvan, Bp., Balassi
Kiadd, 2002, 142.

VEGH Balézs Béla, Meseregény csigahdz-
architekturdval=V.B.B.,, A gyermekiroda-
lom valtozatai, Kolozsvar, KOMP-PRESS
Korunk, 2007, 221.

Vilagirodalmi lexikon, VIII, fészerk. KI-
RALY Istvén, Bp, Akadémiai Kiadd, 1982,
_275.

ZILAHI Jézsefné, Mese-vers az 6voda-
ban, Bp., E6tvos Jozsef Kiado, 1998, 66.

ZILAHI Jézsefné, Miért szeretjiik a nép-
meséket? = Ovodai nevelds jatékkal, mesé-
vel. Elmélet és mddszertan, szerk. ZILAHI
Jozsefné, Bp., Iskolafejlesztési Alapitvany,
Szoroban Kiado, 1994, 44.

81 | BIBLIOGRAFIA | MESEK, MODERN MESEK









Nemzeti Fejlesztési Ugynokség
www.ujszechenyiterv.gov.hu
06 40 638 638

| 7 ¢
— MAGYARORSZAG MEGUJUL

A projekt az Eurdpai Uni6 tamogatasaval, az Eurdpai
Szocialis Alap tarsfinanszirozasaval valésul meg.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 100
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ([Based on '[Smallest File Size]'] Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for on-screen display, e-mail, and the Internet.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /ClipComplexRegions true
        /ConvertStrokesToOutlines false
        /ConvertTextToOutlines false
        /GradientResolution 300
        /LineArtTextResolution 1200
        /PresetName ([High Resolution])
        /PresetSelector /HighResolution
        /RasterVectorBalance 1
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


